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FABLES ¢ CONTES,

en Frangais et en Russe ,

enrichis de 52 figures bien gravées et
illuminées , conténants une morale a-
gréable, qui enseigne aux enfans la dou-
ceur, I'obéissance , I'humanité et en gé-
‘néral toutes les vertus qu’ils doivent
apprendre des leur plus tendre enfance.

On y a joint

LES CONTES DE LA CENDRILLON
ET DE LA BARBE BLEUE.

@raduits du Frangais par Pierre Charapoff.

St. PETERSBOURG,
106 2o0.
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BACHI = CKA3KI,

‘Ha d)pquy:S(‘KOM’b n Poccinckomb
A3bIKAXb ,

¥ spamennsia 52 MCKYCHO BEITPaBUPOBAHHEIMU

U pasKpamleHHLIMU KapHIMHKAMI , COZJeprka-

wia Bb ce6b mpiamuoe HpaBoyueHie, BHyINa-

ouree ABmAaMb Kpomocnib, MOKOPHOCIIb , €=

AosbroAI06ie, 1 BooGule Bch Ao6pogbimean ,

¥'b KOUIOPbIMb OHM AOAKHBI IIPUBbIKAIME Ch
£aMaro MJ/ajeH4vecinBa.

Cb mnpucosBorynaeuiemb

NOBBCTEN o CAHAPMABIOHD M
Cuuen Borogn.

ITepesoab cb {Dpauqyscnaéo I1. IIlapanoea.

Bb CAHKTIOETEPBYPID,

‘b munorpagin Jenapm., Bubumen Toprosau; 1820.
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FABLFS ET CONTES.

s

l.., . 3 2

Excédé de la chaleur brilante du soleil
le rhinocéros s’avanc¢a d’un pas languis-
sant vers la riviere. Sa peau épaisse étoit
gerceée: ,que je serois plus heureux,?”
dit-il en soupirant, ,,si j’avois la peau: plus.
tendre, plus souple!” 11 descendit lente-
meint dans la riviere et lentement: il en
sortit.. Mais, quel prodige!! sa: cuirasse
gpaisse étoit restée dans l’eau, et une
peau plus tendre enveloppa ses membres.
L’animal se sentit comme nouveau-né ;
il bénit son destin. Tout & coup arrive-
rent ses persécuteurs; fidele a sa cou-
tume, le rhinocéros épouvanté s’enfonca
dans les halliers et les buissons, ou dé-
chiré par les épines, fouetté par les
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VI3moMAEHHBII OB ‘ONAAUMIEABHATO  COA-
‘HeyHaro 3HoA Hocopors /gomamuaca . Koe -
Kaxb a0 pbrm. Toacnias kKoxa y Hero 6m1aa
BCA Bb mpemunHaxb. Axb! ckasaab oH'b B3J0X=
nysmu : Croabko 6b1ab 6bI A LIACHIAUBD ,
ecandb y MeHA Kojka 6blaa IIOHbINE Y MAr=-
ye, — Oub MeginmenbHO cuycinumaca Bb phi-
Ky U MezAWlIeAbHO U3b Hea Buimeab. — Ho
xakoe zuBo ! — Kro moacmaa 6poHa ocmas
Aace Bb Bogk, m mArkasa koxuia ob6aeraa y
Hero uaenst. 3BEpb 1101yBCIIBOBAAD, IO OHb
Oygmo cHOBa poauAcA, M B030aarojapuib
cyabby cporo. — BHeszanmHo omikyza Hu B3A-
Avca ero mpecabjosameawn. Y cInpauraBiiiaca
Hocopors , agepsach CBOEro mpexHAro 00bi-
Yyasa, CKPBIACA Bb INEPHOBBIE KycCHIbl, T'AbL 13«
NIeP3aHHBIN UrAaMU, YW U3XALICIHIAHHBI Ape=
BECHBIMU Cy4bAMM, C€ IAyHblid 3Bbpb 110
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branches des arbrisseaux, le sot animal
reconnut les avantages qu’il avoit du a
P’épaisseur de sa peau. £ sués avoir re-
gagné le large, il mourut percé de la
premiere fleche qui l'atteignit, et qui pé-
nétra aisement jusqu’au coeur, a travers
sa peau.mince et tendre.

Ne vous précipitez pas dans vos voeux;
souvent ce que votre aveuglement vous
fait envisager comme un bien désirable
feroit votre plus grand malheur.

2.

P’un pas tranquille VEléphant
Marcha dans le sable mouvant ;
Sur le dos du colosse une Mouche juchée
De son pénible effort eat I’ame fort

touchée ,

Et résolut enfin par pure charité
De soulager I’Eléphant éreinté.
S’applaudissant de ce dessein propice
Elle s’envole ailleurs; o noble sacrifice!
Et s’attend d’un air suffisant
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8HAAb BBITOJBI, KOTIOPBIMU OHb 0643281 6614
moacmrom’b cpoeir koxku. — Bri6pasuucs
oIANib HAa OMKpHIMOe Mbcmo , OHb yMeEpPS ,
IPOH3eHb OBIBL HEpPBOI0, AOCHIUFLIEIO0 A0 He-
TO cmipba0i0, KOWIOpas AECKO IIPOHUKAA A0
camMaro cepjua €ro CKBO3b UIOHKYO M MAT-
KYIO KOMKY.

He 6yapme onpoaemeusst 66 ceouxd xKeaa=
#ninxb. Mot ni0gu, 66 ceoeid ocabnaenil, tac=
mo ctumaeud NperecmubLhd maxoe 61ae0, k0=
mopoe obpawgaemca 66 serukiypo Haud naeyody.

2,

Ciaoub muxo 1mieAb mO 3bIGKUMDL HeCKaMb.
Myxa, cugbsmaa nHa xpe6mb cero orpomnaro
3pbpa KpalHe NIDOHYBIHNICH €F0 IDPYAHBIMDb
ycmaiemb, pbimiuiack HaKOHEUb €AUWHCIIBEHHO
n3b MUAOCEPAIA Bb o6aerieHie yHIOMUBLIE-
myca Caowny caembmb c¢b Hero, pagyack, 1o
€ IIpeACIIaBUACA 6AaTONpPiAIMHBIN CAyYaix
yuuHums go6poe abao. Bamuaa ycayra! —
Teneps ropgeauso oxugaemn Myxa Bead-
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A recevoir un grand remerciment.
Mais I’éléphant poursuit, se peine et se
f harasse
Dans les sablons qui confondent sa trace.
Et ne se doutant pas qu’on lui veut tant
de bien ,
De ce soulagement appercoit moins que
rien.
Par son ingratitude enfin a bout poussée,
La mouche lacha sa bordée :
»;Insensible! est-cel-ainsi qu’on paye mes
2 bienfaits ?
Dit-elle, ,,par pitié, j’allege votre faix
Et d’un remerciment je ne yaux pas la
peine.
Il faut qu’un bienfaiteur vous géne
»Paix donc! ,,dit 1I’éléphant, ,,ne gronde
pas m’amie !
59avois-je donc que sur mon dos tapie
»Dun seul grain lu as pu y ajouter le
i poids 7
Lorsqu on sarroge lrop il arrive par fois
Qu'a vos depens le sage rie.
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xoit 6aarogapHocmm omb Ciaona. OgHAKOKE
OHD HJemb CBOUMDL IIyIeMb , HaIpAraenrb
CBOM CHUABI U Cb HOT'M HA HOTYy IlepeBaau-
Baemica MO0 IecKaMb , KOWIOPBIE 3dHOCAIITb
cabger ero. Owb m He gymaab MOro , 4o
emy wbmb anbo yumneHo 6b110 -06aerdeHie ;
160 Hym Maao moro He npumbmumab. Myxa ,
KpauHe obuabpimaaca He6.2arozapHOCHIIIO
‘Caona, mogaenrbia Kb HeMy Cb KECHIOKAMI
ynpekamu. — Hewyscinpmmneasusiin! passh
maKb niamAms 3a 6aarogbanie? crasasa oHa:
A U3b jKaAoCHIA 06Aerimaa IMBOO IMIAMKECIID ;
u 3a mo 6yamo He cmiol0 mBoel 6.aarogap-
"ocmu! VI maxs Hagobuo, umobhb mBoa 6aa-
rogbmeabHna omamb obpevenuaa meba co-
60r0. Ycnoxouca, omebyaas CaoHb, m He
6pauncs , mMoa cygapwma ! — 3Haabw am a1,
IO mBl, cuja y MeHA Ha cnunb , xomsa 6b1
Cb 3epHBLINKO MOrJa co6oro mpubasump MHE
IMAKeCcIny.

Emo cauwuxoud eopgumea, momd , npaso !

nogeepeaems ce6a NECAEARIIO YAHVLXO AI0ACH:
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3.

APPRENEZ TOUT CE QUE VOUS AVEZ
L’0CCASION D’APPRENDRE.

Le hazard, suquel les mortels attri-
buent tant d’é vénements qui étoient échap-
pés a leur prévoyance ,, amena un jour
un hippopotame en présence d’un bison.
Deux animaux si disparates, et d’un na-
turel si incompatible , ne pouvoient tar-
der a se brouiiler. Ils se battirent, et le
combat fut rude et opiniatre. Le fier
bison se sentant de son fort, ne se laissa
ébranler par rien; I’hippopotame a son
tour, se fiant a son habilité a pratiquer
Peau et la terre ferme, ne perdit point
courage; et tandis que le bison confiné,
enchainé au rivage voyoit ses assauts les
plus furieux, déjoués par 'immersion su-
bite de son adversaire, celui-ci familia-
ris€ avec les flots y puisa desnouvelles



It

. 3.

Y4uuce BCEMY, YEMY TOABKO ECT®
CAYYAWR HAY I iTbCH,

Cyab6a, wmomopoit AXOAM TPUMUCHIBAIOMD
MHOJKECITBO IIPOMU3LIECHIBII , CKPHIBAIOLINXCA
OIl'b WXb TIPEAYCMONIPUMIEABHOCIIN , CBeAd
nbrorga 'unnmonomama (Beremoma) ¢b Byir-
BOAOMb. /lBa KUMBOMHBIA, MOAMKO Pa3HOBUZ-~
HBIA, W Bb CROUXDb CBOUCHIBAXB IICANKO HE=
CXOAHBIA, HE MOPJU APYT'b Cb APyrOMDb MLHO=
BeHHO He moccopmmbca. Onu cpasmaucy, u
MEKAy MMU IPOM30NIeah KECHIOKi 1 yrnop=
ue1 6oi1. Iopgvia Byisoanh, YyBCIBYH CBOIO
Kpbroocnib, Hu Bb 4eMb He II0AZ4aBAACA CBOEMY
HPOUUBHUKY, KONIOPOY HAaIPOINUBDL, HaabaCh
Ha CBOIO CIIOCOGHOCHIb ITOAb30BANILCA BOZOO0
¥ Cymiern , HU MaAO He MIepPAAb CBoeir 604-
pocmm; um Bb mo Bpema, korjza bByusoab
OCIITAaHABAMBA/ACA KaKb Obl IPUKOBAHHBIA Kb
6epery , Buaa 4mo ero camblia- APOCHIHEBLA
HamageHia 6mam  muemusr  (u6o  Bere-
MOTI> BHE3aIIHO CKPBIBAACA ONI'b HEro Bb
BOAY ) ceil, MOAb3yACh €10, BO300HOBAAAD
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forces pour continuer et pour soutenir la
lutte.

S’ est possible, familiarisez-vous avec
tout ce que dans la circonstance peut vous
étre utile.

4.

Fier de sa figure et de sa laine soyeuse
la Vigogne, se promena dans la cam-
pagne. ~—Son dos uni et sans bosse parut
- Pautoriser a mépriser a coté delle les
aulres animaux et en particulier le cha-
meau le plus difforme de tous; lorsque
tout a coup il vil passer une caravane.
Quel fut son éionnement de remarquer
gue ni les conducteurs, ni le chameau
ne lui tenoient compte de ces avantages
dont il étoit si glorieux. P10F011de1nent
humilié la vigogne fit quelques pas en
arriere et rencon_l,ra un chameau un peu
écarté de la caravane. ,,De quoi lattristes-
tu,¥ lui cria le chameau. La vigogne lui
ayant raconté ingeniment la mortifica~
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Bb Heif CBOM CHUABI Kb IPOJOAKEHIO ¥ EBI-
Aepsrauiro 604.

Cmapaiimeca: CKOAbKO 6QA3AL0KHO NPUCHL~
XQmb KO 6CEALY , TMO ALOKEMO MOALKO 60
cayvab Obims, 6a.ab NOAE3HO.

4.

Topaaca cBOUMDB BUAOMD U CBOEIO IEAKO=
BUCIIOIO LIepcmiio, Burowe ryasia mo noaro.
Eir kasazocb, 4mo oHa 1o npuuunbk croeit
T/aZKOII ¥ POBHOU cOMHEL -uMbemsb npaso
npeHe6peramb LPOYUMUA FKUABOIHBIME , 0CO=
6eHHOKD , 6e3ob6pasHbiumumMb Bep6airogomb,.
Bb amo Bpema yBujbia oHA NPOXOAWBIILLL
Mumo ea kapapaHb. Croabko Buroubs yansm--
aAack , ysuabeb, wmo HU Boskambie; HU Bep--
6arozpr He obpamaan BHuUMaHIA Ha mb go-
€IMOMHCINBA , KOMOPLIMI OHA. CHIOALKO IIIie=
caapuaace. Hpanne mbmb yHmInKxenuas, oHa
OIIOIIAa YHBIAO0 HBCKOALKO Hasajgh U BCmph-
mujsach cb BEP6AIOAOMD , OMICHIABIIHAMD He-
MHOIO om'b Kapasasa. — ,,0 uemMb mLI ne-
HaaMnILeA’ cnpocuab y Hea Bep6aroabn. — U1
KOrga BuroHb OIIKPOBEHHO pasckasaaad eMy O,
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tion qu’elle venoit d’éprouver, ,je te
plains! dit le chameau, ,,cependant viens
nous counsidérer un peu, et par les charges
que nous portons, jugez de l'utilité que
nous procurocns a nos mailres.«

Rejouis-toi, je le veux bien, de talaine
soyeuse, et des beaux contours de lon
Corps , mais ne nows meprise pas—rnous
autres qui, sans partager tes avanlages
en aquons d’autres qui le manquent , —
avantages, qui nous porteroient peut €tre
a nous elever au dessus de toi, si nous
avions ton orgueil.fs

5.

»Qui risqueroit impunément de se
jouer de moi? Chacun qui redoute
les piqures et la douleure craint de me
toucher.« C’est ainsi, qu’enflé d’orguel
le hérisson, parla a I’humble brebis.
Celle-ci, sans mot dire, continua a tondre"
T’herbe de sa colline. Piqué de son si-
lence le hérisson se répandit en nouvelles

N
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fIPIIUHEHHOMb eil ockop6ienin, mo Bep-
6a10a4b ompbyaab: xaap meba! Ognaxo mo-
pascMompu Hach HBCKOALKO , W TOCYAW IIO
BBIOKAMb , KOIMMOPbIe MBI HeCeMb , O TOaAb3b,
AOCIABAAEMOM HAMM CBOUMb X03A€BAMb. —

- Jiobylica NOKAAYLL CE0€I0  UEAKOBUCTNONW
wepempI0 . CMpPOUHOCMII0 C60ee0 MBAA; HO -
HE npene6peeqil. u HAAlL , KOMOpbLe , HE Ytl—

emeya 66 mesouxd 6bLeojarsd , uwbiomb 6bi-
204bL MaKiA , Kaxuxd HbEmMb 1y me6a , — 6bl~
204bL, NO KOMO)bLAh awoeau 6bl bl NPEcO3=
HoOCUMBCA HAZD 1106070 ; €CAUGD Yy Hach Cbira
INEOA 2OPAOCILDs

5.

s,Kmo 6»1 omeaskmica urpams MHOIO ! —
BCAKIA , Kmo Gouuica ykoaomba u 6044 ,
CIIpAIIUIICA AONIPOHYmIbca 20 MeHa.** Taxb
TOBOPUAD  HAILIIIEHHLI  TOPJAOCIIII0 ‘€Xb
Kpomxou oeeywdh , Komopas , HUYEro He OI-
whuagb , mpogoakasa munamb MpaBKy Ha
cBoemb xoamurb., Eixt yassienusin eax Moa-
24/IMBOCIINIIO , CHOBA IyCHMACA BEAWYAHILCH.
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fanfaronnades; ,,oui, tout le monde t’in-
sulte, tu n’en disconviendras pas; ai-je
~donc tort de me réjouir de mon armure,
qui me met a l'abri de pareils outrages?
A ces mols le petit Colas franchissant
la haie, ,,impertinent hérisson! cesse tes
railleries, dit-il. ,,J’aime mieux ma bre-
" bis que toi. Sois redoutable tant que tu
voudras; I’étre innocent te sera toujours.
preéféré.«
O e

Prés des bords dangereux du Nil le
petit de Sanida aimait se promener pour
founiller dans les sables qui couvroient le
rivage. ,,Mon enfant, lui disoit souvent
la mere, ,,fuis ces bords funestes; un ani-
mal Llertible s’y tient en embiiche, avide
de dévorer des innocents, qu’il a Padresse
de fasciner.~ N’approche jamais ces ro-
seaux , crois moi, c’est le conseil d’une
meére qui t’aime. Cependant le petit té-
meraire ne se laissa pas effrayer. Un:
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»»Jda meba Beaxii obumsxaemsb. He mparpga au?
,,JI MMAaKb HE CIPaBejAuBO AU A MOTY TOp-
2, AUIILCA CBOMMU UT/aMU , KOMOPbLIA 3aHIV-
,,IIAI0Mb MeHA onrb 06uab.* — By, amio Bpe-
ma Hukxonama , nepeckoMUBbL Ype3b U3rOpo-
AY, CKasaab: HepecHIaHb, TAYILIA €Xb! Ipe-
BO3HOCHIIbCA. fl 206410 CBOIO OBEYKy 607b-
me, ybmb mebsa. — Byab COI0ABKO clpaniens,
CKOAbKO 11e6B yrogHo; HO aJMIa HEBUHRAA
mBapb Oyaenrh BCerga Ayudiie.miebs,

6.

Manoabmuena cernb Canugsr AI06UAB TY=-
Aamp 6amM3b onmacHbIXb Gepeross Hwuaa, umo-
6pI  mamMb PbINILCA Bb Heckb. ,./lr06esHniin
CbiHB ! wacmo eMy roBapuBaia Mamib: Yyaa-
AAVICA OUI'b 3MUXb TUOGEAbHEIXDL 6eperops !
Tamb wpoemca Bb 3acagh cmpamubiiz 38Bps,
KOMIOpbi ymbBemb npuMmaHupamb Kb cebb
abmienn mmober crbjame uxb ! Hurorga me
nogxoau Kb mpocmunky: Hocaywaitcs mena!
dmo cosbmb Mmamepm; komopas A06MIOb
meb6a.  OgHaro waaeHpkiz cvmbabdakb He
nyraaci, = OgHamAbL,KOIAa €AY IMAOCH CEM

i i
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jour gque sa mere étoit loin de la cabane
il sortit doucement: ,,Ce terrible animal,
dit-il , ,,ne me prendra pas d’abord; je
connois sa fourbe ; je m’approcherai da
rivage sans faire du bruit, peut-étre me
‘sera-t-il permis de voir ce fameux anthro-
pophage ! «

A peine P’a-t-it dit qu’il entend un cri
semblable aux gemissemens d’un enfant.
Touché de pitié il conrut aurivage et —
ne revint point. Le monstre, aygnt ha-
pé, le devora de la téle aux pieds.

Enfans! defiez-vous de votre faible pru-
dence! Que la volonte de vos parens vous
soit sacrée.

b

Le bouvreuil et le rossignol s’étoient
bien comportés depmuis longtems, lorsqu’-
enfin le bouvreuil, jaloux des €loges qu’on
prodiguoit a l’autre, rompit cette union,
1l se plaignit ameérement & des hommes
qui ecouloient avec exlase le chant du
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sMamepu 6eImb 441€K0 OMIb CBOGU XVIKUHLT ,
OHb yUIeAb U3b HEA YKpajgkow. IJniomb
cimpamHeia 38Bps He Bapyrd MO CXBAamuUNIb
mena! a suarpo xwumpocmu ero! Tuxoubko mo-
aoigy b 6epery , m moemb 6wrmn, Mub
yaacuica yBuabmb smoro gyauaro arozgobja.

Junib 3mM0O OHb BHICOBOPUAB , IO YCABI=
1MaAb KPUKb , IIOXO0KIII HAa BONIAX pPebeHKa.
IlouyBcimBoBaBD KAAOCHIbL, OHBb M0A6BKaAb
b Gepery , u coraka Canugot 6ygmo He Gbi-
Ban0. — fporoaguab CXBANMIUEDL €ro, COKpaib
Ch TOAOBBI A0 HOLb.

Atmu! me noraeaiimecy na ceolt ne3pBaviie
yut! — Boaa eawuxb pogumereis 4a Oyzemd
414 6ach ceauennal - : :

z-

Cuurnps u Con0Beil AOATO KUAM MeXAY
€060 BecbMa APYHKEAOHO; HaKOHe b CHu=
TUpb, 3aBUAYA [IOXBAAAMb , KOWOphiMu Bch
npeso3Hocuan Coa0BbA , IPEpPBALb Cb HAMDb
Apy#Oy. — Odb COPECcNIHO KAA0BAACA HA A10=
Aelt, “Komopsie Cb BOCIIOPrOMb  CAyMAAL
UBCHA COAORbA 3 W ABHO TOBOPHIAD, HIIIO OHB

&

-~ -
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yossignol, et leur declara assez clairement,
_quwil trouvoit bien imbecille quiconque
préferoit les accords de philomele aux
siens. On chercha, en souriant, & appai-
ser le chantre courrouceé ; enfin quelqu’un
lui donna le conseil de ne plus se bor-
ner a débiter les morceaux qu’il avoit
appris par coeur; ,,chantez comme le ros-
signol ce que le coeur et le sentiment
Yvous inspirent,——dit—il —et vous n’aurez
plus a vous plaindre d’une injuste pre-
ference. ¢
FVoulez-vous faire mieux que le bouvreuil,
mes enfans , pensez avant tout a ce que
vous voulez dire , et alors parlez a coeur
ouvert et sans affectation. C’est un bou-
vreuil , qui parle toujours d’apres ce qu’il
a entendu des autres.

8.

Un oisseau attaché & une perche, et
crlant a tuetéte, attiroit aupr és de lul une
foule d’etourdis, quil’ aoa(,ment, sans pré-
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euMmaenmh - CAa60YMHLIMD . THOTO yenowhka ,
KOINOpbI NPEANoOYATIAeTs  I'ECHU  CONOBLA
mBcuamb ero. Beakiin ycvbBxancs , xombab
ycmoxoumms pasrabrasmaro mwheya. Hanocal-
AOKD HBEHO CORBMOBAAD (iHm‘nprq, 4Ino6b
OH'b  HEe OrpPaHUYMUBAACA IOBNIOPEHIEMb 0F-=
wbhxb um mbxb ke mbcedb, KOMOPhLIA BbHIY=
YA HAW3YCWb , HPUMOGABAEDL - Kb IMOMY 3
Tloir, kax®» Coa0OBeil, AMUIb IO, Y0 CEpPALe
1 4yBCIMIBOBAHie BHymatomb 1nebb: morja
He 6yaemb MMbBnlb IPUMUHBL KAA0BAIOLCA HA
HECIIpaEeJANEYI0 OPe/roIIIneALHOCIHb,

Boxeaw xomume awobenvta gbmu , 6blms
Yyacnbe CHuewps, mo Chepea pPA3ALbUULALNES Q
moud , Tmo xomume cKazamb; @ NOCad yixe
20a80pUME TUCIMOCEPACTHO U HENPUHY K FEHHO.
Crueupy evieosapusaemd auws me, weauy oud
Haytuaca omod apyeuxd,

8.

Kb skepaound mpusasamsas gna TPUMAaHRA
Tmu4Ka, Kpuya M30 BCeil MOMM, MPUBAEKAAA
Kh ce0b MHQKECIIBO HeCMbLICACHHEIXh LN~



sager le danger eminent. Mais que leur
petulance et leurs agaceries furent vite
passées , lorsque le chasseur embusqué
fil partir sur eux un coup de son fusil.
Grand nombre degrmgolerent du haut des
airs; peu se sauverent par une fuite
prompte.

Souvent le péril talonne celui qui insulte
~aw malheur des autres.

g/

La forét s’épaissit de plus en plus, ce=
pendant Gautier s’efforce en vain de trou-
ver une issue. Enfin il voit de loin un
homme, par lequel il espére étre remis
a la voie. Mais quel est son effroi lorsque
cet etranger, dans lequel il a cru trou-
ver un guide, fond sur lui avec un cou-
telas et lui demande la bourse et lamontre.
Gautier, seul dans une forét sombre, ne
connoissant pas le chemin, mcapable de
s’orienter et de chercher du secours,donne
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weKkh , KOMOpHEIA M3zhBaivMcA HAAL HEW , He
npejBUZA HEMUHYeMOU AaA ceba omacHOCIM.
Ho wuxb m3zbBEM MIHOBEHHO NIpEKpaAMMAUCH
_II0T4a , KaKb CKPBIBABIIIACA OXOMHHUKDL BbI=
cmpbanab n3b pyxba. MHO¥KecmBO M3b HUX'D
1I0Iajan0 KyBRIDKOMD Ch BBLICOMIBI  BO3AyXa
HAa 3eMJI0; W ¢ MHOTi€ DIOABKO CHACAKCH
6BICIIPEIMD TTOASTOMb.

Btza cabgyemb no namaubd 30 mbauw aogb=
AU, KOMOpble U3ZB6AIOMCA HAA0 HEWACTNHDLALL.

9.

Jkch cmanoBmmca wamre ¥ vyame moraa,
xaxb ['ombe mulemuo cmapaemcsa M3b HEro
Bpib6pambca. HakxoHeunh oHb BUAUID BAANK
yeasosbka, m Hagkemcs, 4mo OHbL BHIBEZENTb
ero Ha gopory. Ho Bb xakoil mpuUxozunb
OHDb yKach, KOTga ceil He3HAKOMEllb, Bb KO-
MOpPOMb OHDb Jbcmuaca Haymu cebb myme-
BOAUNIEAA , YCIIPEMAAENICA HA HEro0 Cb HO-
3eMb , U mpebyems y Hero, wymobb OHB
OMmAanhb €My CBOM ageHbru u uackl.. [omme ,
6yayuu oguub Bb apemyyvemb abcy , He 3HAA
AOpPOTHE, HE MOTIIM CIIOMHWMILCA ONMIb CHIPa=
¥Xa, 1 HagbambcH HA 4bi0 AMGO HOMOLL, OHI=

v
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a ce malheureux ce que celui-ci fait mine
de lui arracher. lLe voleur en se retirant
laisse tomber son couteau, Gautier reve-
nu de sa frayeur, decouvre ce couteau
dans 1'herbe, et telle est sa probité — il
rapelle le voleur pour le lui remettre.
I.e voleur revient; étonné, confondu de
la probité rigoureuse d’'un homme, qu’il
vient de depomller, il Iui rend tout ce
qui lui a enlevé.

La vertu commande de Uestime jusqu’au
plus grand. scelerat.

10.

Une guerre ayant éclaté, le petit
Adolphe voyoit tous le jours des troupes
passer par le lieu de sa naissaiice. Leur
beauté I’enchantoit. Un jour, ayant ren-
contré un soldat d’une taille gigantesque,
il en fut tellement épris, quil n’eut
d’autre voeu que de deyenir aussi grand
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Aaentsb- 3104h10 BCe , WO eMy OTIHATHA Y
nero xowerrnca. Pasbounuks, yganfaach Oulb
Hero , o6pomsaeih CBOU HOMb. [oumbe npu-
uegmmm Bb ceba mocab yikaca, ycMauipu-
BAGMIb 3TN HOMAB Bb Mpask — 1 BOub
Kakoma ero yecmuocmnib ! OHb gAMenrs pas-
6ounuka, uwimob6s emy omgames ero — Cen
BO3BpaLAENICA; U, NPUBEAeHD ObIBDb Bb U3Y V=
JAeHie M CHIBIJh CHIPOTOI0 MECIIHOCIHIIIO0 Orpas-
AEHHATO UMb en0BbKa , omjaenrb emy BC€
YO OHb OMHAADL y HETO.

JAobpoabmerv’ ysaxaemca JaKe CAALLAULL.
BCLUKUAU 3104BAAU.

10.

Korja macmasa Bo¥HA , WMOTAA MaAEHBKIML
Agoands umbab caywair exeaHeBro Bugbib -
BOIICKA , HPOXOAUBINIE MIMO €ro poAMHbI.
Ux» wpacusocmp ao6oraza ero, Oguaarjgbr,
scmphiaace ¢b COAZAMOMb YPE3BHIYANHO BbI~
COoKaro pocmia , OHb CHIOABKO MMDb BO/ XU=
TINACH, YO y HETO APYraro ;KeaaHia He Gbl=
A0 KpoMb mOro , ¥WmMo0b yYMHUMILCA CIHUAb=
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et aussi beau, et il manifestoit ce voeu
~a toute occasion. Peu aprés en faisant
un tour de promenade avec son pére,
lorsqu’ils monterent au haut d’une colline,
Adolphe revint a son voeu favori. Le
pere ne repondit mot , jusqu’a ce qu’ils
fussent arrivés au somimet de la mon-
tagne. La il invita son fils de prome-
ner ses regards sur le vaste horizon qu’on
y dominoit, et lui fit veir a gauche un
rocher a pic, aride, et ne produisant pas
un grain d’herbe, a droite une vigne
moins elevée mais fertile. ,,Et bien !
Adolphe,« dit-il d’'un ton badin, le quel
préferes-tu, du rocher ou de la vigne 7«
Le fils ne balanca pas a se decider pour
la vigne. :

Ce n’est pas la taille qui détermine la
valeur et le merite de Uhomme. Que notre
premier soin soit d’etre bons et uliles. ——

La grandeur est indifferente.
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KO K& KpPAacuBLIMb; M cie JKeJaHie OHb U3be
ABAAAD OpU BCAKOMB cayyas. — Bcekophk mno-
MOMb, KOTAA CAYYWAOCH €My IPOTYAUBAMILCA
Ch CBOMMb OWUEMb ¥ KOrja OHHM B30WIAK
Ha BBICOKIM X0AMb, mo Azoabdn onamb 3a-
TOBOPUAL O CBOEMb AFOOMMONMD KeAAHIM —
Omeys HU cA0Ba He omBhuaab emy o mbxb
nopb, MOKA OHM He ZOCMWI/iW BEPIIMHBI Bbl=
coxour ropsr. Tamb Beabah OHB cBOEMY CBI-
Hy 0603phmb 06MpHOE NPOCHIPAHCINBO. KO=
WOpoe OmMmyAd ycMampuBaaoch, I yKasalb
Ha NPEBBICOKYIO0 KAMEHHYIO TOPY , Ha KONO=-
poir He pocao Jaxe 6vIAMHKL ; a Bupasb Ha
HU3EeHbKIY BUHOTPAJAHUKD , BIPOYEMb ILI0Z0=
socusnt. Hy, Azoardn! cxasars onns mymni-
AUBO: amMa Tropa, WAM 3MNOMDb BUHOTP2J=
HUKDL Ayyumie me6b wpasumca. CbiHb HeMez=
AeHHO ompbyasb, wio emy ay4mie upanum-
cA BﬂHOI‘pa‘ZJ,HMI{'b-

ITo sbicoxouy pocmy He av3a Cyzums O
aocmouncmes veaostra. Ocobenno nagaexumd
Haub 3a6omumbca 0 moud, tmo6d abé (bLik
A00PbIE U NOAESHDIE 2I04Us '
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Ir.

Cherchez vous le bonheur! Ce n’est
pas dans le puils, d’ot le mineur tire
Por que le bonheur setrouve; l’éclat, la
pompe , le clinquant sont des prestiges,
qui en imposent au vulgaire. Mais celui
dont le sein pur renferme un coeur res-
pirant pour la vertu, content du sort
qui lui est échu, celui-la seul a trouvé
la roule du bonheur.

Henri poursuivait nuit et jour un bon-
heur qui échappoit toujours a ses desirs.
Un jour, ayant cherché dans une vallée
obscure de I’abri contre les ardeurs du
soleil, et se livrant aux délices de la frai-
cheur; pour se désalterer il s’inclina pé-
niblement et puisa avec le creux de la
main de I’eau dans un ruisselet qui rou-
loit sur des cailloux, voila qu’il appercoit
un objet brillant semblable aux rayons
du so'eil levant, qui se réfléchissent d’un
verre poli. 1l le ramasse et se croil aw
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II,

Ter wmems macmia ! oHO maxojumica He
Bh pPYAHMKAXb, H3b KOMOPLIXbL PYAOKOIb
U3BAEKAEM'D 30A0M10. Baeckb, mbrmHOCHTH 1
Aparoubuubia cebmamivca Memaaab Ipeab-=
UJAIONTL I0ABKO IIPOCITOA0AMMOBL. Ho ue-
A0BBKT , y KOmoparo Bb Ipyau Obemica He=
IOPOYHOE cepaue , CIpeMaleeca Wb 406po=
abureau, 9ea108bKL, KOMOPHIA J0BOALCIBY €1
ca mbMb, N0 emy Bb yABADL 40CHAAOCH, =
Toxmo ceir uenorbkb Hameab MCIMMHHBIA
nyibh Kb 061aT0moay4iro.

T'enpwx®b roHsaca jgeHb ¥ HOYH 3a lLIacmii-
eMb, KOINOpPOe BCErja OIl'b HETO ONIZAAAA0CH.
Ognamaer uckarb cebb Bb mBHUCIHION A0AMI=~
Hb y6bhKuUIIA Omb COAHEYHAYO 3HOA U pa-
AyACb mpoxJaagl , oHb KOe-KaKb HAKAOHUACH
Kb PyYeury, IPOMEKABIEeMy Cb KypiaHieMb
0 KpemeinkaMb, 4Ymoth NoYEepHHYBb U3b
HEro IPUTOPIIHAMU BOALL, YHIOANNIb €0
CBOKO KaKAy; W BAPYL'b BHUAWINL Bb HEMb
6aeciiaulys0 Bellb,, IIOXOMKYK Ha Ay44 BO-=
CXOAAIAr0 COAHIA , OMpasKAIOUIIACA Ollb
raaaiaro cmegasmeka.  Owb gocmaeinrs ee,
M AymMaellb YO AoCIHMrb Ipejbaa CBOMX®



3o

“bout de ses voeux. Car ce qu’il vient de
trouver, est un beau diamant. Que manque
~— t-il a présent a son bonheur! Pendant
six jours il garde sa trouvaille; quiconque
le voit est forcé d’avouer que rien n’é-
gale le prix de cette pierre, et tout le
monde félicite celui qui I’a trouvée. Mais
hélas, quelle rigueur du destin! un jour
qu’Henri s’empresse de montrer son tré-
sor a un ami—jugez de sa cousternation—
le tresor est perdn, son bonheur s’est
évanoui. L’ami le piaint sincérement, mais
a la fin: ,,Le bonheur,* lui demande-t-il,
d'un ton plus serieux, ,,le vrai bonhenr
seroit-il donc périssable? Avouez: que non.
Ainsi vous ne seriez pas tant a plaindre.
Oubliez votre perie, rassérénez votre
frout. A ces mots il le laisse. Henriqui
depais longtems s’est trouvé trop resser-
ré dans la cabane de son peére, Henri
quitle ses foyers pour aller s’etablir dans
uue région lointaine. G’est la que lair
est toujours rafraichi par le soufle des
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sKeaawmin : 60 MO0, YO OWDL HANleab, GbIAbL
aparoubanbua aavasb. Teneppb uero euie He
Aocuiaents Aaa ero 6aaromoayuia ? — Ilkabie
mecnib gHell OHb GEepe’Kelmb CBOI HaXO0AKY,
Beaglit , Kimo HUX MOCMOMPWINTL HA aAMashb ,
ropopuirb , 4mo emy ubHer HBmML; Beakii
no3apasasemnb [eupuxa cb 6esgbaHO0 Ha-
xogk0f0. Ho axb! KOAMKO jKecmoka ero
cyas6al — Oguamger I'enpuxs cobmmms no-
Kas3auib C30€ COKPOBUUIE HPIANIEAI0 — IOCY=
Auine o ero cmameriu! — Idmo cokpoBuine
Iporano ; a ¢b HuMb u 6aaromoaywyie Ien-
puxa. Ilpiameas wMcKpeHHo coskaakems o
HeMb , ¥ HAKOHEIb CIPANINBAeNnrb y HEro :
MOJKeNIs AU Hpomajanis UCHIMHHOE 64aromno=-
ayuie ? Ilpuzzavica! wmo wbmb., W mer vHe
cmoabko Gyzeimb ;Kaa0Kb. - 3abyab o cBoeix
nomteph , 1 pasBeceauch! — Ckasasb amo
OHb mpolfacsca ¢b HUMb. IeHpuxs, xomo-
POMy yKe JaBHO XVMKHMHA OMINA ero Kasa-
Aach CAMIIKOMb ITBCHO , TOKMZAaem'b CBOE
nerneaAuie, W OMIMIPABAACUICA KUIIb HA 'JaAb-
Hoit cmopoub. — Tamb BO3AyXb Bcerga mpo-
XAaAHBIA OM'b AyHOEEHIA BBIIEpKOB®L , U Ha-
OUMAHHEIA  621aroyX: HIeMb OpaHMKEeRLIXD g6=
PEBb; HMBEI HOKPRINLIA 3AAMIOBHAHAMI KAAC~
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zeéphirs, embaumé par les doux parfums
des orangers, la campagne chargée de
fruits dorés, les bosquets de fruits de-
licieux, tout se réunit pour fixer notre
Henri dans ce sejour enchanteur. Souvent,
lorsqu’a 'ombre des arbres verdoyans il
s’enfonce dans de douces réveries, il s’en-
nivre de la coupe des plaisirs que le mo-
ment lui plesenLe' »;Me voila enfin, s’é-
crie-t-il, au sein du vrai bonheur!“ Mals
bient6t la furie, qui trouble toutes les
joies de I’homme , qui change et calme
d'une paix-douce en haine sang]ante, en
rage meurtriere, la funeste discorde, au
regard courroucé, lanca le brandon de la
guerre dans ce pays si fortuné! Les co-
hortes innombrables de ’ennemi envahis-
‘sent cetle région paisible et en font en
peu un théatre d’atrocités, el enfin un
vasle désert. Henri jetle encore des yeux
éplorés sur les horreurs qui ont souillé
son séjour; enfin accablé de tristesse il
fuit en tremblant des licux pleins d’effroi
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caMu ; pouu, 0o6peMeHEHHBIA CAMBIMU BKYC-
HEIMM II10J4aMM — KOpPOYe CKasamib, BCE 3a0-
xommao I'enpuxa moceammibca Bb cemb Oda-
poBameapHoMb Mbek, — llogbs mbubo 3e-
AeHBIOINXCA A€pPeB’h OHb Yacmio yraybasent-
¢ Bb TPIANHYIO 3a]yMYUBOCIIb , YIIOEBAeMI=
¢l W3b YAIIM HACHIOMUATO yAOBOJABCINBIA.
Teneps mio, BockAmMIaems OWb, A HAXOKYCh
b wbgpaxb ucmmubaro Gaaromoayuia! Ho
eckoph ¢pypia, komopas Bosmyuiaemb Bch
pagocimu 4denoBbueckin , KomIOpaa TpeBpa-
Waem'b MUIIAHY CAAJ0CHIHATO MUpA Bh KPO-
BOJKAAHYI0 HEHABUCHIb , U Bb ApPOCIIb yO6UB=
CIIBEHHY[0; — Liary6nas, ceuphbrossopasn Bpam-
Ad BOCHAAMAA TIAAMEHHUKOMDb BOUHbLL ClIO
moauko 6aarompiamuyro cuipany. Hecmbin-
HbLIA Heﬂplﬂlﬂe./leHiH IoAdulia BIHOPI‘aIOIﬂCﬂ
Bb MHUpPHYIO O6Gaacmb ciro, 1 06pamarmomb ee
Bb TIO30pULIE AKOIMOCIIeN, a4 HAKOHEeUD M Bb
cmerb o6mupHyto. - I'espux’h caesHo  Bsupa-=
el Ma yiKacel, obarpusiiie kponiro mMbeina
JRuneabnciBa ero. Bb BeAMYaumes Topeciin
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et demisere. ,,0u habite-t-il donc le bon--
heur ?¢ dit-il, en étouffant un soupir..
»,Ce n’est pas. sur la terre assurement !
Quand'tous nos voeux y seroient comblés,
le lendemain: viendroit détruire un fan-
tome de félicite!- Livré a cette idée
désolante , il: chemine dans I’obscurité
d’une nuit, qui’ n’est éclairée d’aucune,
étoile,. lorsque du fond d’une vallée, une
douce lueur vient frapper ses yeux. ,,Peut-
étre est ce la aussi le séjour de quelque
malheureux, dit-il, et redoublant ses pas.
il se presse d’arriver dans la vallée.. Mais
quel sons. lugubres vienment assaillir son.
oreille—ecoutant en. silence, il arréte ses
pas; c’est: un choeur de moines qui.chante
les matines.. Saisi d’une fr’ayeur religieuse
il frappe a la porte.. Elle s’ouvre,, un v1ell-
lard , courbé sous le faix des années, a
cheveux blancs,, le recoit avec: une gra-
vité: temperee pax la bonté, etle conduit
a la sainte assemblée de ses freres.. ,,G’est.
dci ¢ dit-il ,, ,que résident la paix et la.
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6Fxums OHDb MperenHo U3b CUXb CHIPAMI~-
HpIXh 1 6bgcmeernpmixs mbems. L, Igb ke
»o0umaents nracmie? FOBOPUIIL OHb, IIAMKKO
,sB3goxuyBmm. Honeuno nHe ma semak! Ecan
,,061 BCh MoM iKeraHiA YZOBAEIIBOPUANCD ;
5,10 mocabAyroniiilt zeup umcmpebums mIpu-
,,3paKb 6GaaromneayiiA.‘* — 3aHABMUCH CEO
6esompajgHdio MBICAIIO OHDb UZenrb BO Mpakh
HOouu , HeocBbIIaemMoil Hu 0ZHOIO' 3Bh3704~
KO0 , HO BHE3aNHO YCMaIIPUBAENIh Bb ONI--
AaleHHOCIOM Ha Aoauab pagocmubi cBEME.
orusa. Mosxems cmiameca , 4o mamb A=
Beul'b Kakou aAm60  HelacIuHO!: 4eaoBbED ,
TGBOPUINT'S OHL; W YABOWAL CROM. INATM, CIrh-
muih opoumu. 1my goauny. — Ho rawie me--
Ya/bHbIE 3BYKM T0J0COBb AOCIIMIAIOMDL 40
ero cayxa. Ymo6p1 mpuUCAymMaNisCi Kb HUMb,
OHb OCHIAHABAMBAemCA: IO 6BIAb XOpPb:
MOHMax0Bb', BOCOBBAIOWNXD YIIPEHHIA MO~
Anmeel.  O6bAmbi 62aroropbiHeIMb  Clli A~
XOMb:, OWb CHIYYMII'b Bb BOpOna: OHBL -Om~
BOPAKOIICA ,, 1. ¢b0BAACELA. CIIAPELDb, COF=
SRe
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concorde, cimentées par les pratiques d’une
piété calme. Tout ce que vous pouvez
avoir possédé dans le monde, votre Dieu
vous commande ici de I'oublier.* Henri se
résout a prendre le froc. La sainte céré-
monie s’accomplit, les moines, en lui don-
nant le baiser de fralernité, le recoivent
dans les respectable corps. Le voila done
sequestré du monde, enfermé dans le cercle
paisible d’hommes pieux, louant I’Eternel
en conformité dune regle antique et im-
muable a la lueur des cierges et dun
jour qui €claire foiblement les vorites de
ce lemple antigue. — Le bonheur de la
vie n’habite pas dans les murs sombres
d’un couvent. Henri s’en appercoit avec
regret,.et, un beau jour que ses confreres
sont accablés par le sommeil il s’enfuit,
¢l gagne la vasle campague, ce vrai
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6eHHBIT 1TIOADL GpeMeHeMb aABmbL ; BaKHo ,
BOpPOYEMD ZA06pPOAYITHO TPUHUMAEI'b €TOo ,
u BBOAUIIL Bb cobpanie cBomxb Opamriit.
,»3abce mo , rosopumb I'enpuxsb , obuma-
,,J0I'b MHPb U coraacie , mogrphmaarouliec
s, Kpomknmb 6aarovecmiemd. Bee, uybMb M0-
,,Kemb obaagamp Bb Miph, Focmoas mBoix
,,lioBeabBaems mieb6b azaberme 3gkch.ft Uk
maxb enpuxsb pbiraemica mocmpuwisci BEb
ynoxu. — CpaurenHbL 06pagb cbsepmaem-’
CA; MHOKM 0010651308 CBOErO0 HOBAro cobpa-
ma, IpieMAI0MDb ero Bb CBOe TNOYINEHH0e
oburecmso. — IV maxs Ienpuxs , emgbaack
Oomb Mipa, 3aKAOMUACA Bb KPYTy JAM0jeir
6.aarovecmuBEIXb , caoBocaoea IIperbunaro
0 APEBHEMY U HEIpe/A0sKHOMY yCHIaBy, LD
cebutaxbs u guesHomd cebmb, myckao oc-
BbujaronreMb CBOZBI MX'h APEBHATO Xpama.—
Hiumeiickoe Gaaromoayuie He ob6uImaenrb
BHYMPU Mpavubixb MoHacmeipes. I'eHpuxsb
C¢b mpucKop6ieMb oONlylmaemb Cie; U Bb
OPEKPACHBIA AEHb , KOrza '€ro cobpamism
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‘temple de la nature. C’est 1a que, dés-
cendu du royaume de la lumiére, un
genie rayonnant de gloire I’aborde et lui
adresse ce discours: ,,Mortel, tu fus long-
tems en lutte aux trails d’un destin irre=
sistible. Voici le terme de tes combats.
Le sorc impitoyable lassé de te persécu-
ter, t’est enfin réconcilié. Vas atteindre
un but apres lequel tu as langui depuis
_ton enfance. Mon nom est ’expérience.
Ecoute un seul mot d’instruction que je
te présente.* Que I’éclat des richesses,
que la gloire de la science, que le calme
d’un repos voluptueux ne te fascinent
plus par leurs atraits séducteurs. C’est a
la seule vertu a te montrer la route du
bonheur, et puisse le contentement d’esprit
t’y accompagner jusqu’au terme de ta
carriere.“
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YApY#aauch €HOMb, y6braems , ¥ BEIXOAWIIb
Ha 06WMpHOEe TI0A€e , KONIOPOe €CINb VCHINH-
HBLA Xpamb upupogst. — Tamb nussembr-
Ui ®3b AydYe3apHaro ‘HapcmiBa CiAOIIA
caaBoro Teniit, mojgxozums Kb HeMy u
roBopunrb : ‘CMepmiusii! MBI Z0AT0 TIPOMIU=
BOGOPCIIBOBAAD HENPEOAOAUMBIMD ‘CyzALOaMb,
Heink mpomuBo6opcmBO MIBOE TIpeKpaliaent=-
ca. HeymomMumenz pokb yHIOMACh Bb IIpe=
cabaosanin me6a, HaKOHenh TPUMUPAETICH
¢b mo6or. — Jlocmurain whau, Komopoit
OmI's FOHOLIECHIBA CBOErO MBI 7KeAaab z0-=
cmuIinymb. fl MMeHyroch omBimoMb: Boicay-
man mo, ymo uspbky me6b! Biaeckb 60-
Tamcmea , OHIANYHOCIIE Bb IIO3HAHIAXD ,
6esneuyHoe crajocmpaciiie, 4a He Tpeablias
fomb meba! Ilycmibs ogua go6pogbmens no-
KaseiBaems me6bs cmeslo Kb 61aromnoAydiro.
Ilycims crioxoiicieie ayxa CONPOBOIKAAETs
meba 40 KOHUA IMBOEW KU3HU !
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Sois franc, sincere at loyal, mon enfant,
fuis les détours, lartifice et la feinte.
Les dehors n’imposent que pour un mo-
ment. La vérité et la vertu demeurent
inaltérables. L hypocrite et le fourbe par-
viennent a tromper le monde par un
‘masque imposteur , mais -jamais ils ne
surprendront le Juge supréme. Souvent
le menteur est démasqué confondu des
ici bas ; la honte, I’opprobre et les outrages
vengent sur lui la bonne foi qu’il a trahie,

Un pauvre campagnard trouva dans son
jardin un .animal teint de la plus belle
coulenr de pourpre. ,,Que fais-tu donc ici?*
s’écrie-t-il tout étonné, ,,Que peux-tu
attendre dans ces lieux? Si tu manques
de nourriture, ce n’est pas ici que tu trou-
- veras ton compte. Je ne suis qu’un pauyre
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Byas OmMEKpOBeHeHD , YUCHIOCEPAEYEeHD U
NpaBoAyuUieHb , A06E3HbIL CHIHD | He ay=~
KaBh , He XUMpPH U He npumsopcmpyir. Ha-
pykHocip ocabnasemn moapko Ha Hb-
Kouiopoe BpeMa. A wmcmuHHa u Zo6poak-
meab He usmbuaromca, — Junembpy u ay-
KaBly yzaemica o6MaHbBIBAMMb AKJE, HO HU-=
Korga He o6manymb onHm Bcespummaro Cy=
Aim.  Jlkeub wacmio O6HapY/KMBAEIICA AarKe
sahenr ma semau. Cmeigs , Gescaasie M Impe-
HebpesKeHie ONIb AIOJeil MCIMAND eMy 3a
Aoskpie, Komopomy onb M3MBHUAD.

Bbausiz - moceaanuns ycmompbab Bb CBO=
€MD cajy JKUBONIHOE , YKpallleHHOE IPeBOC=
XOAMBIMB HYpHypoBEIMb HBbmomb, ,,Ymo
mer 3aber gbaaems P copocmab owb ero
M3YMUEBIINCD : ,,9€T0 MBI WIlelth Bb 34bui-
»»HUXD mbcmaxs. KEcam me6h nagobna mu-
»lia, mo He 335ch HAZAEKUNID MCKARID €€.
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vieillard.« ,,;Tu es pauvre,“ répliqua 1’a~
nimai, ,j’en suis faché , mais il y a du
remede. Fcoute un mot de conseil et sois
sans défiance. Toux ceux qui m’appro-
chent sont émerveillés de moi, 'que ne me
construits-tu une petite cabane? Nous
parcourrions alors gaiment le moude, les
gens te payeroient pour me voir et nous
aurions tous les 'deux de quoi vivre.* Le
vieillard, qui se fie a ses paroles, eut
bient6t bati une jolie case; et voyanl qu’il
gagnoit assez pour sustenter sa. vie, il
commenca a caresser son mignon et ale
priser , comme si c¢’etoit un petit ange.
Mais qu’arriva-t-il? Le lendemain il veut
poursuivre son chemin; il prend son ca-
méléon; mais qu’est ce? il ne se fie plus
a ses yeux; il reste stupéfail. — L’animal
est metamorphosé , sa beauté s’est €va-
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.»d camb 6baubln cmapurb.é — Ter 6B~
aenn! omebyaso kupommuoe: Mub amo npu-
CKOp6HO ; HO ceMy TOPIO MOKHO IIOMOYb.
Ilocaymaitca moero corbma, u 6yap aoebp-
uneb. Beakiin, kmo »zm pmocMompumb Ha
MeHa, Aw6yenica MuOo0. Aag gero 661 mebh
HEe IOCIpOounb AAA MeHs Heboabimmaro ao-
muka ? Mer nipobxain6s morga oo Bcemy
cebmy. Jwoaun naamuau 651 me6b 3a mocmo-
mphHbe Ha Mens; U BABOeMb MOTAM GBI ML
ybmb sxumb. — Cmapuxs nopbpush ero cao-
BaM'b, HEMEJASHHO TPUTONIOBUAD AAA HETO
LPEKPACHbI ZOMUKD ; U ycMompbeh, 4mo y
HETr0 AOBOJABHO JeHerh CO06panoch Ha FKUINIbE,
Hayaabh Jackamb cBoero apbumpa, u b=
HUIIb €TO MAaKb, Kakb O6yzmo KyMUPYMAK
Ho wmo caywmnoce? Ha gpyroit geHb oHD
nyckaemca Bb A0pOry; 6epemb cb c06050
Xameseona. — Ho kaxoe guso! — Cmapursn
He Bbpumb CcBOMMDB PAa3aMb ¥ HOPUXOAUNTh
Bb usymaenie. — iHuBomuoe wuswmbuaemicsa,
Kpacoma m3iesaemb, — XaMeAeOHDb KaKem-
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nouie. Le caméléon ne montre plus qu’un
gris dégoutant, et son hote le chasse loin
de sa présence.

13

Le petit Albert, garcon rusé et faux,
avoit coutume d’imputer a ses compagnons
tout le mal qu’il pouvoit avoir fait. Comme

“il éloit fort petit, on ne le croyoit pas
capable d’une malice profonde, et cette
confiance le faisoit toujours échapper a
des punitions. Son vrai antipode étoit
Antoine; bon enfant, qui aimoit se char-
ger d’un reproche que de faire le délateur.
Un jour ces deux petits jouant pres d’un
étang, Albert, étourdi de reste, s’en ap-
procha trop, et pour montrer son courage,
comme il disoit, il s’inclina tant par-dessus-
le bord, qu’il finit par tomber dans ’eau.
Antoine en fut tout bouleyersé; pleurant
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A TIOAB OMBPAMMUINEAPHBIMDb chpeiMb 1B~
MOMb : ¥ XO3AUHDL HPOTOHAEITh €ro Oomb
cebi.

13,

Maseubkiis Aa6Gepmb , XMINPHIT M AyKa-
BEII MaAbYUKED , BCerja caaraab CBOU BUHBL -
Ha IoBapuuleir ckouxsb. Ho Kakb OHD ObIAbL
MasonbuieRs , 10 HUKINIO W HE AyMaab,
ymo6b OHBb cmocobenb 65iab cabaamb Ka-
Koe - aubo 3710. Cia ZopbpeHHOCHOb BCerja
usbaBaasa ero omb Hakasamniit, — Bo Bcemb
OUIAMYAACA OINb HEro Ao6pbLA MAABRMUKD
Aumonsb, KOmoOpet aAp6UAbL Ay4Udie Iepe-
HOCHIIb BBITOBOPEI , Heikead Obllmb AGeaHu-
xomb, Oguaskger, kakb Cid gBa MaAb¥MKaA
pbspuauce moaak npyga , mo Aabepmsb, ue-
pesiypb 3aurpaBmuch , 1noz6hxasb Kb HeMy
ovenb 64usK0 ; M 4IMo61L HOXBACHIATILCA CBO=
€10 ¢vbaocuiiio , maxk HAKAOHHUACA Kb HpPy=-
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et tremblant il courut a la maison cher-
cher du secours; mais quelle ful son af-
fliction , lorsque le petit scélérat qui
craignoit une juste punition, rejetta sur
Antoine toule la faule de cet accident ,
prétendant que c’étoit celui-ci quiI’avoit
poussé dans I’étang. 1l parla d’un ton si
assuré qu’Antoine n’esa pas méme se jus-
tifier ; supporiant patienmment le chati--
ment qu’on Iui infligeoit, il se consola
par le sentiment de son innocence. ,,(Jue
je serois au désespoir, si j’avois a me
reprocher d’avoir exposé la vie de mon
compagnen. Sans doute ce remords me
feroit souifrir plus de peine que la dou-
leur d’un chatiment passager.,, Tel fut
le sentiment du brave Antoine, et il aV01t
Taison.. ‘

Car, sans contredit, il vaut mieux souf-
[rir_innocemment que de faire du mal.



iy

Ay ¢b 6epera, ¥mo ymaab Bb BOAY. AHIIOHD,.
WCIyraBmiuch U Bb €A€3aX'b , - Cb IHIpere-
momMb nobbixkaab gomou , umobs omInyaa:
TIOZAAM IIOMOIIb;: HO: CKOAbKO OHDb. OFOPYMUA~
cd, KOraa BBNNALIEHHBIA W3b BOABI® Malb=
YIKD , 60ACH. COPaBejAMBAro- HaKa3aHid:, CAO-~
JKMAD BCIO. BUHY. CEro. NpPUKAIOYeHia: HA AH-
moHa , yebpaa, Ym0 OHDL CIHIOAKHYADL €T0 Bb
npyab. OHBb TOBOPUAD MAKD YIHIBEPAUIIEALHO,
ymo. AHmoOHB He cMbab gae: I ONPaBjbI--
pambea, TepnbamBo nepeHeca makasaHie OHDb.
yirbimaaca moabKo . 1yBCHIBOBAHIEM b CBOEIT HE-
sunHocimu.  CroabKo: 6m1 rpycHo 6b110 mMHE ,
ecau6b A BOpaBay. 6bEAL. BHHOBAUIL Bb II0-
rubeayt MOero: mosapumia. YrpriseHnie covb-
cmy 66110 661 424 MeHA.MyuYnmeasabe Moero.
NIEHePUIIHATO: BpeMEHHAro. Haxasania, Tawb
AyMaab AHIMOHD — M gyMaab crpapejauBo!.

Heocnopuuo, TMO AYTIE' NOCINPAZANLD Hew-
SUHHO. ;. HEKEAU 32Q. ZBAAMb..
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1 4.

Les mémes enfans un autre jour joue-
rent a la paume dans la cour; Albert,
qui entre autres belles qualités avoit aussi
une bonne dose d’envie, ayant remarqué
que la balle d’Antoine etoit plus belle que
la sienne, conc¢ut aussitol le“projet de
s’en emparer. 1)’abord il essaya de déter-
miner Antoine par des prieres a lui ceder
la belle paume. Mais comme c’étoit un
present qu’Antoine avoit re¢u de sa soeur,
elle Iui étoit trop chére, pour qu’il eut
voulu s’en defaire. Albert alors eut re-
cours a une ruse; ayant jetté la balle
par dessus le mur dujardin, il sortit brus-
guement , la cacha et prétendit er_lsuite
ne lavoir pas trouvée. Antoine en fut
oulré , et pendant longtems il ne joua
plus avec Albert, lequel n’osant pas méme
faire voir la balle, commenca enfin a se
repentir de son mensonge et a éprouver
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14.

Th ixe .MaipuMKM Mrpain KOTAa - Mo M-
YMKAMI Bb cagy. AaGepmb, KOMOPBLI KPoO-
Mb OpouMxb CcBOMXDB A06pPHIXD KavecHIBb ,
6p12b eule 3aBUCIIAUED , YBUALBL , wmo Ma-
UKD y AmmoHa 6e1ab ayume, ybmb y He-
ro, 3agymMaib IPWEKNAUMB €ro Kb ce6b.
Cuepsa onnh momelnajca yropopums AHIIO-
Ha, Ymo6b Cell yCmynuAb eMy CBOI KpacH-
Bell maumkb, Ho Kakb anmomd MAYMED 1O~
Aapuaa cecmipa ero; mo OHb 6bIAb JAA He-
ro CIHOABKO AOPOrb, YHIO OHb HU U3b 4Ero
He xombab ¢b HEMD pascmambea. Aabepmb
Bb ceMb caydab mpubbrayans Kb Xumpocm:
6pocUBb Ceil MAYUKD YEpPe3b CaZ0BBLA 3a-
6opb , mo6bxkaAb 32 HUMb OmpOMenIbio, Ha-
meAb €ro W copAmanb, a IoNoMb HPUNIBO-
puacs , o 6yAmO He OmbICKarb ero. Amn-
mous obupbaca mbmb, um goaro He u-
rpasb ¢b AAGEpmIOMb , KOmOpLlA He ocmb-
AuBasch Aaxe raazbiih Ha MAYMKD, CMAAD
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quelques remords. Honteux et confus il
se retiroit - toutes les fois qu’il rencontroit
Antoine ; enfin il franchit le pas et lui
rendit sa balle. Ce n’est qu’alors qu’il se
sentit le coeur déchargé d'un fardeau pe-
sant. C’est pourquoi mes enfans , fuyez
toute injustice : Car

Le remords ne pardonne point :

C’est -un ver qui ronge ;

(Cest un feu qui dévore.

153

Deux bisets des leurs premiers ans

Vivoient unis inséparablement :

Couple heureux dont l'aspect sans cesse

Charmoit les bois témoins de leur ten-
dresse.

Quand l'un sur un rameau se met a

roucouler.

Au méme arbre al’mslant on yoit I'autre

yoler;
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HAKOHEIIb PACKAABAMLCA Bb cBoeMb o6mank,
u uyBcIBopamb yrpeisenie cosbcmu. Crapi-
Adch m cosbcmachk, OHBb BCAKI pasb IIpA-
majcAa onrb AHNIIOHA , KOFJa CeU Iomajaaca
emy Ha Bcmpbuy. Hamocabpoxs onnb ycowk-
CIIMACA M BO3BpamUAb €My MAYUKDL €ro.
Tymrb-HI0 TIOYyBCHIBOBAAD OHbL, IO CEpALe
y Hero 064erimaocs.

Ilo ceawy, aou 2106e3 1B asmu 5 yxa0HAl-
mecs ombd HECNPAEIAUEOCTRU: UGO- 0Mmb Tepbl—
3€riA COBBCMIL HE 603U0KHO U3OABUMBCA: OHA
€cmb MOTAWULL TEPEL , UAU O020Hb 6CENOKU=
paiowyii. ‘

2,

Topamrb u T'opaupa c¢h camaro nmeneve-
CIIBA CBOEr0 JKMAU APYI'b Cb ApYyroMb He-
pasayuno. llacmansas mapoyxa ! KOIIIOPOX0

Bcerga mabmaauch gpeseca , cemgbmean esa-
% ¥
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Et quand I'un dans les champs prend
plaisir de descendre
Son pair aupres de lui est pressé de se
rendre.
Un soir que, benissant la faveur du destin,
Contens de leur abri et des fraicheurs de
; P’ombre,
Sur un hétre perchés ils ne redoutoient
: rien ;
Lorsqu'aux rayons mourans succéda la
nuit sombre ,
Jean Crac, du chasseur le valet.
Tire, pour coup d’essai; la femelle biset.
Son pair tristement se retire
E# sur son veuvage soupire.
Mais bientot apreés revenant
11 dit. d’'un douloureux accent :
»Je ne peux te survivre, o moitié de mon
j étrelis
Alors, en baissant laile, il mourut sous le
hétre.
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uvuoi wkixuocmu wxb. Korga ogunnb ca=
AUJcA Ha BbBIIKY BOpKOBams, 10 Apyras
MPHOBEHHO Tipujemasa b Hemy. Horga ike
KOMOPELL - Au60. U3b CUXb rOAy6KOBDL BBIAE-
maah Ha IOAA, MO M 1IOBAPUULL €ro He=
MegaeHHo Kb Hemy mpucoejumaica. Hbro-
T4a BREYEPY PAAyACh CBOGI YYacIm, OHU Be-
ceno cugbaum Ha rbmraxs mbaucmaro ayb6a,
HUIEero He omacasack. Bapyrb mocab momepk-
muxh  AyYell COAHUA HACIYIMAL MPAYHAA
HOYL ; M BAPYrb roaybky y6usaemrsb cmpb-
n0kb. . Toay6oxh mewaabHO yaemaemb, I
Ha ceoeMb moaems rpycmummb. Ho sexoph
IOMOMD  OJYMABIIUCh TOBOPUIAD , 3Kaa06-
HEIMb TOJAOCOMb: A HE MOTY IIepe;RUIIb Ire=
61, noaosuna moero cymecmsa. ITocab wero,
ONyCIMUBD CBOM KPBIABINIKI , OHDB YCHYAh
Ha BEKD mogb Ay6oMb,
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16.

.
Un perroquet tout fier de son talent
Se balan(;mt dans ’anneau de sa cage,
Et aussitot qu’il Voy01t un passant
Faisoit honneur a son apprentissage.
Quel triomphe pour lui lorsque des po-
lissons
La troupe rassemblée au bas de sa fenétre
Applaudissant a ses gestes bouffons,
De son caquet savant paroissoit se re-
paitre.
Un jour d’éloges enivré, gorgé
D’un ton de maitre il s’avisa d’instruire
Un serin, vis-a-vis sa boutique logé,
Dont le mélier du reste au sien ne pou-
voit nuire.
sApprends de moi,* dit-il, ,,d'un public
satisfait
,-A recueillir ’honorable suffrage.
.. Jamais tu n’obtiendras d’aussi brillans
succes
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\

16.

Ilonyrair, Topjack CBOMMDb JAapOBaHieM®b ,
Kayaaca Bb Koabpub cBoeur kabmeku , um ybu-
ABBbL KOTO /M60 U3b MPOXOKUXD , IMUIECAd=
Buaca mbmb, yemy mayumam ero. Hakaa gaa
Hero pagocmib ! korga pe6ammmku cobpas-
IUCh Bb IMOANY IIOAH OKHO €ro , AH60Ba=- "
JHMCh KPUBAAHBAMU M YBECEAAAUCH €ero JAeme-
maubeMb. — OgHaKasl BO3rOpzUBIINCE OIb
10XBaAh , OHD , 6yamo 651 KakKOIl y4uWINEAb,
B3ZyMaab HAcmasaamb lianapeiky, KUBIIYIO
HACYyNpOMUBL IO Japku , Tak gepiaau
ero Bb kAbmrxk. — wu xoea nkbnie HU-
CKOABKO €ro He G6e3HoKOUIO- ,,Hqunéb
53y MEHA, CKA3aAb: OHb €I, YAOCHIOMBANILEA
,,II0XBaAb Hapoga. Ter Hukorga He 3acay-
9o KUIIb  GAMCITAMEABHO  CAABBI CBOMMU He-
»TPIAIMHBIMEA  ITPEAAMI ¥ CBOMMDb  CKY 1AM~
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Par tes frédons sans gott et ton fade
‘ramage.‘
Le Canari, se sentant de son prix
Sans. se déconcerter poursuivit ses rou-
lades:
»Je ne compte jamais les suffrages acquis,
»Je les pése, < dit-il, ,,Voila pour vos ti-
ad ' rades,

FLes cris de sots ne sauroient rien Oter
Au mérite reel , ni rien ajouter.

I7.

Un beau chardonneret délice de son maitre

Faisoit entendre un jour ses sons mé-
lodieux ;

Le tarin qui au chant croit aussi se
_ 7 connoitre

Cria, pour I’étourdir, a serailler les yeux.

D’abord le monde en rit, mais le maitre
: enfin
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,,BbIMb mhuiems.'* Hamapeitka , swaa ce6b
wbuy , He mocaymasacs Ilomyras, u mpo=-
aomxkasa mo csoemy pasnkeamb. ,,Mnob
5, HYKABI HBII> A0 CHUCKaHIA YbUXD  Au60
,,II0XBab ,*¢ ompbuyasa oma IKlomyraio, —
»»HO A ymbro mbammb uxb. ‘¢

Cao6a eaynioeb nuteco ne u0ymdbd OMHAMEG
omb ucmunHaeO JOCMOUHCINEA, U HUTELO NPU=
6asumps kb6 meay.

17.

IIpexpacusnir I1]eraenok® , KOMOPLIMDb XO=
3AMHBL ero kpaitne Jro6opaica, pasmbsaan
wbkorga ceomMb  TPIAMHBIMb T0A0COM®b.
HYmxb, cumman ceba maxike ‘3HANIOKOMDb
Bb nbuin, sanbab m30 Bceit MouM, 4IO6b
saraymumb ero. Jliogu cmaam amomy cmb-
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En se bouchant l’orellle emporta mon
tarin.

Quand le sage se met & ouvrir sa pensée,
Le sot vient sans appel dire sa ratelée.

18.

Transporté de joie. Mr. Prudhomme vint
annoncer , qu’il a reussi €nfin a tirer ce
méchant vautour, la terreur de la basse-
cour. ,,Mais d’olt vous vient,“ dit le pPe-
tit Edouard, ,cet acharnement contre le
vautour ; — l’autre jour pourtaut vous
vites avec un plaisir sensible Phylax et
Carou se livrer un combat furieux? Je
m’en vais te faire raison, mon petit anai,
répondit le pére. ,,Quand nos matins s’es-
criment dans la cour, ils combattent a
forces égales; ce n’est que l’adresse de
Pun ou Iavlhte de l’autre qui décide de
la victoire, mais lorsque le yautour rapace
poursuit un innocent pigeon, qu’il a dés-

/



il iy
AMIBCA , & XO3AUHD , 3aKaBb y ce6a ymmu Bbl-
HEeCh 4YIKa OImuiyAa BOHD. )

Hoega cenoedrb yacublic x0tembd 6bipazums
CBOI0 AbICAL , MOeZa eaynbiii nepedusaemoé y
Heeo pbeo. ;

S

18.

Bb mpeBeAnKoil pajocm TOBOPUNTH CBO-
umb gomamnnvb L. Ilprogomb, wmo emy
y4aaoch - 3acmpbAUNIL KOPUIyHA , KOIIOPKIL
U3mpe6bAsAL AOMAIIHUXD - TmMULb ero. Ilo
eMy ke , HalUMHbKA , CHOPOCHAL y HEro Ma-
Aoabmumit dgyapab, BeI MAakb HA KOPIIYHA
nporukBasmcs | — Hegapno Ber cvmompbam.
¢b 0COGEHHBIMDb YAOBOALCHIBIeMDb, KaKb I'DhI-
saucy (Puaant m Kapy. dmomy ckaky gpyrs
Moit mpuuuny, ompbyars omens: Ecaum ma-
1M ABOPOBBIA COOAKM TPBI3YIICA , INO ApPaKa
y HuXb 6BIBaeIrb paBHOcuABHA. TOABKO ITpO=
BOPCIIBO OJHOM WAW AO0BKOCHIb Apyroi, ph-
mamb , KOMIOPOM M3b HUXb He MOAAINBCH ;
HO €CAM XMUIHbLA KOPIIYHD CHIPEeMUIICA Ha
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tiné a devenir sa proie, il est nécessaire,
que ce foible oiseau succombe; car il n’a
point d’armes pour se defendre contre les
assauts du vaulour, et la fuite méme lui
esl inutile, puisque son ennemi ne manque
guere de l'atteindre.

1l est ldache d’opprimer le foible.
19.

Un jeune ourson de mer se tenant im-
mobile sur un immense glagon se vit
abordé par un pelit chien danois, qui, par
étourderie, avoit quitté son maltre ek le
vaisseau qui I’avoil amené a la méme cote.
L’étranger ne tarda pas a se plaindre du
froid insupportable de ces climats. ;,Fait-il
donc moins froid dans le pays of tu es
ne?¢ lui demanda l’ourson. ,,Je le crois
bien,¢ répliqua le chien, qui ne larissoit
point sur les beaulés de son pays. Enfin
Pourson , dépourvu d’exprérience et s€-
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HEEMHHATO ToAy6Ka, 4IMo6b OHL 6BIAL €ro
AOOBINEIO , IO Heo6X0JMMO Cell HEBUHHONI
mnuyRb HagaeRummb Obllb €ro KepInBoro :
u60 y Hea HBmMDL HUKAKO 0GOPOHMBI  OINb
HarlajeHid KOPHOIyHA ; CaMbBIl yJellb €A He
cLaCUINeeHDd il , IIOIIOMY 4INO Hempiameas
BCerja Hacliuraemb ee.

Ilogno yenemamo caabaeo .
19.

Kb  mopckomy MeaBhbikeHky, aepikanme-
MyCA HEHOABMKHO Ha npeboabuion apjuuk,
noa6bxasa Jamickaa cobaueHxa, omcinas-
mas 10 TAYHOCHIM Oilllh CBOELO XO3AMHA U
omb kopabasa, HA KOIMIOPOMB IIpUBe3eHa 6Gbi-
aa Kb Gepery. bBriBb uyskesemka, oHa Ha-
¥yana sKAA0BAIIBCA HA HECIIEPHUMYIO CIIYIKY ,
cheepnaro kammama. — ,,Paseb He makn
XOA04HO MaMb , rab mer poguaach ?¢¢ cmpo-
cuxb y Hee MmeanbikeHorbh. Homeyno! omsk-
yasa cofaveHra ; ¥ HY NPEBO3HOCHIIL Kpaco-
mbuI cBoeir pogunel. Heonsimubslir mMeasbice-
HOKDb , 060AbCHIACH DPEACCHIHBIMM pascKasa-
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.duit par un si brillant récit, se laissa
engager a-quitter sa terre natale. Le plan
de la fuite ful concerté. Une suite d’é-
vénements bizarres arréta nos voyageurs
longtems en route avant qu’ils pussent
dire adieu a la mer glaciale et mettre
pied a terre. Mais ce ne fut pas la le
lerme de leurs courses, et de leurs peines.
Il en fallut encore essayer de bien rudes,
cependant I’esperance de voir un pays
. plus beau soutenoit leur courage. Mais
ne connoissant pas les routes, apres bien
des marches inutiles, ils arriverent dans
un pays de la zone torride, ou’ I’ourson
incapable de supporter la chaleur, paya
son imprudence de la vie.

20.

Le chaume se plaignit amerement du
sort qui l’avoit condamné a une condi-
tion si basse; il se croyoit bien moins
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MU €A B3AyMaahb TPOCIIUIMLCA, Ch CBOEI0 PO~
AUMOIO CTMOPOHOI0. Ymo 3agymano, mo BO=
obme um cgbaano. Muoria He6aaronpiami-
HBIA HPUKAIOYEHIA 3aJep/KUBAAM HA ITy NI
HAINNXD  LOYIMemlecNBeHANKOBDb 20  IITOr0
BpeMEeHI , KOI'Ja OHM MOTAM PasmpoIaribCH
¢b JlegosumeiMb MOpPeMb, ¥ BbIAINN HA
MBEPAYIO 3EMAK; HO mMymb He 6b1a0 eie
npeabaa cHIPAHCIIBOBAHIIO M HIPYAHOCIIAMDb
UXb: HAAAEHKAN0 ellle MHOrO nommeprbns,
Ognaxko Hageja Ha 1O, IO OHI JOCIINT-
Hym'bs a0 HpiamBbiimen semau, obogpaira
uxb. — Ho He 3HaBDL XOpOIMEHHKO MYIIE ,
0 MHOTUXDb HEYAAYHbIXbh IAABAHIAXD , OHIX
BRIINAM HA 3€MAIO 3HOUHATO moAca, rab mea-
BEKOHOKL HE CMOTIM BeIMIepburs HeCHOC=
HLIX'b 7KapOBb , PAasCmiaaca 3a CBOIO Gespas-
CyAHOCHIb Cb CBOGIO KU3HIIO,

20,
- XwmwxmHa TOPHKO TAaKaAach HA CyAb6y
onpezbaMBIMIyIO €11 HAXOAUIMIBCA Bb  Hi3=
koMb cocmoaunin., Eit gymaaoce, umo oHa
He marb IacHAuBa, Kakh Haxefusmasca

’
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heureux que le clocher son voisin. ,,Com-
ment a-1-il donc mérité, ,,dit il, ce rang,
et cette élevation? tandisqu’au niveau de
la poussiere je lraine ma vie dans la
bassesse? Il n’avoil pas fini ses plaintes,
lorsque la foudre tombant sur la coupole
du clocher, en la traversant de haut en
bas, y fit un terrible ravage. A ce spec-
tacle le chaume se tut et ne s’avisa plus
depuis d’envier aux clochers leur dange-
reuse élévation. ‘

Plus on est élevé en rang, plus on est
expose,

21,

Les corneilles un jour et le peuple choucas
Se disputaient de qui la forme étoit plus
belle ;
,,Que l'aigle,« crient-ils enfin avec fracas,
»Que laigle soit l'arbitre, a quoi bon la
querelle?”
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po Gamsocmu ea xoaoxoabHa. Ikmb 3acay-
JKMAA OHA ,' TOBOPMJA XILGKUHA , IMaKyO O~
AMMHOCHIB U IMAKYH BO3BBINIEHHOCHD ? —
A a, 6yayuu noymm HaposBab cb 3emaero,
BAAYYy, CBOIO JKM3Hb Bb yHminxkenin. — He
ycnbaa XmyKWHA  AOKOHYMIIb  CBOMXDb  jKa-
106b , Kakb BHE3aOHO MOJHIA Yyjapuia Bb
KyIOAb KOAOKOABHM , U npoaembsb c¢b Bep-
Xy A0 HU3y OYeHb ee mospeauaa.— Ilpu ma-
xoMb 3pbammbl xXmkuHa ymMoakAa u mepe-
clmaia monmoMb 3aBUAOBAMb ONACHOU BHIIW~
HB KOAOKOJAEHD,

Yubd kmo 6036vliuennbe, mbsud 6oavute ey
ONacHoCMU.

g1,

Hbkrorpga Boponsr m Taakm 3acmopuam o
momMb , Ko u3b Huxb Kpacusbe. ,,Ilycms
»Opeab 6ygems .y wmach cygpeio ! rpom-
»KO Kpmuamb onk wmanmocabgoxn. Ilocmo-

»IpUMDb 1morga , yhMBL KOHYMNCA Haldh
e
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.Comprometions a Paigle ; bon!
L’arbitre élu se rend a linvitation;
11 se croit en devoir de décider affaire.
Au milieu des plaideurs arrivé de son
- nid ,
Et d’un air syndical levant sa téte altiére,
i1l commande silence, et dit:
.,Corneilles et choucas tenez votre sen-
tences,
Je vous déclare tous de bien vilaine en-
d geance.«

22,

Envain la fouine avoit déployé toute
son éloquence pour engager le pigeon a
lui faire une visite. Elle eut beau pro-
melltre des présens. Tout fut inutile. ,,Que
je serois insensé 3¢ dit le pigeon , ,,si je
e rendois & ton invitation. Quelque cor-
-dial que tu paroisses, tu seras loujours
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y,cropb. — XOpomo, OmAaguMca Ha Cydb.
,,Opaa !¢ — V36pannmii cyapa IpUrAaNIaeri-
cd, M CYMmaemb 3a goarb phmumb gbiao.-
Oub cmyckaemca cb rubsga Bb cmaio crmop-
IuUb , W Bb BUgb cyabs BaKHO BO3BLICUBD
CBOIO TO/0BY , ToOBeabBaems UMb MOAYAIID ;
a momomb TroBopunih: Bopomusr m Iaaxwu i
Bricaymanme Moe pburenie: Brr Bch camaro
HETOZHATO POJAA ILIIMIILI,

22,

Kynuna momampacny ucmomasa cBoe Kpa-
cuopbuie Ha mo, ymo6b 3aMaHumb Kb ce6h
Bb rocmm roaybra. Oma cyamia’emy mogap-
KU ; HO HOYEMb He Moriaa o60AbCHIHIND €r0.
Paspb a maxoir gypaxsb, Komoparo -MOIAu
651 - o6Manymbp mBou Jackd. CKOABKO MBI
HE KaKEeIIbCA HUCIIOCEPAEYHOI0 ; HO BCErga

x*
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Pennemi juré de notre espece auquel il

seroit absurde de se fier.«

Le scelerat a beau dissimuler et feindre;

A le croire honnéte-homme il_ne peul nous
contraindre.

33.

Derriere le jardin de Mr. Dorat, a I’en-
trée d’'un charmant petit bois se trouvoit
un vieux tronc pourri, qui etoit depuls
longtems un scandale pour le petit Je-
xome, fils cadet de Dorat. Un jour entre
chien el loup c€ petit , s’étoit glissé seul
au bois, et comme dans ses autres pro-
menades, toujours accompagné de son
pere, il n’avoit gueres fail attention aux
chemins, il lui arriva ce soir la de s’é-
garer. Jugez de son angoisse, de transes
wortelles qu’il éprouvoit, lorsque , I’ob-
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*

6yzemb HaMb HENPUMUPUMBIMD BParoMb, Ko=
mopomy aobpambca 65110 661 6e3pascygHo.

ITycme npumeopAemca wu NPUKUALIEAEMCA
320451, HO Ctumamp €eo 3a 406paco zezzoa*&-
KQ HE Ab3A NPUHYZUMD nac5 : :

23.

i .

Hosap,ﬁ cagy I'-ma /Jlopama, mpejb BXO-
AOMDb Bb IIpeKpacHbiil ABCOKD, CMOAAD CrIa=
poif THMAOW IIEHb , KOIMOPBIA U3ZaBHA
6p11b  Hempiamenb Epemymxb ,  maagumemy
ceiny  Jopamosy. Hbxorga ownb 3abpeab
oaunb Bnéakch , Kyja Bcerga XaskuBaah Cb
CBOUMbD OMIeMb, X He 3aMBYaBb JOPOKEKD,
sabayguaca. Ilocygmme o . ero mcnyrb m
cMepImeApHOMDb cmpax’h Bb mo BpeM:s, Korja
HOYDL cmaHosmaack memake., Tmremuo cma-
paaca OHb HAUINK BHIXOAD M3bL AA0MPUHINA,
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" scurité augmentant de moment en mo-
ment , il s’éfforcoit en vain de lrouver
Pissue de ce labyrinthe. Désespéré il s’ar-
réte au milien du bois pour regarder
le ciel, ot par malheur la lune ne bril-
loit pas. Enfin il appercoit a quelque
distance de lui un objet luisant, et espé-
rant que ce corps pourroit servir a le
remettre sur la voie, il y dirige ses pas,
et il trouve, devinez quoi? —il trouve ce
vieux tronc qu’il avoit toujours regardé
avec déplaisir, et qui maintenant le sauva;
car Jerome a présent s’orienta si parfai-
tement qu’il n’eut plus de peine a retrou-
ver le chemin de sa maison.

Lorsque dans la suite ses freres et
soeurs contestoient toute utilité a tlel ou
tel ob)et qu1 ne pay oit pas de mine, Je-
rome leur racontoit toujours le grand
service qu’un vieux t1onc pourri lui avoit
rendit.
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Bb OmMYA2AHIM OCHIAHABAUBAENNCA OHDb IIO-
cpeau akca, ymo6b mocmompbmpe Ha HEGO ,
rah kb ero mecsacmiro He cBbmmab mbcaAlb.
Hanocabgoxd ycMampuBiemb OHb BL Hb-
KOIMOpOMDb Omb ce6a omgaseHiym Wimo - Mo
cebmameeca, u o6HagbKUBIINICH, YN0 SMOMD
npejMenb MOJKEeNb BBIBECII ero Ha A0po=-
ry, cobmmms Kb HEMy W yCMampuBaenrbr —
yragaitme 4mo ! — cIIapeul meHb, Ha KO-
TOpBI OHB Bcerga cmompbab ¢b Z0Cagoro,
11 KOWIOPBIM mienephb cmach ero; mb6o Epe-
MyImKE 110 ceMy IHIO yike He HIPYAHO ObL10
OIIBICKAImb IyIlh Kb CBOEMY J0MY.

Korga 6pauiba M cecmipbl €ro CHOPUAM IO~
moMb O 6e3noaesHOCH IMaKoTo HIpejMela ,
KOMIOPEA BUAOMDb ObIAb HE KpPacuBb , NIio
Epemeinn mamomumanb ummb Bcerga o Beau-
KOI1 ycayrb , KoOmopou OKA3aADb eMy cuid~
PO M THUAOIL II€HB,
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2 4.

Un riche Seigneur s’avisa de faire
abattre une forét, d’en faire arracher jus-
qu’aux racines, et pour ensemencer ce
terrain et pour établir des habitations.
Quelle disgrace pour les hotes de cette
forét. Delogés et sans abri, quelques -
uns s’enfuirent, mais la plupart furent
pris ou tués. Dans la foule des prison-
niers il y avoit aussi deux lions, qui,
trop fiers pour prendre la fuite, s’étant
laissé prendre au filet, attendoient tran-
quillement le dénouement de leur sort.
Tandisque la plupart des autres captifs
furent €écorchés sans pitié , on envoya
ces illustres prisonniers dans un clos du
parc, ou, pourvus de tout ce qui falloit
pour leur subsistance, il restérent long-
tems lobjet d’une considération gé-
nérale.
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Borampiz moMbmuKknL  B3jymManh —BeIPY-
6umb abcb , W MCIIpe6UMbL €ro Cbh CcaMbi-
MU KOpHAMMU , Cb mbmMb, ¥mobs mbemo cie
u 3achamb, m 3aBecHmu HA HEMb CEAEHIA. —
Kaxaa HempiAMHOCHIb AAA YENIBEPOHOTUXb
obumameneit cero akca ! — Jwmmace cBoero
MUAWIA ¥ Opucmanmna , abkomopeie M3b
HUXDb pasbkikaauch; a MHOTie 6b1au U3A0B-
AeHbr , wanx nobmmser., Bb umcab wabaan-
KOBb HaXOAWAUCh ABa JlbBa, KOMOpBEIE U3b
ropgocmu , He Xombrb 6bikampb, phmm-
AUCh TIOMACHILCA Bb NIEHEMd W  CIOKOIHO
okugaau , 4hMb KOHYMHICA MXb Yy4YacIHIb,
Bs mo Bpema, Korga co MHOIUXb IIPO=
yuxb DABHHUKOBL 6e3KaZ0CHIHO  COZpaHA
KO3Ka,~—3HAMEHUINBIX'b CUX'b 3aKAFOYEHHIKOBD
ommpasman BH 3pbpunens, ragb oHm 6BIBL
cHA6KeHBI BChEMBb HYKHBIMB gAA UXD HIPO-~
OUma”ia , A0ATO OBLAM IPezMemoMb BCEoO=
Laro yBa:iKeHid,
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Une grenouille un jour, doyenne des
étangs ,

Menteuse par métier, et de ses 1mpoqlures
Appuyant le tissu de frivoles sermens,

Aux dames du marais conta ses aventures:

»Au pays de Phemx j’ai vu , n’en dou-
tez pas,

Des grenouilles d’argent et d’or; ces bel-
: les dames

Me combloient de bienfaits, me donnoient
; des repas ,

Me fetoient, me choyoient; alas les bon-
nes ames!«

Les soeurs dans le marais se tiennent
sans bouger ,

Hochant un peu la téte on garde le
silence ,

C’est la doyenne enfin, il faut la menager,-

Et le doute prend l’air d'une simple
croyaitce.
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Cmapaa aarymea, Boaupmaaci Bb Hpy-
2dx®H , A06MAA TOBUpANIL , W CBOM BPAKM
noJIMBepiKAAA KAAMBaAMU , packaspiBaia 6o-
AQIIHEIM®D AATYIIKaMb Gyamo 6bI O CBOUXb

npuxaoyeniaxs. — Bb cmpanbd (Denuxcorb,
rOBOpUAA OHA UMb — He coMmubBailmech Bb
moMb MmO  omb MeHa ycabummme ! — fL

vugbaa - cepebpAHBIXbL UM 30A0NIBIXD  AATY=
LIeKDb. OIIM TOCHO;KK OBIAN A0 KPaiHOCHIA
AACKOBBI Ko MHB, yromaix MeHA, M He
suaam ybmb yrogump muk. To-mo rocme-
NpiuMHULEL ! — 60A0MHBIA AATYINKM CMOTI-
pAIb  Ha PpackKasYuily, PO3UHYBL PHIbI U
MOAYAAMBO KHUBAKOITL MIOABKO T0J0BaMM. —
Bbas ona cmapyxa! gymaromb onk: Hago6-
HO IOAmaxKuBainbh U BO BCEMb ~ HaYUHA-
lomb 6yamo wbpums eir. — OgHaxkomb ona
npumbmurs nejgosbpumMBoCcE  MXb , CHIAAA
KAACHILCA , FOBOPA: HyCHlh Bb MYy MUHYILY

-
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Mais elle, s’en doutant, de jurer: ,,Si je
mens

Je veux que la cigogne a l'instant m’en~
gloutisse;*

Eh! qui et dit! en moins de deux
~ instants ,

Sortant d’entre les joncs, la cigogne au
supphce

Vient livrer la parjure, I’avalant.

- Gardez vous de mentir: un rude chdtiment
Souvent de Uimposteur sans délai fait
: justice.

: , 26.

»Les loirs, m’a-t-on appris , s ’endorment
pour sept mois.

,,Je voudrois étre loir dans I’hiver quel-
- que fois,*
Dit Frédéric, enfant vif mais sincere,

“En fixant les yeux sur son peére :

»Un sommell de sept mois ne t’aideroit

a rien ,



T

gporAomumb MeHa Aucmtb, exeam a ary! —
lmo yragaemb, 4Ymo cb HEO MOIMOMDb CAy=
wiaock, He mpommao zByxX's MUHYmH, Kakb
Aucmtb , BRmejzmn M3b HIPOCHIHUKA , Bb
kasHb Bbposomuuyb, IIPOrAOMUAD €€.

Bepeeucs aeamn ! ixecmoroe naxasamie re-
JMUHYEALO NOCINULAEING AHKEYA.

26,

. Mak CKASBIBAAM; IO CYPKX cHoAMB
w10 cemm wmbeagoss Bb rogy. Muabk xo-
,Mrba0cs 6B Bb 3MMHIOIO IOpPY O6bNNb UHO-
5»TAa cypkomb.*¢ — Taxb roBOpUAb (I)pn.
AepUED ; BECEACHbKINI M YUCHIOCEPAEMHBINA
MaAbIMKD , CMONIPA TPUCINAABHO Bb IJaasa
cgoemy omuy. — ,,Cemumbcaunbii condb He
,Maao He mnomors 661 mebh, omebiaab
€My OINemb; OIl'b Hero M3HeMOI'h Obl IIbIL.
,;Manoapemeﬂublix COHb HaMb IIOAE3EHD 3
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Lui répondit le pére, il te rendroit débile.

Peu de sommeil nous fait du bien ;

1liécale: il irestanre;;#ili rend ileste et
agile.

Mais 1’exceés du repos, mon fils,

En relachant le corps énerve les esprits.«

27.

Emile étoit un enfant tres compatissant.
Toutes les fois qu’il voyoit un étre souf-
frant et malheureux il avoit les yeux
remplis de larmes et alors il donnoit jus-
qu’a son dernier sou pour le soulager.
Un jour il rencontra un homme, dont
les habillemens déchirés et misérables
faisoient bien voir combien il avoit be-
soin d’assistance. Aussilot Emile , tirant
sa petite bourse, la tendit au malheu-
reux. Contlent de son sacrifice il continua
son chemin, mais combien il fut attristé,
lorsqu’il vit arriver a pas chancelans
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,,OHb BO306HOBAsemb u yrpkmasemsb Ha-
,, I  CHABL: HO COHD W3AUIMHINM, ocaab-
,,AAa mbao , sammbBaemb ymieBHLIA - CIIO=
,;cobHOCTIN, ¢

27.

AMuaiit  651Ab  COCHIPAjamIeAbHBIL  Maab=
4uKb. Beakiin pasb, KOrga cayyaaock emy
yBuabnp cmipas;igylaro 1 HecYacHlHaro ue-
aoBbKa , cae3pr HaBepHIBIBAAMChL Y HETO Ha
I1asax’h ; U HIOTZa OH'b HA BCIIOMOKEHIe ero
OIlIJaBaAb €My CBOU AEHLIM 0 mocabgHei
rombuky, Hbkoraa momnaaca emy Ha Bempb-
4y 4eaoBbEbL , IO M304PaHHOMY W HUIIEH-
CKOMY 114aITIB}0  KOIIOparo , MoKHO 6B110
3aKAOMMIIIL , CKOABKO €My Hagobua 6niaa
noMOnfb,  IMHUAIN BRIHAMAENb U3h CBOEro
KapMaHa KOIUIEeAeYMKb Cb JEeHbraMil , ¥ Oll-
Aaems ero 3aomacmHoMy. — Pagyace cBo-
€My TIQ;KepPNIBOBAHIIO , OHDL WAENrb CBOUMD
mymieMb, HO Kakag AAA HEro ropecms! xorga
Ha scmpbuy ' emy mnomnagaemca caboeuin u
APAXABII CIIAPUYOKDL , KONIOPAaro BeaAb Ma-
AE€HBKOU MAaAbYMKD, MCOPAIIMBABIIIL II0Ja=
AHIA Y HPOX0iKHUXby — OMHUJIIO A0 Kpail-
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un vieillard aveugle, conduit par un petit
garcon qui imploroit la pitié des passans.
Emile étoit désespéré de renvoyer sans se-
cours un infortuné, qu’il auroit pu réjouir,
s’il avoit ménagé une parlie de la somme
que le premier venu avoit emportée.
La bienfaisance méme ne doit pas élre
prodigue, de peur d’épuiser ses moyens.

238.

Le jour de I’an étoit arrivé, et Théo-
dore , sans compter les autres étrennes,
avoit été bien fourni de bonbons et de
confitures. Mais loin d’en faire part a
ses compagnons, qui venoient le voir les
jours de fete, le petit avare en jouissoit
si peu lui-méme, que peu apres il trouva
les bonbons durs comme de cailloux et
les confitures moisies. Pour cette fois
P’avarice se punit elle méme.

Ce trait apprend la grande difference ,
quil y a entre Uavarice et Uéconomie.
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HOCITIM CIIAA0 TPYCHIHO, 4AI0 emy He whMb
y/e 61110 moMO4Yb HEUACHIHOMY , KOMIOpAro
Morb 6b1 110pagosamb , ecam 6p1  cbepers
1aCTTL  CHOMXb  AEHEDD AOCINABIINXCH L1€PDBO=
My HULIEeMYy.

Aaxe. 6aaeomeopumeabHoCms  HE  JOAKCH=
cmeyemd Goimb pacmorumeavh®, tmobd He uc=
MOUUAUCH I HEe CPEACMEQ KO 6aa0qBAHUIO.

28.

Hacmynmas HOBEI ToAD, U y Oegromu, Kpo-
Mb apyruxt mogapkoBb ., HPAHULEOBL W KOH-
(pexmopnh 66110 MHOrO m npemHoro. Ho BMb-
cmo moro, 4imo6sh uoabamibea mMn €h CBO-
UMU HIOBAPUILAMI , KOIIOPbLIe B'h 1PA3AHVKI
NMpUXOAUAN Kb HeMy , Hitio0b IOBUAAIILCH
Ch HUMb; CKYIOM MaapuMKb N camb 1AKb
Maao bab mrbxX'b OPAHUKOBDL, YHIO OHW BCKO=
pb savepcmibam m nowinu okpemewban , a
xoudermbl 3anabeunbpban. Tymdb ckynocib
cama ceba Hakaszasaa. ;

346Cb gcuampueaemca 60ab1UAA paenuu,a'
ACHKAY  CKYNOCMLIO U  JOMUGIUNEN)  HEePaACIo=
BUMEALHOCINLIO,

6
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29,

- Un cerf a dix-sept andouillers, fier de:
ses jambes déliées se croyoit seul I’or-
nement des forets et le roi des animaux,
auxquels il avoit fait sentir plus d’une
fois le poids accablant de son. orgueil.
Mais la fortune, toujours variable et se
jouant de tout, Iui tourna aussi le dos.
‘Des chasseurs le pressent avec une meute
en. fureur.——Que faire? Comment se dé-
rober a.leurs regards? Déja le fusil est
bandé; un mouvemeut du doigt, un éclair,
et voila le. coup parli et notre cerf étendu
mort.. -

C’est ainsi que Porgueil. devance de pres
la. chite..

304

Le. hazard’ avoit jefté' un: bloc de:
marbre. parmi. un. tas de carreaux &
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29.

Cemur poropbmBUCHIBEIA 01€HL TOPAACH CBO--
UM OPBUNKUMA  HOTAMM , CHYMINAAhL ceba’
ykpameniemb  abcoss m papemdb 3Bbpeir ,
KONOPEIX'b: HEOAHOKPAMIHO = 06MKAAD - CBOCIO
ropgociuito; Ho cygn6a’, Bcerga mepembryn-
BaAd U BCeMb WMIpaoljas’, OMBPAINMAACH OIIb
Hero! OXONMHUKN CHIPEMUINEAbHO TOHAMICA 33 -
HUMb Cb cobakamu. — Ymo ghrambp? kawb
YKpBIMbCA omrb Huxb ! pyskbe ysxe mpubae-
HO; KYpPOK'b CIIyCKaelcd, CBEPKHYyAb OFOHb —
pasgaaca Beicinpbab M HAINbL OAEHb KU
Ha 3eMABs MepHIBBIIL. -

Bomb xaxoauy, nazenins nogeepeaemca’ eop=-
aocmp, !

30

Boasmroir” MpamMoOpHOiT KaMeNb KaKb =o'’
OYYUIMACA: IOCpean  Kydu O6yanuxdmka. Cim:

.“.
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paver. Ces pierres au commencement lui
témoignoienl beaucoup d’égaids, mais le
bloc de marbre leur ayant dil de s’0ter
de sa présence, parceque apres avoir été
couvertes si long -lems de la boue des
rues, elles éleient indignes de sa sociélé,
une de plus vieilles pierres prit la parole
et lui tinl ee discours. ,,Nous avons servi
les hommes d’apres la mesure de nos
forces el de nos facultés; ainsi nous ne
sommes pas dignes de mépris ; mais qui
sait ce que lu deviendras; peut- élre
n’auras-lu d’autre déstination au monde
que celle d’élerniser sur un monument
superbe quelque mensonge.

Sachez , mes enfans , qu'une naissance
distinguee ne vous donne pas le droit de
meépriser les hommes d’'une condition infé-
7ieure. Peut-étre se sont ils dejc'z rendus
bien wtiles ! tandisque vous étes encore
wous faire wn merite,
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KAMHU OKAa3bIBAAU eMy CHayasna 60apioe yra=
JKeHie; HO IION'b MPAMOPHBIA KaMeHb, CKa3aah
UMb, 1no6h OHM MOAAABINE OII'b HErd OIo™=
ABUHYAVCh, HOIIOMY 41O UMb, HOKPBIMIHIMbD
MHOT'O BPEMEHU yAMIHOIO TPA3bIO, HEAOCHIO=
HO Ob1mib mmoaah mero. Oamub m3b cnapbixhb
KaMHEH 3aroBOpU/Ah, W THNaKb €KasaaAb emy :
Mbr caymuaun o cuab cBoeil @ mo CRBOUMD
CIrOCOOHOCINAMD , W INAR'b He 3a 410 HAMU
npenebperaiib; HO Ko 3Haemdb , 4bmb 6y-
aems mur, Moxems cmambea, me6h cyiKge-
HO 6yaemb BB miph yBh K()B}s'{l/llﬂb HA TIaMA-
munKb Kakyio an6o A0Kb.

Jnaiime, a06e3usle gEmi, TmMoO IHAMHOIO
nopogo0 ne npuobpdmaemca npaso npenedpe-
eamb AI0AbAUU  HUSKASO COCIMOAHLA: A0FKEMO
Oblmb OHU YTUNUAUCL YKe OTEHL NOACIHOIALL
moeaa , Kaxb 6aubd HagaeKUND €lye CHUCKU
6QMb JOCIMOUNCINGEO,. :
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TLa flite par des sons meélodieux et
tendres

D’un rivage loinlain se fait a peine
entendre ,

Que d’'un tambour battu les bruyans ron-
flemens

De linstrument champétre élouffent les
accerns;

Qul de nous sonne mieux?“ demanda la
peau d’ane,

Sottement effrontée, et la flite a son tour

Par un profond silence humiliée et con-
damne

La sotte ambilion de I’insolent tambour.

Faire du bruit, ce fut de tout tems l’a-
xantage

Des sols et des hableurs ; toucher, c’est
Papanage

Du mérite silencieux :
Qui parle au coenr sans €blouir les yeux.
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Tpiamuste u whxuere seyku csuphau ejsa
Aocmuraau Jo aaabHaro 6epera. Torga 6apa-
6anb CROMMb TPOMKHMb 3ByKOMDb BAPyI'b Ha- .
Maa’b 3arAymainb TOAOCH NIOU CEeAbCKOU CBU-
pbau. — Kmo ‘u3b mact seyrumb cunirbe?
HagmbuHEO cupocwaa y ceupbanm 6apabanHan
KOsKa; ‘a cBupbab TAy60KHMDb MOAYaHIeMb Y=
HUYMKAEMd M CMUPAENTb AYPalKoe CaMOAK0=
‘6ie 6apabana.

ITyasmo eceega ceolicmeenno 6blao Aypa~
xaub , u cauoxearaud 5 a cpaxams uxd
€Cmpb  JOCMOUHCILEO AOLTAAUEOCTNL ;" KOMOPAA
eosopumb cepauy, ne ocabnaas vouxd aAub0

«22a30.



38
32,

Assidue & sa broderie; Emilie étoit bien
heureuse lorsqu’elle avoit achevé une
fleur. Un jour son frére qui I’aimoit ten-
drement , enlra tout joyeux dans la
chamble de sa soeur et lui apporla un
oeillet qu’il venoit de cueillir. ,,Vois-lu,
ma soeur,* dit-il, ces brillantes couleurs,
et puis quel parfum? ,,Mais lu fais aussi
des fleurs toi?¢ Alors les deux enfans
se mirenl a comparer les fleurs naturel-
les. ,;Helas!¢ dit enfin Emilie , ,,quelque
peine que je me donne, jamais je ne
parviendrai a faire une fleur aussi belle
que ton oeillet; et quand j’y réussirois,
comment lui donerois-je cette odeur dé-
licieuse?«

A quelque hauteur-que Part séleve , ja-
mais il watteindra la nature. Les plus
beaux ouvrages de ’homme sont sans vie.
La main de Diew seule imprime aux siens
leur caractére de vie et de grandeur.
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3 2.

Imuaia mpuakKHO cuad 3a HAABIAMU, 3a-
HIMAajach WINIMILEMb; W Kakb 06pagosanach ,
M0 el YaA10Ch ICKYCHO BblNMILL IBBITOKD! —
Ha my wmopy 6pams es, xomopriir HBEXKHO
A06MAb ee, mpeseceso BOWIEAb Bb KOMHAILY
CBOEIT CeCUIpbl , UM MIPUHEChH el TBO3AMIKY ,
KOUIOPY {0 AMIb MMOALKO COpBaAb. ,,Bugmns
5 AW, cecupuiia’ ckasaah OHb e, ,,Kakie y -
»2IMOM TBO3AMYEN npexpacHbie npbmbr? ga
»»KaRb ke OHa u gymmncima! — Ho mier ca-
,,Ma BbIMINBAEIILb qs’r;mbt‘ “ — liocab cero
¥ ma @ APyroii HaYaan CpPABHUBAIbL BBINIA=
mmii uBBIOKD  ©b  LBBIIKOMb  ecHIecinBeH=
HbiMb. — Axb! ckasasza uHanocabzoxbs Imum-
Jif, CKOABKO A HU CINAPAlOCh, HO HUKOTJA HE
A0#AZY A0 110ro, 4mebns MomHO 6b110 Mub
BbliUWINb NIAKYIO CBO3JUYKY ; a ecAnbb Bb
momb u ycribaa, mo moraa am 661 006U
€U IMaKoO/ HpiallHmI 3a0axb

.40 KAKOU 6ot 86LCOKOLL CIMENEHU : UCK%CmGO
HU  A0WUA0 , HO HUKOSZA MHEe CPASHUIMCA €O
npupogow. Bb npexpacubiuwuxt usgbaiaxb ve-
A06BKA MG HKusHU. — Pyxa Boxia mokua
saazaemb 66 CeOU INGOPEHIA KU3Hb U YKPA-
waembd uxbd eeaesbnieasd.
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Francois tenant un joli papillon
Couvert de son chapeau se hala de le
: prendre ;
Mais en le regardant ‘avec altention ,
11 trouva du plumave tendre
Le beau velours détruit, les beaux ré-
flets ternis.
Des -lors le papillon pour lui n’ett plus
de prix.
Tel homme qui se croit bien avisé, bien
sage,
Semblable a notre écervelé d’enfant.,
Lourdement procede a ouvrage
Et gale tout en le précipitant.:
Voulez - vous réussir dans vos projels
utiles.
Modeérez votre ardeur; trop de zele sou-
vent
En brusquant le travail rend tous nos
soins stériles.
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33.

ITempyma MOWMABD 1AAIOIO IPEKPACHYIO0
6a6oyry, nocnbuimab cxBammnib €e Bb PyKU.
Ho morasgkeb Ha Hee mnpucimanpHo , yCMO=
mphbab, YN0 HA ed KPHIABIMIKAXD Ob PYKb
€ro He CH1al0 Ha Hell IpeAeCHIHbLIXD fapxani-
HeIXb uBbmosb., Tymb 6a6oyka m He IO-
HpaBUAACh €MY-

Henoebrd, komopwtit crumaemd ce6a CALbl~
waenvlub u 6oaviuuud yunuroud, N0gZ06HO
smoauy 6e3pascygnoly HOWell PEGEHKY, eat~
no nocmynaemb 66 ceouxd gbraxrd , U CE0€I0
moponaueocmio nopmumb ece. — Eaxeau
rovews 66 ceouxd noaesuvlxd npegnpiami-
AZ6 uwbimb ycnbxd; mo He Cauwko.id 6yzb
moponaueb ! omb onpouemcusocmiu 6¢CbuA

HEPBAKO mpyabt HQuu OCIMQIOMCA  INUEm=
HbLALU, g
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La fortune; qui se plait quelquefois a
prodiguer ses faveurs a des iudignes,
montra un jour ses caprices a l'égard
de Bertrand, fils du jardinier, en lui
faisant trouver un trésor qui le rendit
I’homme le plus riche du canton: ,,Qu’ai
je besoin de nie tuer a force de travail?
dit alors Bertrand, ,je jouirai en repos
de mon bien; tout autre en feroil autant
a ma place.< Ainsi parla Bertrand, et
fidele a sa résolution il se livra sans
retenue a tous les plaisirs imaginables.
Bientot il rencontra des amis soit disans.
qui a force de flatteries et de lricheries
lui escroqueérent des sommes cousidéra-
bles, de maniére qu’au bout de quelques
années mnolre Bertrand se trouva aussi
pauvre qu’il avoit €t¢ autreiois. Four
comble de malheur il étoit devenu vieux,
_infirme, incapable de travailler. Que lui
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34.

1Ilacmiie, KOMOpPOMY WMHOTAQ YyTOAHO 6bi-
Bael'b 6AaLHUPIAINCIIBOBAILL HETOAAAM by T10-
CBOEBObHMYAA0 OAHAHAbl Bb pPascykKaenim
Bepmpanga, cagjoBHUMLATO ChIHA, TICAABL EMY
CAy4dll HAMMMU KAdAb , Oll'h KOINOPAro, OHD
pasboramnbab. — ,,Ha wmmo mub memnepn m3-
»» Hypiinib ce6a pa6omoio? ckazaasBepmpanab,
5 CIOKOMHO MOI'Y /JOBOALCIIBOBATHLCA CBO=
5,AM'b MMYyMEeCHIBOMb ; BCAKIA 6bI IO MOEMY
s, HOoCHIynuAb, ¢ — VI makb OHDL IIpejaacs
BCEBO3MOJKHBIMD YAOBOALCIIBIAMD ; CBA3AACA
Cb HOAABIMU IPIAMEAAMU, KOIIOPbLIE AdcKa-
MEAbCIIBOMD U 06MaHAMU BbIMAHUAN Y HECLO
MHOKECHIBO AEHEIh, HIAKD 91110 YPe3h HbcKoAb=
xo abmb Bepmpanab Hams yInHUACA MaKIMb
6bgHAKOMD , KakuMmb U npeixge 6s1ab. Hb
6oabuleMy €ro Heuldcmilo OHb ‘cocmapkbacs,
oapaxAbab, U cmarh Hecrocobents Kb pabo-
mb. Ymo emy morga abaamb 6p110, xpomb
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resta-t-il alors, que d’implorer la charité
des autres.. Vous vous imaginez bien,
combien il devoit étre a[‘fhge et humilié:
de cette catastrophe. Personne, dans sa:
disgrace , ne lassista: plus: fidelement
que son ancien voisin: André. Ce brave
homme avoit. toujours: lutté contre la
pauvreté ; mais, laborieux et bon meéna-
ger, il° étoit’ parvenu non seulement a
vivre a son:aise dans ses vieux jours,
mais & secourir encore d’aulres personnes..

Le paresseux-, dans sorn insouciance

Prodigue d’immenses. trésors ;.

Mais le laborieux, par de constans efforts,

D¢ son: modique fonds fait nattre U'abon-
dance..

35;- ]

Une compagnie de jeunes garcgons, for--
mant un petit cercle, s’amusoient a de:
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moro, Ymo6hb KOPMUINLCA MILIOCHIMHOIO, =—-
Mosxenie Boo6pasunib, Kakb 310 6b110 Ipu-
CKOPO6HO emy , . KaK'b YHUMVIKIIIEABHO. —
Huxmo kpomb cmapunnaro. cockza Amgpes
He xombab Kakb. HAZ06HO MOMOYb. €MY. —
-dmomy: go6pomy ueaorbry Bcerga mpomuso-
6opcmBoBasa 6baHOCIIE;. 0AHAKOKD OHD CBO-
MMb TIPYA0Al06ieMb M. CBOEIO GepeRAMBO-
CINif0: AOCHINIL. A0 IMIOT0, YINO HE IIOJABKO
caMb KUADL Bb AoBoabcmBb , HO W ApyruMb.
MOI'b HOMOTAlIb, AKOJAMb..

JBHusupt, No 6€3neTHOCmL C60€ll, pPacmoca--
0mb necaubmHbLA COKPOSLIQ 5 HO  mMPYs0470~
6uebtit  teaoedkbd . NOCPesCmeoud Henpecm~
Holxd ycuaiic npouseogumd usb ceouxd .ata--
26Lxh npubbimKosd usobuaie. .

35..

HECcKOABKO ¢ MaNpYMKOBL, COGPABINUICH Bb.
KPYropeHbKy, 3a0aBAANUCE CKA30YKAMEA , KO=-
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petits contes. Chacun avoit eu deux fois
son lour— lorsque Guillaume, avec une
naivelté incomparable, raconta qu’un jour
étant tombé par imprudence dans un
élang , il avoil gaté ses habils, el que
son pere mnon content de le gronder
d’importance , Pavoil mis encore en pé-
nitence. 'Lous les enfaps partant de rire
avertirent nolre ingénu, qu’il y a de
Iimprudence a publier ses propres sot-
tises, ;

L

Mariane avoil le défaut de manquer
de persévérance, aussi. bien dans le tra-
vail que dans toute autre chose et de
se relacher du moment qae le succes
desiré ne se faisoil pas sentir d’abord.
Un beau soir, en se promenant devant
la maison de son pere elle remarqua un
enfoncement dans la grosse pierre au
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MOPBIXb KaKAOMY U3b HUXD HAAAEKAAO0 TIO-=
ouepeaHo ckazamsb Ask. Buarreabmsb, mo mpo-
cmomrk CBOeif, PascKasanb, 4INO OFHANKABI,
yoasmu Bb OPyAb, UCHIAYKAAD y ceba miiamebe,
u ymo 6amiollka ero He INOAbKO II0KypPUAb
3a mo, HO M Hakasaab. Bch maapymkm 3axo-
XOmaAu, M CKa3aAu IPOCHIAKY, 4O HE YMHO
o0Hapy KMBamib CEOM TAYIIOCINU.

36.

YV Mapiansr 6v14b makxoyt mOpoKs , KOMO-
PBIi HA3bIBAENICA HemepIbAUBOCHIIIO KaKDb Bb
pabomd:, makb m BO BceMb IPOYE€MDb , U OHA
MONaCch noxkugaaa 4bao, Kak'b CKOPO He ycma-
mMpUBaAOCk Bb HEMDb CHAvaia ’KeAameabHaro
ycnbxa. — Hbkorga Bb mpekpacHEril Bedepb,
OporyAmBasch 6/mM3b CBOEro pPOAUNIEALCKATO
A4oma, ona ycmompkaa Ha yray ero Bb 60ab-
momMb kamub Brmajuny. — Ilogymars HbckOAB-
KO BpeMeHU O npuwivHb IMAKOro ABAEHIA , U

7
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coin de la maison. Apres avoir reflechi
pendant quelque tems a la cause de ce
phénomeéne , sans avoir pu la deviner,
elle se resolut de la demander a sa gou-
vernante. Quel fut son étonnement lors-
quon Iui apprit, que, ce creux étoit
I’effet des goutes d’eau qui depuis plu-
sieurs années étoient tombées. de la
gouttiere. Mais comme les goutes tom-
bant avec continuité parviennent a creu-
ser les pierres, ajouta la gouvernante,
de méme la force humaine triomphe des
plus grands ebstacles, lorsqu’elle est
inariée a cette constance qui ne se re-
bute pas des premiers échecs.

37.

Ferdinand mangeant des amandes dou-
ces, trouva qu’il manquait quelque chose
a leur gout. D’abord il crut qu’on Ia-
voit dupé, mais il revint de son erreur,
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He MOTIIN TIOCHIM4b ee, oHa phmmaacs cnpo-
cuih © Heir y cBoeir Hacmapmmisr Kaxb ona
YAUBHIAACh, KOTAA €V CKasaHo 65110, IO Hpu-
YIHOIO BHAJAWHBI CYIIb J0K/JEBBIA KALAU, KO- -
mopela HbckoAbKO abmrb Magaiu b KpoBeab-
Haro Koay6a. A Kakb magarolljie HempecmaH-
HO HA KaKou-A160 KaMeHb /0/KZeBbld KAWL
MOTYHI'b  1IPOAAAGAMEBAING €r0 , MIPUMOJBU/A
HACIIaBHUIIA, MaKb U cuaa veaoshueckas mpe-
ozoabBaemd BeAMYANNIIA HPEUANICIIBIA, eKe~
AM oHa compaKeHa GBIBAENIb Cb MO IOCIIO=
AHHOCINIIO , KOMOpadA OmMDL IEPBBIXDL Heyzjavb
He ocaabbBaemb.

37

(Depaunanys , Beum caagkia MUHAAAMHET ,
TO4YECHIEOEAAb, Y10 Bb HUXb HeAOCHIAEND
kaxoit mo mpimmuocmu. Cnepsa mogymaas
OHL , YmMO OOGMAaHYAM €ro; HO Y3HAAb

CBOIQ OwMGKy O CECIIPbI CBOel, Komopas
*
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lorsque sa soeur lui apprit a nettoyer
le noyau délicat de sa gousse insipide.

Qui se fie au dehors s’abuse; trop souvent
L’argent paroit du plomb; le stras un
: diamant.

38.

Une troupe d’enfans se baignoit dans
la riviere. ,,N’allez pas a gauche, mes
camarades , cria Ferdinand , vous seriez
victimes de votre imprudence! C’est un
endroit sans fond, plusieurs s’y sont déja
noyés.« Cuno l’entend , mais sans égard
aux conseils de son ami, il se met a la
nage et passe une, deux, trois fois par
dessus le goufre. Tout a coup les forces
lui manquent, il s’enfonce — et le flam-
beau de sa vie est éteint.

Le vrai courage ne récule pas devant le
peril, et il en echappe ;

La témérité y donne a téte baissée , et y
lrouve sa pertes
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HAyIMAA €ro CHAMAamb €O BKYCHArO AZPLILIKA
HEBKYCHYIO WIEAYXY. -

Kmo nabuaemca Hapyxnocmin, momb 06
auamnvieaemca. — Becoua vacmo cepebpo ka-
AEMCA CEUHUOUD, O KPUCTNALD ANAUA3040.

38.

HEckoasko gbmei kynaaocs 8bphrk. Bpaiu-
el He 3axoaurme 8b AbBo, kpmiaab umb (Pep-
AUHAHAD; a uHave ! Gygeine KepIIBOIO CBOE-
ro Hebaaropasymia. Tamb ecmb OMyMib; MHO=-
rie Bb HeMb MOIMOHyAN. — KioHO cammumb
aII0; HO He cMompa HAa cosbmb moBapwuma,
HOyCKAaemcA MyAa HABIMMb , W IIPOIIABIBAEIIb
04MHD, APYrOoM M IMpemiii pasb 1o oyuuab.—
Bapyrb He clmaHOBUNICA y HEro cuab! oHBb
ujemb KO aAHy 1 CBBMMABHUKD KU3HI €ro
TI0Tacaelb,

Bracopasyunas omeaxnoCcms He YKIOHALT~
(077 0m5 onacHocmus HO y.u’éem5 u3bbdeams ee:
a gep3noserie 6e3pascyino NpPejacmcs €, u
omb mago no2ubaemos. 3
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39.

Le tems de semer étoit presque passé
et Louis avoil toujours gardé ses grains
sans rien faire. Deux fois son pere
Pavoit averti que le tems pressoit; Louis
avoit toujours oublié cet avis. Enfin il
se met a semer — mais voila une forte
pluie qui survient, et qui dure deux —
trois jours sans discontinuer. Enfin le
tems de semer est passé. Il falloitm algré
cela différer encore, a cause de I’humi-
dité, et notre paresseux, ne vint a bout
de semer, que lorsqu’on voyoit ailleurs
les jeunes plantes qui commencoient a
pousser. Tandis que les parterres de ses
camarades étoient ornés des plus belles
fleurs, celui de Louis étoit aussi stérile,
aussi denue comme en hiver; et il falloit
attendre des mois ; avant qu’une fleur
vint a éclore. Plusieurs semences ne
poussoient pas du tout; et voila le petit



39.

Bpewma sachpania noumm yike Ipoxoauao ,
a Jliogeurs Bee 6epernh ceom chmena, 1 HU
sa ymo He mpuHumaiacia. — Ilo gsa pasa ro-
BOpPHUAD OMeNb €ro, Ymo6h OHb HEe NpoIy-
cKaab BpeMeHu; Ho JliogBurb 1mosabriab €ro
nanovmunanie. — Hamocabgoxs waumnaems
oudb chamb; HO BAPYI'd IOMIEAD IIPOAUBHLLA
A03Ab, KONIOPEIl HEITPePHIEHO IPOJOAKANCH
asa uam mpu aAua. — Ilocak wero Bpema
chbania MUHOBA/0; Ha466ﬂo 6p110 HECKOALKO
nomezaumb 10 mpuyuab Moxpomsbr. Hamrb
abubmai Havaan chamb yiKe morga , Korga
#0Ka3a10Ch, YIN0 Bb APyruxb Mmbemaxs chmena
TycmuAu yike cmebaum. — A korza upbmHm-
KU ero moBapuiiei yKPACUANUCh IIPEAECITHbI~
‘mu ysbmamu, inorga Jlogsurosb npbmHurb
Op1ab maKb 6e3na04eHb, MaKb HyCHlb, KAKb
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jardinier frustré de ses plus beaux plai-
sirs. (

Ne différez jamais aw lendemain, ce
qui peut se faire aujourd’hui.

40.

Un perroquet pendant deux heures
Sans cesse répétoit: ,.Je suis le bel oiseau!*
D’accord ! lui crie-t-on, les lieux ou tu
demeures ,
Si tu te vantois moins, t’en trouveroient
plus beau.
Celm qui se bornant aux mémes ritour-
nelles
Ne débite jamais quelques raisons nou-
velles,
Avec le plus savant caquet

Ne vaut pas mieux qu'un perroquet.
\
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651 o 651210 3umoir, —Hagaexano mposkaamb
Hhcroapko Mbcauopb, 4MO0b pacnyCcHIHMACH
Kakour Aum60 UBBIMOKD.

Huxoega ne omxaagbléaii moeo g0 3asmpa,
TMO UCNOAHUML AUOKHO CE20-JHAs

4.0.

ITonyrair mhaesle gBa w¥aca HeNpeCHIAaHHO
MBEepPAUAb: A ITpeKpacHaa mmunal —Ho ckasas=
Au emy: Bb3abmauxb mbemaxb, rgb KuBeus,
bl Kas3aaca 6bpI mpeKpacHeIMb, ecaum Obr He
0MEHb CaMOXBaAbHUYAAb.

Kmo 066 ognoud w moud &ke eosopumb, u
zeeo au6o Hosunvkaco ne ckaxemd. Tomb co
6CEI0 C60CI0 YTEHOCMNIIO HE AYTULE NONYSAR,
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41.

Collin aimoit passionnément les che-
vaux. Un jour, son pere étant revenu
d’'une course a cheval, Mons. Collin vite
de déscendre a la cour pour admirer de
pres le cheval dont la vue I'avait si
souvent enchanté. Pour le ccup il lui
prit méme fantaisie de le monter; et a
peine vit-il son pere retiré , qu’il pria
les valets de lui accorder ce plaisir, mais
il pria si fort, si instamment, qu’a la
fin on eut I'imprudence d’y consentir.
L’animal fit un mouvement brusque qui
culbuta notre cavalier; et la douleur
qu’il en ressentit aux bras et aux jam-
bes, lui rapelloit pendant longtems sa
chute. _

Celui qui entreprend des chosses dan-
gereuses mais neccessaires, montre du cou-
rage. Celui qui s’expose sans nécessité a
un danger cerlain, n'est qu'un témeéraire.

3
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4 1.

Huroamubpka cmpacimHo AR6UAL A0majgeits
OaHakKAbl KaKb OIEyb ero BO3BPAIIUACA Cb
koHCKkaro 6bra, omb BeI6hKaaL HA ABOpD,
nno6b u36AUM3M  HOAFOOOBAMILCA A0MIAABIO ,
KOMOPO# BuAb yacmo mabuarb ero. Bapyrs
B3AyMasnoch emy chcimb HA Hee; U AVIIIh OHIenh
€ro yAaAuAcs, M0 HAYalh OH'b IIPOCUIIb CAYTD,
uymo6b OHU IMO3BOAMAM €My mnpobxambca Ha
IO AONMIAZV; NPU YeMb YIpamMBalb MXb
IHaKb YCUABHO M NMIaKDb HACIIOANIEAbHO, YITIO
OHII COrJlacuAvch Ha nio. Jlomage MMGKO mo-
BepHy achb M cmmbaa c¢b ceba mamero b3zo-
xa, — Boab, Komopyr oOub I0YYyBCIIBOBab
Bb PyKaxh W HOTaXb, A0AT0 HATIOMHHAJA MY
06b ero ymagh.

Kmo omeaxusaemca npegasamvca Heo620=
Juatotub onacnocmand, 66 moud oxasovléaem—
CA AYHKECME0; G KO nojgeepeaemcs uubd 6e30
HY2KAbL, 11020  HAANCHKUING HASHIEAML  AEP3=
Kut0s '
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T 42.

NOBLE AMBITION ET SOT ORGUEIL,

Deux jeunes garcons, pres de sortir
de D’enfance, Bernard et Gautier, de-
meuroient dans la méme maison, et,
leurs parens étant liés par une amitié
étroite , ils avoient souvent occassion
d’eétre ensemble. Outre cela ils étoient
du méme age, ils avoient un précepteur
commun, et se ressembloient a bien des
égards. Cependant il y avoit entr’eux
une seule difference frappante. Bernard
se gardoit bien d’encourir un reproche,
surtout en presence de témoins. Avoit-il
fait quelque faute qui lui attirat une
juste réprimande , il s’efforcoit de répa-
rer sa faute par une conduite sage. —
Gautier au contraire ne se familiarisoit
avec aucun jeune homme de moindre
extraction que lui, il ne parloit méme a
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42.

Baaecopogroe tecmoawbie w eay-
nasa eopgocme.

Jra maspunka Bepnapgnh u I'ombe, komo-
phle BBIXOAUAM yiKke U3b pebavyecmBa, KU
Bb OAHOMDb AoMb; a kKakb WuXb PpoaUIMIEAR
umban mexgy cob6oro mbcuyro apyx6y, mo
OHM 4acCIno Apyrb Cb ApPyroms Buabamch. —
Kpomb mioro oHm 6p1AM CBEPCHIHUEM ; yuu-
meAab 6bIAb Yy HUXD 0611, M OHU BO MHO-
romMb OZUHDL Ha Apyraro moxoguam. — Oana-
KO MeXay mMmu 6bina moabKO OjzHA , BecbMa
npumbmuaa pasauga. — Bepuapgb ocmepe-
raicAa moasepramb ceba KaxkoMy-aAu60 BEITO-
BOpY, ocobenno mpu cpugbmeanxs. Hpocmy-
OMACA A OHb Bb Y€Mb HHU €cHlb IMaKOMb ,
Y10 He M3BUHUINEAbHO; MIO CMIapajca 3araa=
AUWMb CBOM TPOCHIYNOKbL 6/aropasyMHBIMb
nosegeniemb. Hanpomussb, I'ombve He gpy-
JKHACA HM Cb KaKUMh MaAbinKOMb, KONIO=-
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aucun dont les habits éloient moins é1¢é-
gans que le sien. En révanche il pas-
soit a ses compagnons toutes les sotli-
ses pourvi qu’ils fiussent de qualité,
comme il s’exprimoit, et bien vétus.

Le quel des deux wvaloit mieux 2?2 Et
comment appellez -vous la vertu de lPun
et le vice de lautre?

43.
Un jeune rossignol dans wun bosquet
) il touffu
Fit retentir les airs de ses sons admi-
2 rables;
Jamais ce peuple oiseau n’en avoil en-
tendu

A ces accords qu’il trouvat comparables.
Bientot d'un rossignol plus instruit, plus

: agé
Le chant mélodieux et tendre ,-

.
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pB1iz 6614 HUIKE er0 CBOEI0 IIOPOJOI0 ; OHbB
HE TOBOPUAL Aaske €b mrbMuy, Ha KOMOPHIXDb
maaigbe 6BI10 He IMaKb XOpOIIo , Kakb HA
Hemb, OgHaKOXKB OHB TIepeHOCHAD BCh Ha-
evBmEn npoynxh MOBapuUIel, KOmopkie 651~
au sHamube pogomb, ybMb OHb, ¥ KOIIOPHIE
XOAMAY Bb XOpomieMb Iaambb. :

Emo u3b smuxb geyrd warvruxoed yunbe
66126 2 u kaxkb nazoseme z06poaLmert 0AH0CO
1 nopokb gpyeaco?

43.

Moaoas1i1 COA0BEIT BOCXUMMUIIEABHO pacimb=
Baab Bb rycmoir pomb m agymaasn : ,,CABIXA~
,,AMAb APYTiA OMAMKA ImaKia mhcHU, KOMO-
,,PBIA CPaBHAAMCH 6BI ¢b Moumu mbcHAMMT. ‘—
Bapyrs pasgaaock Bb vawrk GamxuAro abcka
MuAo-coraacHoe um whxuoe mbuie apyraro,
YK€ HO0KMAAr0 M MCKYCHAaro co.oBba. Tymb
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Modulé avec gotit avec art ménagé,
Du fond d’un bois voisin se fit entendre.
Lors le cadet se tut, en silence écoutant.
Que ne chantez-vous plus? lui demanda
le maitre.
J’en sais, repond le jeune, assez pour

reconnoitre

Que mon art imparfait doit céder a ton
chant.

J’admire tes lecons, humblement j’y dé-
fére.

Comment, au prés de toi,oserois-je chanter!

Quand la wvieillesse parle , il convient de
vous taire ,
Jeunes gens ! et de Uécouter.

Un jardinier, par une sage précaution,
avoil atlaché un jeune arbre a un pieux

pour empécher que le vent ne le ren-
versat. Mais 'arbrisseau léger €t élourdi
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pHegaBuh OHMEpPUBININACA COJOBEIl YMOAKD , u
BHUMAINIEAbHO CAYIIAAb ero.— ,,'1mo ke niex
,,HE MOemiL? CIOPOCUAh y HEro CHapoil CoA0-
,,Beit. — 1. oyens 3uaro, omshyaab Moa0z0i,
»IIOI0 MOe Camoe IIA0X0e UCKYyCINBO AOAAHO
,,yCUIynmmb Misoemy nbHio. Y ausasroch mso-
,,MMb  ypokamb. MokHo au nkmes nogaly
,,me6a?

Moaogpie anogu! Koega cmapocms eosopumo,
moeaa HAZACHKUMO 6AALD AOATAMD U  CAl~
wamss

44-

CagosHuis, mo 61aropasyMHOIA Ipejociio=
POSKHOCIIM, TNPUBiA3AAL MOAOACE AEePEBLO Kb
KOAbIMIKY, 4mo6b BhiIneph He CBaAuAb €ro.
Ho raynenbkoe gepebno BCeBO3MOIKHO clua-
paaocs ocBoGogumLea OMb CBOEU IIOAMOPHI
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fit- tout ce qu’l puf pour se détacher
de son soulien, et, il . y parvint. 11 com-
menca déja a s’applaudlr hautement de
son indépendance lorsquun. orage sur-
vint et le cassa..

La jeunesse a besoin de guide ; elle court
de grands. risques lorsqi’elle se sousirait
aux regards attentifs d’un sage gouwverneur,

45..

Emile. resta stupéfait devant un champ
a bled; admirant tour a tour les beaux
épis- dorés. et le bel azur des cyanes.
., Voila.notre modele,st dit son ami Gau-
tier, ,,lracé par la main du Tou[puisqant —
Faisons le bien et tachons d’ y marier. le
beau.«-
Du plan . de Uunivers. U Autewr: impéné-
: trable
Foulant que de._son art un modéle parfait
Nous apprit ¢ méler Uutile- a Pagréable ,,
Sema Lor des_epis, de lazur, du:bruet..









1irh:

Ofo yiKe HAYaA0 BOCXMUIIAMIBCA CBOEID" HE3a~"
BUCUMOCHIIO, KaKb BAPyILb HOAHAAACH Oypa’
U IIEPeAOMIAA ero.

Aaa 1onouiecmsa neo6xoguitbt pyKoeoaume=
au. Ono nogsepeaemca eeaurui onacnocmaid,
EIKeAU YKAOHACMCA 0mb GHUUAMEALHOCHIL '
NPUCALOMPA C60UT D PYKOEOAUMENLU W HACTNAE="
HUKO604

45..

IMmAiit ' cb M3YMAEHIEMD TAAZA HA HUBY ,-
A60BaACA, MO [MO3AAUIEHHBIMU KAACAMM, 11O
M#/A0-1a3y PEREIMU BacHaeykaMu. Bomb 06pa--
3€lh HaMb, CKasaah emy, Apyrs ero L'ombe —
obpaseus HAYeplIaHHbll pykoro Bcemorynia- -
ro. — Byaemb a06umb 306po, U Cb HUMD '
COIIPATAlilL: KPACOMIIY: : -

Tsopeud nenocmuxuaeo tepmexa 6CeseH=
HblA, 80Cx0mME60, ©mMo6s CoeepueHitbliL NPettly~
apocmu Eeo obpaseyd nayruarlb 1acbd ' coeory~-
nasamb noaesnoe b npiammublud, noctarb ae-
Y 3AAMOEUIHBLAU  KAACAUU AQ3YPEGDLE 6G~"
CURCTKU -

ad
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La rose épanouie élaloit tout le luxe
de sa beaulé; a son coté un boulon, peu
développé, ..que ne suis je deja éclos
lui-dit il, ,,que ne puis-je exhaler des
parfums délicienx, semblables aux Lliens?
Mais encore mon calice est fermé¢. Viens
o avenir enchanteur, hate-toi de me dé-
velopper que je ressemble a ma soeur
ainéelss ,,Patience mon frere,« dit la rose
8panouie: ,yrejouis-loi du présent, et sache
que Cavenir, que nous désirons tant, porte
aussi ses peines et ses dangers. Car bien-
ot la main de I’homme viendra nous
cueillir, ou nos feuilles seront dissip€es
par la pluie et par les orages. ;

47

" Le yoisin Quinant, pour se faire un pas-
se-lemps, ayoit appris a un corbeau toute
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46. T

Pasupbninraa posa omamyanach Bcer Kpa=
COIIOI0 CBOEI0; M pacmyckasmasaca 1ogab
ee IOYeyka ClpocmAa y HedA : [0 YeMy
1 He pasgpbaa eule; 1m0 YeMy He MOry
om'b ceba M3j4aBaimb NPIANIHBIXG 6.1aroyxaHi,
KOMIOPEIA yrogo6aaauce 6t meoumsb? Io ue-
My MOA Jamievxa He packpeisaemcs. — I[Ipn-
Au mpesecmuHaa 6ygyuiHocms! mocobmm pas-
BepHyHIb MEHA. 1mo6b A I10X04W/a HAa CBOIO
cmmapinyro cecmmpuyy., — Ilommepnu nbckoab-
Kxo! ompbyasa pacoycimmemasca posa: ,,byab
A060AbHA HACMOAUUALD, It HE 3aBYyab ‘MO0 ,
o 6YyuHoCmb, KOMOPAA Mmaxd Aeiamenb-
Ha, eaetemb KO HAMD MPYAFHOCMU U ONACHO-
cmu: ubo 6ckopd pyxa ceaoebreckas copeemo
Hach, uau HOWU AUCTRUKW ONAZYMb 0mb A0:&=
Af, Au60 pasaemamcs ombd 6ypu.

47.

Cockanb Kunawb zaa mpenpoBosKjeHia Bpe-
MeHHK 06yumAb BOPOHA BHITOBAPUBAIb BEAKIM: -
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«sorte de mots injurieux. Le petit Théo-
~dore passant gaiement devant sa maison,
le corbeau Ilui endossa tous les noms
injurieux qu’on peut imaginer. Le pauvre
petit- se mit a pleurer. Monsieur Bonami
qui le renconlre par hazard prit soin de
le consoler. ,,I1 n’y a point de mauvaise
intention dans ces injures ., lui dit.il,
»car le corbeau n’a ni intelligence ni
-volonté.«

Le mal que des étres déraisonnables

wous disent, ne doit point vous irriter.

48.

Assis a la porte de sa cabane, le vieil-
lard, Sophron, un livre a la main, parut
enfoncé dans la méditation. Sa vue frap-
pa le petit Alcippe, qui. toujours gaiet
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‘pyrameabHbIA cn0Ba. OgHaK AL, KAKD MaAeHE=-
kit Oegopb IPOXozUAb Beceao MuMo cochz=
HATO /0Ma , BOPOHL HIPOTOBOPUAL €My MHO-
10 O6UAHBIXD CAOBb. — MaapyUKb OMIbL HIO-
ro samiakaab. — Locnogunns Bomamm, ciy-
YaltHO BCmpPbBmMUBIINICE Cb HUMDb TIOCINAPAACH
ymbmume ero, ,,Bb cuxb 06mzaxs , ckasadb
oHb emy, Hbmb HuUKakoro sao6uaro Hambpe-
Hig; u60 y BopoHa HBIIb HM pascyaka, ‘HA
' BOI,

3aopbeie 6eapascysnolcd meapeli He 400
(OCKOPOLAIG €6 A

48.

‘Cugn y aBepeii CBoeii XMKUHBL, Ipecmaph-
vt CoppoHiit ¢b KHUTOI Bb pykb, Kazaa-
CA TIOTPYKEHHBIMb Bb TaAy6okoe MoauaHie.
Buanb ero mopasuab maaoabmuaro ‘Aagunna,
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alerte, sautoit de prairie en prairie. ,,Que
fais tu 1a? cher vieillard,* demanda-t-il a
Sophron. ,Je m’instruis, lui répondit,
d’'un ton sec, le vieillard. ,,Tu apprends!«
_s’écria Alcippe tout-étonné, ,loi qui es
connu dans tout le quartier pour ’homme
le plus sage et le plus instruit.c¢ ,,Oui,
répliqua le vieillard, j’apprends, et je mé-
rilerois peu le nom d’un sage si je vou-
lois jamais cesser de m’instruire.c
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KOMIOpEI, 6BIBL Beerga Beceab u  ph3ors,
CKaKkaab Cbh Ayra Ha aAyrs. — ,,Ibmh 3ann-
MaeuibcA AO6PHII CIIAPUMOKDL? CIPOCUAL OHDB
y Cotpponis. ,,Yuyca** omebyarb emy sanpo=
cmo cmapurbs. .. Thr yumuscal* jBockAMKHY A
M3yMUBULIACA AJALIANIIh: 1IbI, KOIMOPLIM CYM-
IaenibCAy HaCh MyApbitams 1 yyeH by b
yesosbkomb. Jla! ompbyaab emy cmapusb :
yuyca; A HeAOCIHOWHD 6biAb ObI MMEHU My=
Apeua, exeaudb Iepecmanhb y4mIbCH,




G BENDRITLEON,
Conte des fées.

11 étoit une fois un gentilhomme qui
€pousa en secondes ndces une femme,
la plus hautaine et la plus fiere qu’on
eut jamais viu. Elle avoit deux filles de
son humeur et qui lui ressembloient en
toutes choses. Le mari avoit de son co-
té une jeune fille ; mais d’une douceur
et d’une bonté sans exemple: elle tenoit
cela de-sa mere, qui étoil la meilleure
personne du monde. Les noces ne furent
pas plutot faites, que la belle meére fit
éclater sa mauvese humeur; elle ne put
souffrir les bonnes qualités de cette jeune
enfant , qui rendoient ses filles encore
plus halssables. Elle la chargea des plus
viles occupations de la maison: c’étoit



“CAHAPUWABOH A.

Boawebnas nossemo.

Karoir-1mo BAOBBUA ABOPAHUHD  BIIOPUMYHO
“BCIIyNuUAL Bb OpaKDb Cb MAKOK KEHIIUHOIO,
Komopaa 4pesBerManHo 6ni1a BricOKOMbpHA
u ropga. — Y wee Opam avb gouepu opu-
HAKaro ch HE HpaBa , U NOXOAUAM HA Hee
IoYIn;u BO BCEMb, — A y moro ABopAHEHA

\6b11a Masoabmmam 204p, — ¥ mIakas KpoOI-
. kaa, maxas zo6pas, 4mMo ei BCAKLA ueai0-
Bbrb yaupaaaca. — COumm zgo6pbiMu Kave-
«CImBaMM .0HA .06a3aHa 6GBIAa CBOEIL MAalIepH ,
KOmopas -OMIANYANACh ATO6ESHLIMMI A0CHIOUH=
cmBaMu. — Jlmms corepmuaca 6paxb, 10O
maymxa BCkOph o6Hapymaa CBOM 3100HLIL:
npapb. Eir HecnocHpMb Ka3a710Ch KpONIKOE
IoBeAeHIe IOHOII TAaZYepuibl , YHUJKaBLIIEe
Aoueperr ea. Ona 3anasa e€e caMOIO YEPHOIO
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elle qui nettoyoil la vaisselle et les mon-
tées, qui frottoit la chambre de Madame,
et celles de mesdemoiselles ses filles :
elle couchoit tout au haut de la maison
dans un grenier sur une méchante pail-
lasse, pendant que ses soeurs étoient dans
des chambres parquetées ou elles avoient
des lits des plus a la mode, et de mi-
roires ou elles se voyoient depuis les
pieds jusque a la tete. La pauvre fille
souffroit toul avec palience et n’osois
s’en plaindre a son pere qui I’auroit gron-
dé, parce que sa femme le gouvernoit
entierement. lLorsqu’elle avoit fait son
ouvrage , elle s’alloil metire au coin de
la cheminée, et s’asseoir dans les cendres,
ce qui taisoit qu’on I’appelloit commu-
nemeut dans le logis Lutendron: La ca-
dette qui n’etoit pas si malhonnete que
son ainée, I’appelioil Cendrilion; cependant
Cendrilion avec ses mechans habits, ne
laissoit pas d’éire cent fois plus belle
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pa6omoio Bb gomb: eit HazAeKAA0 YUCIIUIIE
KEYXOHHYIO TOCyAy ¥ rogmemainb Abcmau-
bl , y6upaub KOMHAMY Maqyuxy , M IOKOU
ea gouepenr. Owa cnaza mogs €caMol0 KpPOB-
7610 Ha vepjaxh M HA APAHHOMDB COAOMEH-
HOMD miopaunmkl, morga Kawk cecmph: ed
IIOKOMANCH B'b KOMHAmaxb, TAb 61 miny -
HbIE [I0/Abl, CAMBIA MIPEKPACHbLIA KPOBAIN , U
MaKia 3epKasa, Bb KOMIOPBIXD> OHU MOTAN
Bugbmp ce6a c¢b HOrb go roaosel. — bhbg-
Haa gheymra Bce mepenocuaa meprbauso,
u He cvbia HA HmIO0  KAAOBAMILCA - CBOEMY
omly, KOmopblll G6bI KOHEYHO NPUKPUKHY AL
Ha Hee; w60 HeHa ero COBEPIIEHHO UMb 10-
Beabpasa. — Okonumeb paboiny , OHA Mmaa
Kb yroaKy KamMmHa, W cajgumaack Ha 30ab: no
YeMy M Hasvipaau ee Bh gomb BoobGime 3Ja-
wapawko, Miaagmaa nsh MaIIXUHBIX'b 0=
dyepeir, ObiBb He INakb HKecHnokocepja, Kakb
cluapaa cecuipa e, HasniBaAa ee Cangpuibo=
KoK , mo ecub , Joayukon. OpHakoxs sma
. Cangpuasona manm 3oaymika, Bb Xyz0Mb
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que ses soeurs, quoique vétues trés.magni--
fiquement.

11 arriva que le fils du:Roi donna un
bal et qu’il y pria toutes les: personnes
de quahte. Nos deux demoiselles.y furent
aussi priées, car elles: faisoient grande
figure dans le- pays. Les: voila bleu aises
et bien occupées-a. choisir: les habils et
les coéffures; qui leur:sieroient le mieux..
Nouvelle: peine pour Cendrillon, car c’é-
toit: elle- qui. repassoit: le linge de ses
soeurs et qui amidonnoit leurs manchettes:
on ne parloit: que de la maniere doncon-
s’habilleroit. Moi, dit ’ainée, je mettrai:
mon: habit:de- velours: rouge et ma gar--
niture d’Angleterre. Moi, dlt la cadette,
je n’aurai-que ma juppe ordinaire, mais
en récompense je mellrai mon manteau
a fleurs d’or, et ma barrette de diamans,
qui ’est pas des plus indifférentes. On
envOya querir la bonne coéffeuse, pour
difesser: les. cornettes. a deux rangs, et on.



127~

maameumih’ croeMb 6p11a BO CIIO  Kpamite
npexpacube cpouxnb. cecmepb, xoma onb oak--
BAAVICh OME@Hb ITBIITHO..

Cayuumaocs , . ymo . Kopoaesckiit cemub ga--
BaAb Y. ceba nmupb, HA KOMIOPOU 6GhIAM 11pU- -
TJaHIeHbl: UMb BCE ONIAM4YHArO  3BaHiA 0COGEL. .
— Hammx - g8b. M0a07518, ABOPAHKA IHAKIKE -
He 65141 3266101615 160 UT'PAAU  HE MaA0BAK- -
HYIO. POAIO- Bb .cBOeMb Locyzapcmeb. Hawaa
AAfL Huxb pagocmsl Hy. Bei6uparms maames ,
1. TOAOBHBIE Y6OPBI, KOIMOphIe Ayyine 651 Kb
Humb: npucmaan! — Howeiiz mpygn gaa Can--
APUabOHbL 5. W60 €M HAAAeHKaA0 - TAAZUIID -
6have crouxdb cecmepb U cOMpamb . BbCKAAZ~ -
KU MX'b MaHKeIlbl; CECIIPHI JKe ed, TOROPUAM
MesEAYy €000I0 HIOABKO O MOMb, KAKh ObI UMD
omaminkbe ogbmbea. A, crasana crmapman usb .
HUX'b, 04B8HYCH: 66 ceoe anoe 6apxammnoe naa- -
mue, u ybepycs  no-arneauncku. A A, npuMoa=
BUAA MAAJIMAA cecmpa, 6yaly 66 06blUcHOBEHHOLL
€60¢lL - 1060TKE s HO 3@ MO - Hazbiy  na ce6at
C6010:/3AAMOYEBINHYIO. MAHMIUKY, ; W YKPOIUEH =~
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fit acheter des mouches de la bonne
faiseuse: elles appell¢rent Gendrilion pour
lui demander son avis, car elle avoit le
gout bon. Cendrillon les conseilla le mienx
du monde, et s'offrit méme a les coéffer,
ce qu’elles voulurent bien. En les coéffant
elles lui disoient , Cendrillon, serois tu
bien aise d’aller au bal? Helas! mesde-
moiselles, vous vous moquez de moi, ce
n’est pas la ce qu’il me faut. Tu as rai-
son; on riroit bien si on voyoit un Lu-
cendron aller au bal. Une autre que Cen-
drillon les auroil coéffées de travers: mais
elle éloit bonne et elle les coéffa parfai-
tement bien. Elles furent prés de deux
jours sans manger, tant elles éloient trans-
portées de joie: on rompil plus de douze
lacets a foice de les server pour leur
rendre la laille plus menue, et elles éloient
toujours devant leurs iniroires. LEnfin
I’heureux jour arriva, on partit, et Gen-
drilon les suivit des yeux le plus long-
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HYI0 GPUAATAHMAMUUL WANOTKY , KOMOPAA Ka=
a#emea ne maxd-mo gypua. — Ilocaano 61~
/0 32 AyYNIEI0 TOJAOBHOIO Y(OPUUALEI0 AAA
3aBUBKU y HHUXb BOAOCH Bb ABa paja, U Ha-
KYIAEHO MyMEKb Y XOPOLIeil Macmepuijbl.
ITocab cero owd mpussaau b ce6d Cangpuab-
ony, n mpebopaiu y nee MubHiA BpascyKzje-
HIM cBoero Hapaza: m60 oHa 6»1aa Bb HEMb
o4eHbp sHaroma. — CaHjpuiboHA BechbMa MC-
KyCHO IIOMOTaja uMb CBOouMMM cosbmamu , n
Jazke BbIsBadach yb6pamb y HUXb TOJAOBHI,
Ha ymo owb u coraacmanmcs, Y6upaach , ok
cnpamupain y uee: Cangpuavona ! ne xo-
vemea au w me6d Brams ¢b HAwW HA NPA3-
Aanecmeo. Axb , cygapouw ! 6ot uzeoaume wiy-
mums nago-unown. Mub au 66 neud yracm-
sosamb ¢6 eawmu! — Ilpasga! ne wmanro 6ot
cabxy 6bla0, €caubd Sauapawxa noxasa-
aacs Ha npasgiecmes — Vlmaa a ue Cau-
ApuaboHa , ybpasa 6b1 CBOUXD 2106€31bL00
CECIpHUI[b- Cb HEOpeKeHieMb, 0HA OJHAKOKD,
OyAyud HesAOHAMAMHA, YKpacuia HXb Jo-

i 9
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temps qu’elle pit; lorsqu’elle ne les vit
plus elle se mit a pleurer. Sa marrain
qui la vit tout en pleurs, lui demanda
ce qu’elle avoit? je voudrois bien... Je
voudrois bien....elle pleuroit si fort
qu’elle ne put achever: Sa marraine qui
étoit fée, lui dil: tu voudrois bien aller
au bal, n’est ce pas? Hélas! oui, dit Cen-
drillon en soupirant. Hé bien, seras tu
bonne fille dit sa marraine , je t’y ferai
aller? Elle la mena dans sa chambre et
Iui dit: va dans lejardin et apporte moi
une citrouille. Cendrillon alla aussitot
cueillir la plus belle qu’elle put trouver
et 'apporta a sa marraine, ne pouvant
deviner comment cette citrouille la pour-
rait faire aller au bal. Sa marraine la
creusa et n’ayant laissé que I'écorce la
frappa de sa baguette, et la citrouille fut
aussitol changé en un beau carrosse tout
doré. Ensuite elle alla regarder dans sa
sourissiere, ou elle trouva six souris,
toules en vie; elle dit a Cendrillon dele-



TOT

KpaHocmu xopomro. — /JlHm aBa MMDb He
xombaoce u hemb:  makbs  Beamka  6biaa
uxb pagocmb ! — CKOJBKO TIEpepBaHO IIece-
MOKD A MX'b IIHYDPOBKW , 4mobb UMb Ka-
3aIIbCA CIIaHOMDb nomoHbie. — Omb 3epraab
ske onk mouymu me omxoguanm. — Hakowneiynh
HACIMaaAhb PaJOCINHBIL. 444 HUXD geHb ! Owb
nobxaan, a Cangpuavona cvomphbaa moaAbKo
Bb cabab mMb 1o mbxb mopb , ITOKA MOTAA.
— Jlumie ckperamch oub m3h Bugy , OHa 3d-
naakaaa. — KHpecmmaa wmamb ea yBugbeb
ee Bb CJe3aX’b , cOpocuaa y Hee: mo <¢b
mo6orn caycuaroce? — M ozens 20mEa0CH .
6oL, omvsbyasa oHa.... myl'b CAE351 IMaKb
CHABHO TIOJAUANCH W3b €A TAa3b , YO OHA
He MorJa gorosopums. — Ea xpecimnaa maiib,
Komopaa 6piaa BoameOHHLA , CKasaAa ei :
Te6s xombaocs 6ot Bramb na 6arb; He maxd
au2 — Taxb! omebyaza CangpuaboHa, B330X~
nypmm. — Hy, xopowo! Ecau mot Gygews 6cé
A406p010 ABEYUK0I0 , CKA3aAa KpecuiHaa Manb
en, mo me6s mawubd Golmd. Omna mpupeaa ee
Bb CBOIO KOMHANy M CKasaja eil: cxogu 60
ocopoab, U OmMMyAQ NPURECU AUHE  IMbIKEY.
Cangpuabona memejaeHno no6hkaisa myga ,
¥ COpBaBb CAMyI0 Jy4IIyIO INLIKBY IpUHECAR
*
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ver un peu la frappe de la sourissiére,
et a chaque souris qui sortoit , elle lui
donnoit un coup de sa baguette, et la
souris étoit aussilot changée en un beau
cheval, ce qui fit un bel attelage de six
chevaux, d'un beau gris de souris pom-
melés. Comme elle étoit en peine de quoi
elle feroit un coche, je vais voir, dit
Cendrillon s’il n’y a point quelques rats
dans la ratiere. Nous en ferons un co-
cher: tu as raison, dit sa marraine: va
voir. Cendrillon Ilui apporta la ratiere,
ol il y avoit trois gros rats; la fée en
prit un d’entre les trois, a cause de sa
maitresse barbe, et I’ayant touché il fut
changé en un gros cocher, qui avoit une
des plus belles moustaches qu’on ait ja-
mais ‘vue. Ensuite elle lui-dit, va dans
le jardin, tu y trouvera six lezards der-
riere I’arrosoir, apporte les moi. Elle ne
les eut pas plutét apporté que sa marraine
les changeaen six lagquais, qui monterent
aussilot derriere le carosse avec leurs
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€€ Kb CBOEN KPEeCITHOU Mamepm , He MOTIu
yrajanib , Kakb 3MIa INbIKBA MOT/Aa CI0C06-
crpopamb eir 6mimb HAa 6aabk. Boamebuuua,
BBIYVCINUBL BHYNPEHHOCINb IIBIKBBI , M 0OC-
IMaBUBh NIOKMO KODKY efd, yjAapuaa IIO Heil
CBOEIO TIPOCITIOYKOIO , U MIBIKBA ~MTHOREHHO
TpeBpamuiach Bb HPEKPaCHYI0 I03AalleH-
Hyo kapeuy. Ilomoms, 3arasnyBb BEb CBOIO
MBLIIEAOBKY , 4 ycMomphsb BbL Heir Imeclib
JKUBBIX'D MBIIIIEHKOBb, npukasasa CaHapuabo -
Hb npunmogHAmb HECKOABPKO OIYCKHYIO § MbI-
IIe/0BKM ABepHy; M 40 Kaxa0i BeiObrasmien
MBIIIKM KacaJlach CBOEI0 HIPOCHIOYKOIO ; ONI'b
Yero MHbIIIKAa MIOMYach TpeBpaniaiach Bb
KpPacHBaro KOHA: U INAKb COCIIABUACA U3b
MBIIIEK'd TIPeKPACHBI cuBodepHbI nyrb. Ho
morga , Kak’b OHa 3a6omuiach eule O MOoMb,
u3b vero 6p1 mnpowmssecmu kyyepa , Cang-
PUABOHA cKasasaa eir: 1 nocwompio, nsmb auw
66 apyeoll 3anagHs CKOABLKO HU ECINb ALblLUECH=
%060 M1 30 Huxd 4010 6ygemb Komopyio nubyab
ob6pamums 66 xycepa. — Xopowo ! onirbyaaa
BommebHuna: noeasgu! — CaHapuaboHa npu-
Hecaa el 3amagHio , Bb KOMIOPOWM HamIAuKCh
mpu 6oabmia kpeickl. Boamebumua B3aaa
O/Hy M3b Mpexdb 0 NpuiMHb ANMHHBIXD W
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habits chamarrés, et qui s’y lenoient
altachés comme s’ils n’eussent fait autre
chose toute leur vie. La fée dit alors a
Cendrillon: hé bien! voila de quoi aller
au bal; n’es tu pas bien aise? ,,0ai! mais
est ce que j’irai comme cela avec mes
vilains habits? — Sa marraine ne fit que
la toucher avec sa baguelle, et en méme
tems ses habits furent changés en des
habits de drap d’or — d’argent tout cha-
marrés de pierreries: elle lui donna en-
suile une paire de pantoufles de verre,
les plus jolies du monde. Quand elle fut
ainsi parée, elle monta en carrosse; mais
la marraine lui recommanda sur Lloules
choses de ne pas passer minuit , 'aver-
tissant, que si elle demeuroit au bal un
moment de plus, son carrosse redevien-
droit citrouille, ses chevaux de souris ,
ses laquais des lezards et ses vieux ha-
bits reprendroient leur premiere forme.
Elle promit a sa marraine qu’elle ne man-
queroit pas de sortir du bal avant minuit.
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IyCHIBIXD YCOBb €d; U JAUIIb AONMIPOHYAACh
AO Hee CBOEIO HIPOCIIOYKOIO , IO oHAa o6pa-
MUAACh Bb POCAATO Kyiepa Cb MpeKpPacHbIMI
ycaMm , Kakid IIOAbLKO CAy4aa0Ch KOMY Bu-
abmb. ITomomhb ona ckasaaa eir: Cxogu 66
cagd! Tawd nwaigewus mot wecmy Awepuyd
no3aju Cajgoeol aeixu; NpuHect uxbd ko aHB.
Ezara uxb nmpunecaa e CangpuiboHa , KaKb
ed KpecHiHas Mallp IpPEeBpamula UXb  Bb
" IIecinb /aKeeBb , KOIMOpBIe IMONIYach CIIaAn
103337 Kapembl Bb AUBPEAXh , OOGUIUIIBLIXh
HO3yMEHIIAMU, M KOMOphIe Makb Kpbnko 3a
Hee JepKaanch, Kakh Oyanio - 661 OHI Zpy-
Ol AoAKHOCHU BBBK'L HE MCOPABAAAA., —
Torga poamebnuna copocusa y Cangpuabo-
upl:- Teneps ecmp aw 66 cewbd bxams Ha
6ar62 — Ecmp! Ho ne yxwv au nobay a my-
Aa 60 ceoeud menepewrnead 3anackannoud
naameutuxs 2 — Kpecmuasa Mamb AOMpPOHY-
AacCh 20 HEE IO0AbKO CBOEIO -MPOCHIOYKOIO ,
U Bb IMOKe BpeMA Ilianibe Ha Heil mepemb-
HIAOCh Bb 3]4IM0-CePe6pARYIO OAERAY , M3y-
KpamieHuyro gparoybuabrvn kamenbamu. Ilo-
cab cero oma gana eir mapy KpHUCIHAAAOBUJA=
HBIXD , TpekpacHbimmxb. 6aMIMAKOBD. —
Brisb makumb o6pasomb ogbma, ona chaa
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Elle part ne se sentant pas de joie. Le

fils du Roi qu’on alla avertir, qu’il ve-
noit d’arriver une grande princesse qu’on
ne connoissoit point, courut la recevoir;
il Iui donna Ia main a la descente du
carrosse, et la mena dans la salle ot étoit

la compagnie: il se fit alors un grand -

silence; on cessa de danser etles violons
ne jouerent plus: tant on étoit attentif
a contempler les grandes beautés de cette
inconnue: on n’entendoit qu’un bruit con-
fus: Ha! qu’elle est belle! Le Roi méme,
tout vieux qu’il étoit, ne laissoit pas de
la regarder et de dire tout bas a la
Reine , qu’il y avoit longtems qu’il n’a-
voit vii une si belle et si aimable per-
sonne. Toutes les dames étoient atten-
tives a considérer sa coéffure et ses ha-
bits, pour en avoir dés le lendemain de
semblables , pourvu qu’il se trouvat des
étoffesassez belles, et d’ocuvriers assez habi-
les. Le fils de Roilamit a la place la plus
honorable et ensuite la prit pour la mener

()
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Bb Kapemy. Bb amo BpemMa KpecmHag Mamb
ed 0COOEHHO HAKA3BLIBAAA €1 He UCIIABAMbLCA
Ha 6aahk 3a 1OAHOYb, TOBOPA , TMO €CAU OHQA
npobyaemb maih AUIUHION AUHYMOTKY ; MmO
€A NPEKpPacHan Kapema Oonamb CmaHemd mbvli-
600, KOHU €A NPUAYMB NPeAHill 6UaH awbliueri=
k066, ea cayew onamb Gyaymbd awepuyaiu, u
6EINX0E NAWMLUIUKO €7 CHOSQ HA Hel Oty-

mumca. — Omna ob6burarace cBoeyt KpecmHOIL
Mainepn HenpeMmbHuo Bergmu m3b 6aay a0
noaynoun. — Haxonens ona -mobxasa pub

ceba omb pagocmu. Kopoaesckii CBIHD ,
6b18b M3BbIeHDb , umo npibxasa kaka#s - mo
3HAuIHAA , BpoieMb Heuspbcmmaa Ilpunpec-
ca, MrHOBeHHO BbI6kKaab Kb Heir Ha Bcmph-
4y, mojarb el pyky'mpum BeIxojgh ea usb
Kapemsl , 1 BEeAh ee Bb 3aay , ragb Haxoju-
q0ch cobpanie. Bzapyrs Bce 3ammxao : THaH-
IIbI OCIIAHOBUAUCH, My3bIKa 3aM0AKAa. Cmoap-
Ko BCh 3amAAMCh NALHUIMIEABHBIMU Kpacoma-
Mu HesHaroMru! Cabpnmaaumch HMI0ABKO MaMb
n mamb rojoca: Axb, kaxb ona npexpacual —
Camsb Kopoae , ck0AbKO HU 6BIABH CHIAPh, HE
Mor'b Haraazhmbca Ha Hee, U Ha yXO IIem-
manb Hopoaerk, zmo, ond gasno we eugard
maxoil aw6esnoic ocobo.. Beb rocmoxu mpu-
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danser: elle dansa avec tant de grace qu’on
l’admira encore davantage. On apporta
une fort belle collation dont le jeune
Prince ne mangea point: tant il étoit
occupé a la considérer. Elle alla s’asseoir
auprés de ses soeurs et leurs fit mille
honnétetés: elle leur fit part des oranges
et des citrons que le Prince Ilui avoit
donnés; ce qui les étonna fort, car elles
ne la connoissoient point. Lors qu’elles
causoient ainsi, Cendrillon entendit sonner
onze heures trois quarts: elle fit aussitot
une grande révérence a la compagnie,
et s’en alla le plus vite qu’elle put.
Des qu’elle fut arrivée, elle alla trou-
ver sa marraine, et aprés I’avoir remer-
ciée, elle lui dit, qu’elle souhaiteroit bien
d’aller encore le lendemain au bal, parce
que le fils de Roi 'en avoit prle. Comme
elle étoi occupée a raconler a sa mar-
raine tout ce qu’il s’étoit passe au, bal,
les deux soeurs heurtérent a la porte.
Cendrillon leur alla ouyrir. Que vous
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mbyameasHo cvMompbium Ha €A TOAOBHRM
y6opb m Ha ea ojexsay , 4mobb Ha APYyrou
AeHb mMBmp MAKoI ke HAPAAD , HI0ABKO ObI
HaWIAMCA JOBOJABHO MCKYCHBIE Bb munibh ma-
cmepa. HKoposepckiin cpiHD mocazuab ee Ha
caMoe movemuoe Mbcino, a nomoms IPUTAa=-
cuAb ee maHpoBamb cb coboro. OHa maHmo-
Baja MAaKb NpPejeciHo , 4mio eme 60/bmie
nsymuaa sehbxb coboro. — Hawaaca ysmuns,
BO BpeMa komroparo IlpuHmyb Hirdero He Ky-
maab: COIOALKO OHD 3aHMMA/ACA €0, pascMa-
mpugaa ee. Ona chaa moagabk ceouxdb ce-~
criep’hb , M Ype3BBIYAliHO YYIMMUBO 06X031Aach
Cb HUMW: IIOA4YMBajAa UXbh IEePCUKAMU 1
aneabcmHamu , komopsie Ilpuaiyhs mogasaan
€Il ; 4INO M3yMWA0 MXb; Ipu YeMb oub He
ysunaau ee. Torga, kKakb y HHXD IPOAOA-
sKajca Apyrs C€b APyrombh pasrosopsb, 6ma0
mpu vemsepinu ashuaguamaro waca. Cawng-
‘PUAbOHA HEMEAAEHHO ONIKAAHAAACH ITOMIIIN-
nieAbHO co6panifo, UM Cbh BEAMYAUNIEIO TI0-
cobmuecmiro ybxaaa. Bosspamach gomoii ,
OHA HEMEJJEeHHO MOIIAA Kb CBOEU KPEeCHIHOM
maiiepu, u 1061arojapusb ee, Ckasaaa, ctino
elt otenn 66t xombaocs Gbimb Ha 6ars u HQ
APYeol genn ; ubo KOpOaEsCKiil cotnb npocuad
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étes longtems & revenir, leur dit elle, en

baillant , en se frottant les yeux et en

s’étendant comme si elle n’eut fait que

de se reveiller; elle n’avoit cependant pas
eu envie de dormir depuis qu’elle s’é-
toient quittées. Si tu élois venue au bal,
lui dit une de ses soeurs, tu ne t’y serois
-pas ennuyée: il y est venue la plus belle
Princesse qu’on puisse jamais voir; elle
nous a fait mille civilités; elle nous a don-
née des oranges et des citrons. Cendrillon
ne se senloit pasde joie: elle leur demanda
le nom de cette princesse; mais elles lui re-
pondirent qu’on ne la connoissoit pas, que
le fils du Roi en étoit fort en peine, et
qu’il donneroit toutes choses au monde
pour savoir qui elle étoit. Cendrillon sou-
rit et leur dit: elle éloit donc bien belle?
Mon Dieu que vous etes heureuses! Ne

pourrois je point la voir ? Helas ! made-
moiselle Javotte, prétez moi votre habit
jaune que vous mettez tous les )ours.

Vraiment, dit Mademoiselle Javotte , je
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ee , tmo6d OHA NOTMUAQ €20 CE0UuD nockuye~
niewd. — Torga , Kawb OHA pascKaspBaaa
cBoer Bocnpiemuuls 060 BceMb, umio cay-
uymaoce Ha 6aak, o6b cecimper 3acimyvaauces
Bb asepu. Caugpuabona mo6bxkasa omire-
pemb uxb. — Ilozguo ke ebt npidraru! ona
CcKaszaaa MMb IT103€BBLIBAA , IOMUpaA- y cebs
rAasa, m momArusaach 6yamo 6ur Ammb mpo-
CHY/aCh ; XOImA KO CHYy COBCBbMb He KA0HMAO
ee ao uwrbxb moph, IOKa OHbB cb Helo He
pascmaaucs. Ecawu 66 mot -6ouia na 6ars ,
CKasaaa eyl oJHa U3b CeCInepb, /no 6bt mebts
He COCKYTULOCH. Tawb 6otra makas npexpac-
naa Ilpunyecca , marxas npekpacnas ! raxyo
ea6a au kmo no cio nopy 6ugzbarb. Ona 6oiaa
A0 kpaimocmu k6 nawbd npuebmausa , nogcu-
6aad HACH NEPCUKAUU U  GNEAbCUHAAU. —
Cangpusbona 6niaa BHbB ceba omb pago-
cmn. — Ouna cmpocmaa y HHXB 00b MMEHU
3moil mpuHIecchl ; HO OHb ombyaiu , zmo
ee nuxkmo me sznaemb; tmo cawub Kopoaes-
cKill cotnd meusebcimmnocmino 066 nei eecvua
mpesomuaca, u tmo ond, boed snaembd vh.ub
661 noxKEPmM606ard , MOALKO 6bL 10eb npoe-
aams 066 mueit. — Cangpuasona ycmbxHys-
1Iuch copocuaa y Huxb: H maxb ona 6olra
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suis de cel avis! Préter son habit a une
vilaine Lucendron comme cela! 11 faudroit
que je fusse bien folle. Cendrillon s’at-
tendroit bien a ce refus, et elle en fut
bien aise, car elle auroit été grandement
embarassée si sa soeur eul bien voulu
lui préter son habit. Le lendemain les
~deux soeurs furent au bal et Cendrillon
aussi, mais encore plus pare que la pre-
miere fois. Le fils du Roi fut toujours
aupres d’elle, el ne cessa de lui conter
des douceurs: la jeune demoiselle ne s’en-
nuyoit point, et oublia ce que sa mar-
raine lui avoit recommandé, de sorte
qu’elle entendit sonner le premier coup
de minuit lorsqu’elle ne croyoit pas qu’il
fut déja onze heures: elle se leva et s’en-
fuit aussi legerement qu’auroit fait une
biche: le prince la suivit, mais il ne put
Iattraper. Elle laissa tomber une de ses
pantoufles de verre, que le prince ra-
massa bien soigneusement. Cendrillon
arriva chez elle bien éssouflée, sans car-



143

secoua  npexpacna? Boebd wol! xax® et
wacmauevt ! ne avza au anb ysugbmo ee?
Ax3! BckaAMKHYyAQ OHA, CKA3aBb MAAAUIENd U3b
csoux’b cecmepb: [HHe nomaiyeme au  unb
C60€20 JKEAMARO NAAMBA , KOMOPOE NO 6y=,
Anawd nocume. Ja! omshyanra cecmpa, ne
nocabanan 66tac 6ot A gypa ., ecau 66t €606
naambe gara maroi sa.uapawxt, kaxd mot,
Canap¥Ab0HA OY€Hb 3HAAA, 410 Bb IIMOMb
OIIKAKYIN'D €, W BeChMa NIOMY PajoBaAdch,
u60 ue 3Hana 6v1, umo gbarame ecmbau 6b1
cecmpa esa COou3602l.aQ Jalilb €l CBOE MAAILE,
Ha gpyrour aenb 06b cecnmiper 6b1am Ha 6a-
ab; markxe m Cangpuabona 6braa mamsb ,
HO HeCpaBHeHHO Hap#aube npemxuaro. — Ko-
POAEBCKiiT ChIHb HE OmMX0AUAb OIb Hee, U
HEIPECUTAHHO T'OBOPUAL 4110 - Au60 1acKO-
Boe. Moaogaa gbsuua ne ckyvasa wbvb, u
3a6p14a O MOMDb, O YeMb HaKaspIBalad e
KpecimHag Malib ed, IMakb YII0 OHA YCAbI-
umasa 6oir 4acoRb 3a ITOAHOYb, KOTZd JyMa-
A0Ch €1, 4mo He 65110 eme 60ablile OAUHAJ-
pamu vyacosb. Oma Bcmaza m  nmo6bxaza
makb 6brcmpo , kaxb cepna. — Ilpuuih 32
HEI0. . . . HO He MOrb Hacmuraymsb ee. Ha
6bry cponusa oHa Cbh HOIM KPUCHIAAAQBUZ=
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rosse, sans laquais, et avec ses méchans
habits ; rien ne lui étoit resté de toute
sa magnificence , quune de ses petites
pantoufles , la pareille de cette qu’elle
avoit laissé tomber. On demanda aux
gardes de la porte du palais s’ils n’avoient
point vu. sortir une princesse. lls dirent
qu’ils n’avoient vt sortir personne, qu’une
jeune fille mal vetue , et qui avoit plus
PPair d’une paysanne que d’une demoi-
selle. Quand les deux soeurs revinrent
du bal, Cendrillon leur demanda si elles
s’étoienl encore bien diverties, et si la belle
Dame y avoit été? Elles lui dirent qu’oui,
mais qu’elle s’étoil enfuyé, lorsque minuit
avoil sonné, el si promplement qu’elle
avoit laissé tomber une de ses petites
pantoufles de verre, la plus jolie du monde,
que le fils du Roi Pavoit ramassé, et
qu’il n’avoit fait que la regarder pendant
tout le reste du bal, et qu’assurément il
étoit fort amoureux de la belle personne
a qui appartenoit la petite pantoufle. Elles
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Hpl1 6aImMayoKD , KOMOPLLA MOAHAMDL 6bTAh
IIpunneMb Cb YPE3BBIMAITHOIO OCIIOPOKHO=
cmifo. — CaHgpuabona mnpubkxaza gomoin
3ameIxaBmmch — 6e3b kapemsr, 6esb aa-
KeeBb, M Bb CBOEMb 3aMapaHHOMb Iraamph.
OgHako mM3b BCero BeaAMKOABIHAro Hapsaja
OCHIAACA y Hee OjWHD U3b €A 6anIMavKoBb ,
OAMHAKIA cb mbMb, KOIIOPHIA OHA CPOHUAA
<b Horu. CmpammBaan y ABOPLOBBEIXD CHIpa=
JKeir: He eugaaw au onu evuuegiuyro Ilpur-~
qeccq? — Oun omebyaim , zmo xpos evi~
wegwel , xyz0 o,4'émou ABeYUKIL HUKO02O HE
6UJQNL , U TMO OHA NOTOAUAA 6OAbIUE HQA
KPECINBANKY, , HEKEAU HA 61a20poaHyI0 Ab6u-~
yy. — llorga o6b cecmiper €A BO3BPAMMAUCH
¢b 6any, mo CanzpuiboHa CIpPOCUAA Y HUXD:
max:xe au 66610 uUib 6eceno ;s u 6blaA AU HA
6axt npexpacnaz gaua. Oxnb omekyaam eir:
Ada! Ho ona y6dxara auws npoburo z6-
Haguams tacoed, w maxd nocndwurno, tmo cpo-
HuaQ Yy ce6n CB HO2U KPUCTNAAAOEUAHbUL Npe~
xpacubiuil,. 6Quaacokd , KomopsLi momeach
nognanrb Kopoiesckiil Cbm5 s 210606Q6lUUCH
uub p0 oxoncamnia baia; u Tmo oHO Ha-
68pHo 6a106UACA 6D MYy NPEKPACHYI0 0CO6Y 5
KOmopot 6Quuarokd npunagacxkumsé, — Onb
10
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dirent vrai, car peu de jours aprés , 1e
fils du Roi fit publier a son de trompette,
qu’il épouseroit celle dont le pied seroit
bien juste a la pantoufle. On commen-
ca a 'essayer aux princesses, ensuite aux
duchesses et a toute la cour, mais inu-
tilement: on la porta chez les deux soeurs,
qui firent tout leur possible pour faire
entrer leur pied dans la pantoufle, mais
elles ne - purent en venir a bout. Cen-
drillon qui les regardoit, et qui reconnut
sa pantoufie , d1L en riant, que je voye
si elle ne me seroit pas bonne; les soeurs
se mirent a rire et a se moquer d’elle.
L= gentilhomme qui fesoit lessai de la
'pantouﬂe ayant regardé attentivement
Cendrillon, et la truuvaul fort belle, dit
que cela étoit fort juste , et quw’il avoit
ordre de D’essayer a toutes les filles: il
fit asseoir Cendrillon, et approchant la
pantoufle de son petit pied, il vit qu’elle
y entroit sans peine, et qu’elle y étoit



147

cKasaiu mpasjy: u6o upesb WhCKoABKG Ameit
nomomt Hopoaesckiit cbiHb  06HAPOAOBAAD
npu mpy6bHomMb 3BYKbB, tmo ond sxenumca
H@ molt 0co66 , Koay no Hoes npugemcs
6amuarokd. — Havaam npumbpusams ero
y [lpunugeccs, mnomomb y HKuarums wm y
BChX'b NPUABOPHBIX'D JKEHIIUHDb ; HO HU KO-
nopou U3h HUXb OHb He Oviah Bropy. Hpn-
HeCAu €ero HamocabaoKkb Kbk AByMb cecni-
paMb , KOmIOpsIA Mcmopfaam  kch  yemaie
cBoe , 4mob6b Hajgbmb €ro Ha HOry , HO MO-
HanpacHy. CaHapuiboHA , KOIIOpPag Ha Bce
amo cmomphbaa, M y3Haaa CBOU 6AUIMAvOkb,
CKa3aAa YABLIGHYBIIVICH : NO360AbINE ALHE 10—~
npoGosams ! He npugemca aw onb enopy
ant 2 Cecmpbl €A 3aX0XOMAaAW, M CHaAK
cvbambca Hagb Hero.  llapearopeus , xonio-
pri npuvbpusaab 6aIMa0KDb ,, MOraAagbemL
BHnMameabno Ha Cangpuabony , wm - ycmo-
mpbeb, Y0 OHA 6blaa BecbMa TpeKpacHa ,
CKA3aa'b , TMO 3MO OTEHL NO360AUNEALHO -
ubo ey npuxacano npuibpusams 6au.iia-
vokb y ecbxh gbsuyb. Onb mompocuan Cau-
Apuabony mpuchcmb, u Hagbeb 6ammavorn
HA MaJeHbKYIO0 HOMKY €A, yBUagbab, 4imo
*
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juste comme de cire. L’étonnement des
deux soeurs fut grand, mais plus grand
-encore, quand Ceudrillon tira de sa poche
Fautre petite pantoufle qu’elle mit a son
pied. La dessus arriva la marraine , qui
ayant donn€ un coup de sa baguette sur les
habits de Cendrillon, les fit devenir encore
plus magnifiques que toutes les autres.
Alors ses deux soeurs la connureiit
pour la plus belle personne qu’elles
~avoient viie au bal. Elles se jetterent a
ses pieds pour lui demander pardon de
tous les mauvais traitemens, qu’elles lui
avoient fait souffrir. Cendrillon les re-
leva, et leur dit en les embrassant,
qu’elle les prioit de I’aimer, pardonnoit
de bon coeur et qu’elle les prioit de I’ai-
mer toujours bien. On la mena chez le
jeune prince, parée comme elle étoit : il
la trouva encore plus belle que jamais,
et peu de jours apres. il I’épousa. Cen-
drillon, qui étoit aussi bonne que belle,
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OHbL BOlIEeAh HA Hee ¢Bo6OAHO , M Kakb 6yj-
mo Aaa Hee 6biab cgbaann, Vsymaenie o6b-
MXb cecumiepdb OBIA0 YPE3BBIYAUHO BEAUKO ,
a euje 6oabllle YBEAWIUAOCh OHO MIOTAQ ,
kaxb CaHzpHAbOHA BBIHyJAa M3b CBOErO Kap-
maHa gpyrou 6ammMayoxb, ¥ Hagbaa ero
ce6b wa Hory., — Bb amo Bpema ABUAACH
KpecmHas Mamb ed, KOMOpasa KOCHYBHINCH
CBOEI0 MIPOCHIOYKOI0 o 1aamba Cangpumano-
HBI, mepeMbHMAA2 ero Bb YPe3BbIYalHO Be-
AMKOABIHYIO 04€eKAY.

Tyms o6b cecmpbr npusHain ee 3a miy
ocoby, xomopyro Bugbau na 6aak. Orb mo-
BEpPraAuCh Kb HOTdMb €A, WUCIpaUBaAn Y
Hee MpOoLIeHiA 3a BCe JAypPHOE CBOe Ch HEI0
o6paujenic. — CaHzpuibOHAa TPUIOAHANA HUXh
VI CKasaia UMb, /0 OHA 60 6Ceud npowaemd
wxb, wu npocumbd, tmo6d oud moavko IO~
b6uau ee.

CangpuisoHy TIpejCHIaBUAM MOAOAOMY
HMpuuny Bh ex mapagh. Oxa mokasazach emy
elje npexpacube NpeKHATO; U 4pe3b Hb-
CKOABKO JHEII OHbL COYeImaAci Cb He, —
Cangpuabona, xomopas 6rina CHIOABKO ke
A06pa, CKoAbKO mpekpacHa, nombemuaa 06b-
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fit loger ses deux soeurs au palais, et
les maria des le meme jour a deux grands
seigneurs de la cour.

MorALITE.

La beauté pour le sexe est un rare trésor,
D¢ ladmirer jamais on ne se lasse.
Mais ce qu'on nomme bonne grace ,
Est sans prixc et vaut mieusx encore; ‘
C’est ce qu’a Cendrillon fit avoir sa mar-
raine ,
En la dressant, en Uinstruisant ,
Tant et si bien, qu’elle en fit une Reine.
Car ainsi sur ce conte, on va moralisant:
Belles! ce don wvaut mieus , que d’étre
: bien coéffees
Pour engager un coeur, pour en venir &
bout.
La bonne grace est le vrai don des Fées;
Sans elle, on ne peut rien, dvec elle on peut
tout.
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uxb cecmieph CBOUXDb BO aAropuk, m Bb aeHb
cBoero 6parocouemania COBOKYNMAA KazKAY O
M3b HUXb Ch BaXHBIIINUMDB U3b BEAbMOKEN

cgoero /leopa. ;
L,
HrpapBovuEHIE.

Kpacoma gara kemwund ecmo pdgras gpa-
20uBHHOCTNG 5 U KMO HE YJUSAACMCA €U 2 —
‘Ho npiamnocms gobpogywia 66 Huxb mHeo-
ybnennte, Ceo-mo npiamnocmiin oaapui
CaH,_;]JUﬂbOHl/ Kpecmuas aamo €a , Ykpacued
“u nacmasueb ee makb , TMO OHA CMAAQ. HA-
xoneu?) Kopoaesow. — Sma nosscmos  youmod
.mo,m/, TMOo Kpacacuybt He CMOALKO HAPAJA-
A, CKOALKO Z00pogyutietd nabuaomb cepg-
‘ya. bBe3b meeco me avzn uwb nu 66 we.ud
yendms ; a €6 Huwb g0 6Cee0  FOCMUEHYME.
HOKHO,
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LA BARBE BLEUE.

11 étoit une fois un homme gui avoit
de belle maisons a la ville et a la cam-
pagne, de la vaisselle d’or et d’argent ,
des meubles en broderie, et des carrosses
tout dorés, mais par malheur cet homme
avoit la barbe bleue; cela le rendroit si
laid et si terrible, qu’il n’étoit ni femme
ni- fille qui ne s’enfuit de devant lui.
Une de ses voisines , dame de qualité,
avoit deux filles parfaitement belles. 11
lui en demanda une en mariage, en lui
laissant le choix de celle qu’elle voudroit
lui donner. Elles n’en vouloient point
toutes deux, et se le renvoyérent I'une
a I'autre, ne pouvant se résoudre a prendre
un homme qui eut la barbe bleue. Ce qui
les dégotitoit encore, c’est qu’il ayoit deJa.
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CUHAA BOPOAA.

fHumab nmbrorga weaorbrb, y Komoparo
6121 BbL Topoah M Bb gepesHb mpekpacHbre
AOMBI, 3010maa U cepebpenas racyaa, y3op-
yamere Mebeau m 11030109eHb1A Kapetnst, Oa-
HaKoO 6yamio Ha 3710, y 2moro yeaonbra 6bI-
Aa cuHAA 6opoga, IO KONIOPOW OHb KA3aACA
CIO/AbKO 6e306pasHBIMb , CIIOABLKO CIHIPAII-
HbIMD , YO He 6bIA0 HU KEHLIUHbLI ,, HA
AbBymku , Komopas, moBcmpbuaBmuCh Ch
HUMD He mo6kbikaaa 651 ok Hero. Y ogHon
u3b ero cochbzorb, TOCHOKM MOYITIEHHOM ,
6p1au 2B z0vepw, W Upe3BRIYAMHLIA Kpa-
casuypl. V3b HuUXb 0zHY IOIPOCHADL OHbD Yy
HEe ceb6b Bb cympyiKecmBo , IIpejoCHaBUBT
€/l #a BOAIO u3bpamb AAA HEro Uty UM
Apyryro. — Onk 065 omb amoro 6paka
CIIaiX OMKA3BIBAIIBCA , M OZFHA APYroil Ha-
BA3BIBA/M CETO jKEeHMXa, He MOormm phmummb-
€A BLIAIIM 3aMYiKb 3a IMAKOro veaosbka, y
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éponusé plusiers femmes et qu’on ne sa-
voit ce que ces femmes etoient devenues.
La Barbe bleue pour faire connoissance
les mena avec leur mere, et trois ou
quatre de leur meilleures amies, etquelques
jeunes gens du voisinage a une de ses
maison de campagne, ou on demeura huit
jours entiers. Ce n’éloit que promenades
que parties de chasse et de péche, que
danse et festins, que collations: On ne dor-
moit point, et on passoil toute la nuit a
se faire de malices les uns aux autres :
enfin toul aila’ si bien que la cadettle
commenca a lronver que le maitre du
logis n’avoit plus la barbe si bleue, et
que c’¢toit un fort honnéte homme. Des
quon fiut de retour a laville, le mariage
se conclut. ‘An bout d’un mois, la Barbe
bleue dit a'sa femme , qu’il éloit obligé
de faire un voyage en province de six
semaines au moins , pour une affaire de
conséquence ; quwil la prioit de se bien
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Komoparo 6ei1a cuHAA 6opo\4a a myume omt-
BpaU[aa0 MXb OHlb HEro 1o, 4igo OHb YiKe
HBCKOABKO pasb Bcmyriaab Bb 6pakh; a Ky-
Aa KeHbI ABBaAuCh, O IMOMDb HUKNIIO HUYErO
He snanrb. Cunas Bopoga , xonrbeb mnosHa-
KOMUINLCA Cbh HUMM , ONIBe3b WHUXb Cb Ma-
MEpPhIO , Cb HMIpeMA o 4emblpbMA U3b UXb
OpIAMIEALHAb , ¥ -HBCKOABKO MOAOABIXDL CO-
c¢bACMBEHHbIX'D MYIIWHDB. Bb OAWHBL U3b CBO-
MXb 3arOPOJHBIXh ZAOMOBb , Trah onm Bch
npo6eian  1ybable BOCEMb JHEI , KOUIOPbIE
OPOBEJAN IMOABKO, YN0 Bb IPOryAKaxsb : B3«
AUAM HA 3BBPUHYI0O U PBIGHYIO AOBAM , TaH-
10BaA¥ , LPA3jHOBAAW, N CAEI'KA Y KUHAM ;
CHa Houmut He 6BIAO, M HOYb MPOBOAUAU Bb
OpiAMHBIXD WIyMKax'b APyrbs Hagb APyroMb.
Harxonens BCe 1Ak XOPOINO IIOWNAO , HIIO
MAazmen u3b ‘Cecmepb CHIaA0 Kasalbed ,
4O y XO3AMHA AoMa He 6b110 cuHeir 6opo-
ABL , U 4MIO OHbL OBIAb OPEYECHHBIA Yea0-
Bbkb. Ilo Bosepamenim Bcero o6uiecmsa
Bb TOPOAb MIONIYach COBEpHIeHa M cBajh6a.—
ITo mpomecmein mbeana Cunaa Bopoga cka-
3aah cBoen Kewb, zmo ewy wazotno cbbz=
Aumb 60 OgHYy DPPOSUHYLIO HEZEAL HA wWECMb
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divertir pendant son ahsence, qu’elle fit
venir les bonnes amies, qu’elle les me-
nat a la campagne si elle vouloit, que
par-tout elle fit bonne chére. Voila, lui
dit il, les cléfs de deux grands garde—
meubles, voila celles de la vaisselle d’or
et d’argent qui ne sert pas tous les jours:
voila celles de mes coffres forts ou est mon
or et mon argent, celles des cassetes ousont
mes pierreries, et voila le passe par-tout,
de tous les appartements. Pour cette petite
cléf-ci,c’est lacléf du cabinet au bout de la
grande gallerie de ’appartemeni bas: ou-
vrez tout, allez partout, mais pour ce petit
cabinet je vous défens dy entrer, et je vous
le défens de telle sorte, que s’il vous arrive
de Pouvrir, il n’y a rien que vous ne
deviez attendre de ma colére. Elle pro-
mit d’observer exactement tout ce qui
lui venoit d’étre ordonné ; et lui, apres
I’avoir embrassée, il monte dans son car-
rosse et part pour son voyage. Les voi-
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no wkkomopoauy eaxnouy A5y, npocurd ee
yeeceanams ceba 60 epeats €20 ombb3za , npu=
eaquamys ®b ce68 06polxhd npiamesvhud
b3gums €6 numu 60 3a20pOAHBUL A0.140 €20 5
a ecau el xocemca, tmobbd 6e3ad MOKHO
6610 warEm b NPLAMHYIO U 6KYCHYK Nyl ,
mo eomb , CKA3aAb OHb, KaOTL omb 46yxd
60oabuurd karas08o0txb ; 6omb Kawru ombd 30-
A0MOE U CepebpeHol nocybl, KOMOpas He
6Ce2 @ NnOHAgo6umca ; Kawtu omb wxkamy-
20KO , 248 6epeeymcAa aou gpagoyHHbLA K=
ALEHBA , U 60MD €€ KANTH JLA 6X 04 60
6cs noxkou. — 4mo kKb Kacaemca 40 31020
KAI0TUKA , MO Onb ombd KAbunema . KOMmYpPbIL
suguiut €d Konuyb 60abwWOlL eanieper HUKHA=
20 sRUIbA, U 60 Komopbil A 3anpewa mebs
exoqums, u 3anpewar maxkbd, tmo eKeau ol
63JyALaes Omnepems €20, mo Huteeo HBMG
maxoeo , téeo 6bL mvl HE JONKHA 6blaa Npe-
mepntms omd woeeo endsa. — OnHa o6kbuia-
Jach Bb HIOYHOCINM MCIOAHUIIL BCE, HINO €I
6p110 mpukasano. A owb, nmonbiaosasnb ee,
c¢bab - B CBOIO KOAACKYy M ONINIPABUACA Bb
nymb., — Cockgrxm m npiameashunsr 6esb
BCAKArQ0 UpUrAAUIeHld mom4ach uochbmu-
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sines et des bonnes amies m’attendirent
pas qu’on les envoya querir pour aller
chez la jeune mariée ; tant elles avoient
d’impatience de voir toutes les richesses
de sa maison n’ayant osé y venir pen-
dant que le mari y étoit, a cause de sa
barbe bleue qui leur fesoit peur. Les
voila aussitét a parcourir les chambres,
les cabinets, les garderobes, toutes plus
belles et plus riches les unes que les
autres. Elles montérent ensuite aux gar-
demeubles , ot elles ne pouvoient assez
admirer le nombre et la beauté des ta-
pisseries, de lits, des sofas, des cabinets,
des guéridons, des tables et des miroirs;
ot on se voyoit depuis les pieds jusqu’a
la téte, et dont les bordures les unes de
" glace, les autres d’argent, et de vermeil
doré , étoient les plus belles et les plus
magnifiques qu’on eut jamais vues: elles
ne Cessoient d’exagérer, et d’enviér le
' bonheur de leur amie, qui cependant ne



159

A HOBOGpayHYIO: CmoAbKO Xombaoch UMb
ocvmomphbmb Bce 6oramicmpo ea goma, He
cMbBb NOKA3bIBAMBCA Bb HEMDb Bb IO Bpe-
Ma , TOKAa MyXb 6bIAb MaMb; a IPIIIHOFO
amioro 6rraa cuHAa 6Gopojga ero, KOO PO
oub 6oaaumcs. — Onb Hemezredwo moman
II0 KOMHamamb, KdbmHemamb, rapzepobamb,
¥3b KOUIOPBIXb OAHU APYI'HXb 6biam 1npe-
xpacabe m Gorambe. — Ilomoms Bouiam
OoHu Bb MebeabHyr 3aay, rab He morau ua-
AUBUIOLCA MHOMKECHBY 1M Kpacomdb 060ees ,
KpOBAIeir , JAWBAHOBb , IUCMEHHBIXD CINO=
AOBb , OJHOHOMKHKIXD MOACBBYHBIXDH cimoan-
KOBb , 60AbIINXDL CUIOAOBD M 3epKaAb, Bb
KONIOPhIXb MOMHO 05110 Bugbimnca ¢b ro-
JIOBbI 20 HOr'b, M y KOWIOPBIXh pPaMbl 6GbI-
AU NI0 CHIEeKASHHBIA , 110 cepebpambia, 1o
aaamo-puaupmaunia.  Kopoye ckasainn! =Bo
BCEMb yCMamIpUBaAach WIAKAA Kpacoma u
_maxoe Beauxoabuie, Kakia rab - 6o moas-
xo Bugbus moma0. Owb HEIIPECIIaHHO npe-
BO3HOCUAM 6AAromoAy4ie CEOGH HpiAileAbHI-
qu ) Henpecznaﬂno BaBbl‘ﬂ,OBd/lM eMy ;s OJHa=-
KOK'b OHA Maao 3aHMMAAAcCh pascMampisa-
HieMb BehbXb CBOMXb OOrailCcliEb WO NpUIA-
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se diverlissoit point & voir toutes ces ri-

chesses , a cause de I'impatience qu’elle
avoit d’aller ouvrir le cabinet de I'ap-
partement bas. Elle fut si pressée de sa
curiosité, que sans considerer qu’il étoit
mal - honnéte de quitter sa compagnie ,
elle descendit par un petit escalier déro-
bé, et avec tant de précipitation qu’elle
pense se rompre le cou deux ou trois
fois. Etant arrivée a la porte du cabinet,
elle s’y arréta quelque tems, songeant a
la défense que son mari lui avoit faite ,
et considérant qu’il pourroit lui arriver
du malheur d’avoir été desobéissante ;
mais la tentation étoit si forte qu’elle
ne put la surmonter: elle prit donc la
petite clef, et ouvrit en tremblant la porte
du cabinet. D’abord elle ne vit rien,
parce que les fenetres étoient fermées ;
apres quelques momens elle commenca
a voir que le plancher étoit tout couvert

“de sang caille, dans lequel se miroient
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ub HemepmhauBOoCcHIM , KOMIOpaA MOHYKAAAA
€e CcxXoaumib M OINImepemb KabuHemb Bb
HIKHEMDb  Kuabb.  JlIO60mBImICImIBO - CHABHO
nogcmpkraro ee. Ona, 3a6biBb, MO HE
YYIIMBO IIOKMAANTh TOCHIEN OAHUXD , cObxKa-
A2 BHH3b [0 He6OABIION momaeHHOU Ab-
cmHunb , W mMaKb OOPOMENIMMBO , YINO
ABa , WA ImMpHU pasa Moraa pasbumb Yy
ceb6a roaopy. Iloa6kxapb Kb gBepAMb Ka-
6GuHema, oHa HAa HBCKOAbKO BPDEMEHU IepeAb
HIMI OCHIAHOBUMJAACh , mpusejgmu cebb HaA
naMAIb 3anpeljeHie CBOero Myika, ¥ IOMbl=
€AUBDL , MO €l MOKemd NPHUKAKYAMbLCA
xakaa aubo 6baga 3a Hemocaymranie. Ho ea
AXO6OIBINICIIBO  6BII0 HIAKDL CHUALHO , YIIO
oHa He Moraa mpeogoakmsp ero. I maxb
OHA B3AAd KAKYUED, M Cb OPEBEAUKOI0 PO-
6ocmiro ommnepaa azsepp kabunema. — Crep-
Ba HUYEr0 HE MOIMA OHa mamMb yBuAbmb ;
TIOMOMY YIMO OKHBI G6BIAM 3aKPBIINIEBL CINAB=
uavu, Upesb wBCKOABKO MMHYmIh Hayaiaa
OHA yCMaIpuBamis ,  4ill0 BECh IOADb IIO=
Kphimb ObiAb 3ameKnIelocs - KPOBBIO , KOEIO
obarpensl 6puay m mrbaa MHOrMXBH Mepri-
BLIXDb JKEHUIMHD , BUCBBmIMXD 1O cirBHAMD.

1l



162

les corps de plusieurs femmes mortes ,
et attachées le long des murs. C’étoient
toutes les femmes que la Barbe Bleue
avoit epousées et qu’il avoit égorgées
I’une apres l'autre. Elle pensa mourir de
peur, et la clef du cabinet qu’elle venoit
de retirer de la serrure lui tomba de la
main; apreés avoir un peu repris ses es-
prits, elle ramassa la clef, referma la porte,
et monta dans sa chambre pour se re-
meltre un peu; mais elle n’en pouvoit
venir a bout, tant elle étoit émue. Ayant
remarqué que la clef du cabinet étoit ta-
chée de sang, elle I'essuya deux ou trois
fois, mais le sang ne s’en alloit point; elle
eut beau lalaver, et méme la frotter avec
du sable et avec du grais, il y demeura
toujours du sang, car la clef étoit féé
et il n’y avoit pas moyen de la nettoyer
tout a fait: quand on otoit le sang d'un
coté, il revenoit de l’autre. La Barbe
Bleue revint de son voyage des le ‘soir
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dmo 6vam sxenbr Cunein Bopoaer, komo=
PBIXb OHDB OZHY 3a APYroK yMepLiBAAADb. —
Ei1 gymaaoch, ¥mo oHa ymMpenrh ONIb CIHpa-
Xa , U KAIOYMKD Omrb KabmHelma , KOMOPBLA
BbIHyJd M3 3aMKa, BBHIIIAAb U3b €A PyKH. —
Hbckoanko mpuinegimu Bb ceba, OHA TIOAHA~
A2 Ch IIONY KAIOYb, 3anepia UMb JARepb ,

BOLIAQ Bb CBOIO KOMHAMmy , 4imo6b CKOAbKO
HUECITb ONAMAMIOBAMILCA ; HO HE MOrjia mM3-
xopeHumb Bb ce6bb cmpaxa: CimoaAbKo OHA
ucayraaack, — Ilpumbmursb, 4mo KAOYUKD
onrb xabuuema 6p1A4b 06arpen’b KPOBbIO, OHA
ABa MAM NIPU pasa YNACIINJA €ro; OJHAKO
KpPOBb Cb HErO0 HE CIMMPAAACh; CKOABKO HU
MblJA €r0, CKOABKO HHM INepJa HeCKOMb II
APEecroio, HO KPOBb BCE HE CXOAUAA Ch HEro:
u60 OH®L 6BINb 06BOPOJKEHDb; M NIAKb HE
HALIAOCh CPEACINBA BbLIMKCIINIIL €ro COBep-
menHo. — Horga cumimazace KpoBb ¢b 04HOIK
CIIOPOHLI, IMIO MOABAAAACL BA ApPyrou. — Cu-
nas bopoga BO3Bpanmmica cb CBOEro Iy mu
Bb IIOIN'b 7K€ Bevepb, M CKa3aanb CROeH xe-
ub, wmo oub noayturb mna gopoed nuceua,
Komopbta u3edwaiu €20, tmo 4810, no xomo-
pouy oub omnpasuaca 66 nymy, yke xomure~

*
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meéme; el dit qu’il avoit recu des lettres
dans le chemin, qui lui avoient apris que
Paffaire, pour laquelle il étoit parti, ve-
noit d’étre terminée a son avantage. Sa
femme fit tout ce qu’elle pit pour lui té-
moigner qu’elle etoit ravie de son prompt
retour. Le lendemain il lui demanda les
clefs , et elle les lui donna, mais d’une
main si tremblante, qu’il devina sans peine
tout ce qui s’étoit passé. D’ou vient, lui
dit-il, que la clef du cabinet n’est point
avec les autres? Il faut, dit elle, que je
I’aye laissée la - haut sur ma table. Ne
manquez pas, dit la Barbe Bleue, de me
la donner tout de suite! Apres plusieurs
_ remises il fallut apporter la clef. La Barbe
Bleue l’ayant considerée, dit a sa femme:
pourquoi y a t-il du sang sur cette
clef? — Je n’en sais. rien, repondit la
pauvre femme , plus pale que la mort.
Vous n’en savez rien, repondit la Barbe
Bleue, je le sais bien moi, vous ayez



165

HOo 86 €20 noaw3y. ffiewa ero uCImMoUMAa Bce,
ymo6b M3bABUINL €My, CKOABKO OHA o6pago-
Bajnach, CKOPOMY ero.BosspameHio.—Ha apy-
TOI1 AeHb OHD mompeboBalrb y Hee KAYEH.
Ona mogaza uMxb €My , HO MAKOIO Nipenenr-
HOIO PYKOIO , UyIO OHDb /€TKO yrajamb MOI'b
060 Bcemb cayumsimiemca. Ilo wveay cb npo-
cyn wKaocaun Hbmb wanocukd - omb Kaburne-
ma, cnpocuab oHb y Hee ? —. Kowezno, orni--
rhyasa oHa, 2 ocmasuia €20 66epxy HA CGO-
eud cmoauxt! — Ilpunecu sxe eeo .uwb, cra-
3aab Cunaa Bopoga. ITocak 6oabimaro zamb-
IHAMIEABCIIBA HAZA€KA0 eV TPUHECTIN KATOYb,
Cunaa Bopoga , -morasgbeb Ha Hero, cmpo-
cuab y croeir skensi: Omkyga otymuaacs
na amoad xawes kpoev 2 066 smoud a Hu=
zeeo me 3uano , omphbyasa ona , mobabgubs-
mu Kakb cMmepitb. — 1ot nuceeo 065 3mo.ah
ne snaewn! ckasars Cunas Bopoga: a a2 makd
snaio. — Teb6s xombrock eoiimu 60 Kabumemd.
Xopowo, cyaapoina! mot 6oiigeius 66 neeo, u
3alueus ce0e abemo nogas mbxrd eocnoxs ,
komopovlxd mawb eugbra. — OHa co caesamm
HOBepriach Kb HOTaMb CBOEro MyiKa , mpocH
Yy Hero mpoieHia co BChMM 3HaKaMm MCHIUH=-
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voulu entrer dans le cabinet? Hé bien
Madame, vous y entrerez et irez prendre
votre place aupres de dames que vous y
avez vues. Elle se jetta aux pieds de son
mari, en pleurant et en lui demandant
pardon, avec toutes les marques d’un vrai
repentir de n’avoir pas été obéissante.
Elle auroit attendri un rocher, belle et
affligée comme elle étoit, mais la Barbe
Bleue avoit un coeur plus dur qu’un
rocher. 11 faut mourir, madame, lui dit-il,
et tout a I’heure. Puisqu’il faut mourir,
repondit elle en le regardant les yeux
baignés des larmes, donnez moi un peu
de lems pour prier Dieu. Je vous donne
un demi-quart d’heure, reprit la Barbe
Bleue , mais pas un moment davantage.
Lors qu’elle fut seule, elle appella sa
soeur , et lui dit: ma soeur Anne , car
elle s’appelloit ainsi, monle , je te prie,
sur le haut de la tour, pour voir si mes
fréres ne viennent point, ils m’ont pro-
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HAaro packaaHii Bb NIOMb, YN0 0KA3a71ach He-
nocaymmnoio. — Ona Moraa 651 CMATMMIIDb Ca-
MBIl KaMeHb, 6GBIBL Cc06030 MpeKpacHa M A0
xpanocmu ucnyrana; Ho y Cuneir Bopoast
cepaue 65110 HeCpABHEHHO NIBep;Ke KaMHA.—
Hapgobro yuepems , cygzapvina ! cxasarb OHD
eir: u celt xe tach, — Ecaw aunb nenpeactiino
Hago6Ho yuepems, ompbiasa oHa , TAAZA
Ha HEro CAE3AIMMM TAA3AMM ; MO N03602b
uHB  nokpalthocmu , uakmy CKOALKO HUOYZL
‘epeuenu nowoaumsca bBoey. — Xopowo !
omsbuart Cunaa Bopoga: gawo me6d na mo
noatemeepmu zaca, a 60aviue il AUHYMbL, —
Ocmasmucy ogHa, oHa mozospasa Kb ce6b
€ecmpy CBOIO, M ckasaaa eu : Cecmpuya An-
nywxa (n60 OHA mMaKb HaselBaaacCh ) npowiy
me6a 630imu- Ha 6epbxd 6baiumni , U. NOCAO-
mp&ms ommyaa, ne daymb au mou 6pamupi?
Onu obduarucy ceeo gHa Haebcmums UeHA s
‘u ecau yeuguiub uxb, mo cgdarait uwb Haxo,
tmo6b onu noentwuau. — Cecmpa B3owAQ
Ha BeppxXb 6allAM , @ Cmpajaauna HOBpe-
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mis qu’ils me viendroient voir aujourd’-
ui, et si tu les vois, fais leurs signe de
se hater. La soeur ‘Anne monta sur le
haut de la tour et la pauvre affligée lui
crioit de ‘tems en tems: Anne, ma soeur
Anne! ne vois tu rien venir? et la soeur
Anne lui repondit: Je ne vois rien quele
soleil qui foudroye, et 'herbe qui verdoye.
Cependant la Barbe bleue tenant un grand
coutelas a sa main, crioit de toute sa
force -a sa femme: descends vite, ou je
monterai la - haut! Encore un moment,
s’il vous plait, lui repondit sa femme et
aussi-tot elle crioit tout bas: Anne, ma
soeur Anne! ne vois-tu rien venir? Lt la
soeur Anne repondit: Je ne vois rien que
soleil 'qui foudroye et Uherbe qui verdoye.
- Descends donc vite, crioit la Barbe Bleue,
ou je monterai la-haut. Je m’en vals,
repondit la femme , et puis elle crioit,
Anne , ma soeur Anne! ne wvois lw rien:
venir 2 Je vois, repondit la soeur Anne,
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MeHHO kpuyaaa eit: Anwywxa! cecmpuuya An=
nyura! ne euguwun au koeo usb Bayuyuxd? BHO
cecmipa Bce omBbyana eil: A& 6UKY IMOALKO
coanbuuko ', u seaensowyo mpaey. Bb . aury
mopy Cunaa Bopoga, gepxka 60Ab1moil HOMb
Bb pykk, xpumyaan skenwbh cmoeir; coligi cko-
pbe, urw a caub e30iigy xb6 me6s. Ewe cb
awunymy ! ompbyasa emy KeHa; M TIONINACh
TOMUXOHBKY BCKpuUiaaa cpoeir cecmpb: Au-
nyuxa , cecmpuuya Annyua ! ne gemb aun
Kkmo-nubyge? — A ma ompbyara eir: xpous
ACHARO COANYA u 3enenbioweil Mpasvl HUTERO
ne euxy. — Coligu sxe cxopbe, KpUIaAh it
Cunaa Bopoga , wau caub e3oiigy na 6eprd.
— My, ugy! omebyara emy xema. — Au-
nywka , cecmpuua Annyiuka! BOCKAUKHYAA
‘OHA 110MOMb: ne Bgemb au kmo, 2 — I Bu=
sy; ompbyasa cecmpa Auna, 6GOABIIYIO ITBIAB
Ha Hamy cimopony. He 6pamubr aum  Mowu
amo? — ysei! mbms, enio cmajo 6apaHoBb. —
Bugno mut ne xovews colimu, wpniaas Cunas
Bopoga ; eme munyniouxy , omsbuasa sxena,
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une grosse poussiere qui vient de ce c6té
ci. Sont-ce mes freres? Hélas! non, ma
soeur. Je vois un troupeau de moulons.
Ne veux tu pas déscendre, crioit la Barbe
Bleue. Encore un moment, repondit sa
femme, et puis elle crioit: 4nne, ma soeur
Anne! ne vois tu .rien venir? Je vois, re-
pondit-elle deux cavaliers qui viennent
- de ce coOté, mais il sont bien loin encore.
Dieu sois loué, s’ecria-t-elle un moment
apres, ce sont mes freres; je leurs fais
signe tant que je puis de se hater. La
Barbe bleue se mit a crier si fort que
toute la maison en trembla. La pauvre
femme déscendit, et alla se jelter a ses
pieds toute épleurée et toute échevelée.
Cela ne sert de rien, dit la Barbe Bleue,
il faut mourir; puis la prenant d’une
main par les cheveux, et de ’autre levant
le coutelas en P’air il alloit Iui abattre
la téte. La pauvre femme se tournant
vers lui, et le regardant avec des yeux
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¥ nomomMb Bekpuyana : Aunypuxa! cecmpuya
Annypura! ne sugumn an xoeo bayyuxd? A su-
Ky A6yxh TeA06BKD , CRATYIUXE HA A0WC-
AAxh 6epbx0D; HO OHUL OTEHD 6UU4E FAACKO . . . .
Caasa Boey! Bckpuyaza owa uepesh MUHymy
IIOWIOMb: MO Hawl 6pameas A NOJAK0 uud
3HAKU, TMO6D OHIL 6CEB03.U0KHO CIOIQ cnbluu-
au. — Cunan Bopoja Havaab xpuyamib makb
FPOMKO, IO BECh AOMDb OIIL TIOTO APOKAAD.
— Bbhanaa iKeHa courra BHM3b, M 3aAUBHNIUCH
CAe3aMul, TIOBEPrAACh Kb €r0 HOraMb; BOAOCHT
sKe y Hee Ha roaosh 6p1aM pascmpenaHsl —
Dmo nu kb ceay Mu nocayxumb , CKazaab
Cunuan Bopoga: Te6s nazobro yaepems! Ilo-
IOM'b B34Bb €€ 0AHOI0 PYKOIO 32 BOJAOCHI , @
APYTOK0 B3MaxuyBiiuch 60abIIIMDL HOMKEMD ,
romoBb 6b1ab omchys y Hee rosomy. 3a0mo-
AyHHdsa KeHa obpamiach AMIeMb Kb HEMY, U
TAAAA Ha HEro yMuparmmuMil T1a3aMu, Ipo-
CUAd y HETO OJHOU MUHYNIOYKM, Yymobkl co6-
panmbca e b AyxoMmb. — Hémb, wsmb! om-
Bbuaab owd; epycail ce6a Boey, m yxe npu-
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mourans, le pria de Iui donner un pelit
moment pour se recueillir: Non, non, dit-
il, recommandes toi bien a Dieu, et levant
son bras, ... Dans ce moment on heurta
si fort a la porle, que la Barbe Bleue
s’arréta tout court. On ouvrit, et aussi-
tot on vit entrer deux cavaliers, qui met-
tant I’épée a sa main, coururent droit a
la Barbe Bleue. Il reconnut que c’étoient
les freres de la femme, l'un dragon et
Pautre mousquetaire, de sorte qu’il s’en-
" fuit aussi-tot pour se sauver; mais les
deux freres les poursuivirent de si preés
qu’ils ’attraperent avant qu’il put gagner
le perron. Ils lui passerent leur épée au
travers du corps, et le laisserent mort,
La pauvre femme étoit presque aussi
morte que son mari, et n’avoit pas la
force de se lever pour embrasser ses fre-
res. Il se trouva que la Barbe Bleue
n’avoit point d’heritiers, et qu’ainsi sa
femme demeura mailresse de tous ses
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mOAHAND CBOIO “PYKY , . ... Kakb TIOCABI~
maJaca Bb ABEPU IAKOiA TPOMKON CIIYKb, IO
Cunaa Bopoaa Bapyrb oubmenbaw /Jsepu.
MOYyach OMBOPUAUCH, T MI'HOBEHHO B30OIIAK
Kb HeMy Bb IIOKOU JBa BCAAHUKA, KOWIODEIE,
06HA;KMBb CBOM MeY’ , TIPAMO yCIIPEMUANCH
cp Humu Ha cuHiO0 Bopoay.—Onb ysagbes,
ymo »smo 6biam 6Gpamba ero xeHsr, o6a
Oduiepsr, momyach nycmuaca 6bxams,
ymo6sr crmacmy cebda; HO OHU HACHIULAM. €ro,
mpeskje HemeanM OHDb go6bmaab g0 moma-
ennoir gsepu. — OHu ero sarkoaoam. He-
macmuag cecmpa MXb Bb M0 BpemAa 0Oblia
ITOYINIY MAKKe MepInBa, KaKkb X MyKb ed: ¥
Hee HE CmaJl0 Jaske CuAb, 4Ymo6bl BCUIAMb
Cb IOy X TO30POBAMILCA Ch CBOMMU Gpamib-
mbavMu. — Harkbs y Cunen Bopogbr He 6br-
A0 macabaHukoBb , MO JKeHA ero ocmajach
BAAZBIIEABHNIIEI0 BCETO0 UMYLECHIBA  €ro.
Oguy vwacmb mM3b OHArO ymompe6mia OHA Ha
6paxocoyemanie CBOEU CECIMPHI Cb MOAOABIMb
TOCHOAMHOMD, KOIOPLIA YK€ AABRO AK00UAD
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biens. Elle en employa une partie a ma-
rier sa soeur Anne avec un jeune Gen-
tilhomme dont elle étoit aimée depuis
long-tems, une autre partie a acheter des
charges de Capitaines a ses deux freres;
et le reste a se marier elle-méme a un
fort Honnéte homme, qui lui fit oublier
le mauvais tems qu’elle avoit passé avec
la Barbe Bleue.

MorALITE.

La curiosité malgré tous ses attraits,

Coute souvent bien des regrets ;

On. en voit tous les jours mille exemples

: paroitre,
C’est , n’en dépluise au sexe, un plaisir

bien léger ,
Dés qu’on le perd, il cesse d’élre,
Et toujours il coute trop cher.
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ee, a Apyroxo Yacmipl0 IIO;KepmBoBasza 3a
TIPOM3BOACIIBO CBOMXDb 6painbesb Bb Kand-
IMAaHCKie YHMHBI; Cb OCIIAAbHBIMD K& UMylIe-
CIIIBOM'b  BbIlIAA Bb SaMY}KCITHEO 3a BecbMa
ao6paro uenopbka, KOMOPEIT M3rAAAUAL U3b
ea maMamwu BCe 310, npemepnbHHOE €0 OI'b
Cuneir Bopogsr.

Hprpa soyaratx .

A060nbimcmeo xoma NPUSIEKAMEALHO , 110
zacmo gosogumb nach A0 6eauxazo packas-
nin. Cemy npewrioixecmeo 6Goisaemd npuik-
posb. QOwo, (aa me npoenbsaemca npexpac-
ubtit noad!) ecmv ygosoavcmesie , npoucxoga-
wee omb aeeKOUbICAIA , u He PBaKo nogeep-
eaemb onacnocmAb.
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